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Hidra mesi
Kritiska gaster

komma att uppskatta att Ni
bjuder dem pa Gevalia#bland#
ning.

givriff

Dess val avvdgda samman#

sdttning av de yppersta kaffe#

sorter, dess omsorgsfulla rens»

ning och rostning och, som

resultat darav, den utsokta

aromen, gor varje kopp kaffe
N till en sann njutning.

Men ej nog darmed. Det satt
pa vilket Gevaliasbhlandning
ar forpackat bidrager &ven
till att stélla det i sérklass —
att Oka dess popularitet.

GEVALIA BLANDNING

ar namligen forpackat enligt en metod, som uppfyller de strdngaste krav
pa hygien. Paketeringen sker i helautomatiska maskiner, som sta i direkt
forbindelse med rosteriet. | stallet for pasar anvandas kartonger, vilka till#
slutas hermetiskt och darigenom skydda kaffet mot férorening och bevara
dess utsOkta arom. Den roda kartongforpackningen med Gevalia#mérket
giver Eder garanti for kaffets kvalité samt att detsamma alltid &r lika utsokt
gott. Darest Eder handlande ej for Gevalia#blandning, bedja vi Eder van*
ligen tillskriva oss, sa anvisas inkopskalla.

Vict Th Engwall & GO,

KOMMANDITBOLAG SVEN ENGWALL GEFLE
H. M. KONUNGENS HOVLEVERANTOR
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till
- Julbaket

W/ aS,

vill man ha ett verkligt bra
mjol. Kooperativas ar framstéllt
med storsta omsorg. Hundratu*
sentals husmaodrar 6ver hela lan*
det anvanda garna det bak*
kraftiga, glutenrika mjolet fran
kooperativas egna kvarnar. De
fa ett utmarkt julbrod och lackra
julkakor och finna dessutom,
att julpengarna bli dryga med

kooperativas mjol



Kronan ochsigillet
garantem kvaliteten

Kvalitets-
fabrikat

hava Skultuna kokkarl och
hushallsredskap varit allt-
sedan bruket grundlades
1607. Generationer svenska
husmddrar hava haft nytta
av deras praktiska och
solida egenskaper.

Varje valsorterad jarn- och
boséattningsaffar* séljer

Skultuna

FEITHS, Sveavagen 21

STOCKHOLMS
STORSTA MUSIKKONDITORI

Kapellmastare: ADOLF AMIGO

VARFOR SA MYCKET KOTT PA SVEYSKA BORR?

Sékert ar att man med fordel kan upp-
blanda de traditionella ratterna i vart for-
tréffliga svenska kok med en del utland-
ska, jag sdger icke vegetariska rétter, dar-
for att detta begrepp ar for trangt och har
fatt en trdkighetsstampel Over sig, utan
icke-kottrétter.

Kott ar dyr mat i alla l&nder, det har
Overallt gallt att fa en narande ersattning,
och olika folk ha lost det problemet pa
skilda satt. S& kan den fattige smalands-
bonden manga dagar i veckan ata en mid-
dag med mycket potatis och lingonmos,
medan hans kollega vid franskitalienska
gransen stillar sin hunger med ett stort
vitt brddstycke, olivolja och sallad. Den
napolitanske arbetaren slevar forndjd i sig
en djup, ragad tallrik spaghetti, medan
norditalienaren foredrar en risotto eller
polenta, stadig majsmjolsgrot med tomat-
sds och bestrodd med riven parmesanost.
Ja, jag har ofta sett arbetare, sysselsatta
med gatu- och sparvagnsarbeten, till mid-
dag ata ett stort vitt brod, fyllt med kokta
turska bonor, nedskdéljt med en klunk vin.
Lat mig har fa lamna ndgra recept pa mat-
tande sydl&ndska icke-kottratter, som jag
av kombinerade diet- och sparsamhetsskal
ofta anvander i mitt eget hushall. Forst en
italiensk minestrone, ’storsoppa”, som &r
fortrafflig aret runt, darfor att den ates
angande het pa vintern och behagligt kall
pa sommaren. Matten kunna tas fullkom-
ligt efter envars behag.

MINESTRONE.

Potatis och vita bonor — varfor anvanda
vi s litet vita, bara bruna bonor? — kokas
i vatten en timma, darefter tillsattes fint

skuren vitkal, selleri och morotter och sa-
songens gronsaker sdsom arter eller blom-
kal, allt i samma gryta. | en annan kastrull
fraser man ihop litet smdr, olivolja och
italiensk tomatpuré (det senare finns i sma
burkar a 25 ore i storre speceriaffarer)
hari lagges en finhackad blandning av per-
silja, en aning vitlok, samt riven parme-
sanost, vilket far koka i fem minuter och
sedan hélles i gronsaksgrytan. Om man vill,
kan man &ven tillsatta en kaffekopp raa,
opolerade risgryn eller ett halvt paket
bandmakaroner, som far koka en halvtim-
me. Serveras med riven parmesanost.

D& man étit en ragad tallrik av denna de-
likata ratt, blir kottet dverflodigt, och man
kan avsluta middagen med en latt frukt-
réatt eller nagon mjélkmat. Vad havregryns-
groten ar for svensken — det méttande
elementet i frukosten — det &r la pasta,
makaroni- och risratterna for italienaren.
Jag framhaller har sarskilt det italienska
koket, eftersom det ar sundare och ej sa
raffinerat som det franska och béttre pas-
sar i svenskt vardagslag. Bandmakaroner
av italiensk tillverkning finns numera att
fa i manga av Stockholms speceriaffarer
och kosta i regel 65 Ore paketet. Ett paket
racker for tva, tre personer. Tillagningen
ar mycket enkel.

BANDMAKARONER.

Man lagger makaronerna, obrutna-och utan
att skolja dem, i en stor kittel med kokan-
de, saltat vatten, dar de f& koka ungefar
25 minuter, tills de aro mjuka, men de fa
ej ga sonder. Tas upp med halslev, skoljas
hastigt i kallt vatten for att ej klibba ihop

FALU-ATTIRA

_ de omtianksamma husmodrarnas attika.

Tillverkas av STORA KOPPARBERGS BERGSLAGS AKTIEBOLAG

Hogsta
kvalitet

Laskande
Hallbar

Kop Morgonbris presentkort
Pris 8: — kronor.

All klada, sveda och
eventuell vatskeav-
sondring forsvinner

kroniska eksem lékas fullkomligt

"EXEMATON"

laker, ej endast lindrar, de mest envisa
eksem.Tillverkningen star under kontroll
av D:r Birger Nyquist. Pris 3: 50, dubbel
5. — plus porto mot postforskott fran

Exematon- Laboratoriet
AVD. M. STOCKHOLM 6



300 st. tjocka yllefiltar

extra prima monstrade 150x210cm, vikt
ca 2 kg. Kostat 18: 50, sdljes genom att
fabriken gatt i konkurs till 10: — Ja-
quardfiltar 6: — kr.
Madrasser stjarnvar vadd o. traull 10: —
» » melerad vadd 12: —
» » Vit » 13 —
Satintacken, liksidiga » 11 —
100-tals andra artiklar billigt. Gor oss ett
bestk, det l6nar sig

OskarssouN lager
Kungsgatan 70 ¢+ Filial: Hornsgatan 8

bakpulver Br Er
garanti for lyckad
hembakning —
det Br drygare,
palitligare och
Jaser Jamnare.
Verkar dubbelt.

och lagga» i en bél eller karott. En stor
klick smor rores ned, det hela overstros
med nyriven parmesanost och ratten serve-
raB genast. Parmesanost serveras ocksa
extra pa ett litet fat. Man bor undvika att
kdpa de flaskor med fardigriven parmesan-
ost, som saluhéllas, dd denna ofta ar un-
ken. Den som ater ratten forsta gangen,
finner det kanske litet svart att prakti-
sera i sig de ldnga, hala mjélormarna. Ett
behdndigt satt &r det som jag larde i Nea-
pel: man tar en matsked i vanster hand,
gaffeln i hdger, tar med gaffeln en hdrva
makaroner och med gaffeln i ratvinkel mot
skeden snurrar man mjélormarna runt gaf-
feln och kan sedan gracidst fora dem till
munnen.

Det ar mojligt att Ni ej tycker om band-
makaroner forsta gangen, men den risotto
som Felicetta pA min stamtrattoria i Rom

wm

gett mig recept pa, har vackt fortjusning
hos alla géster jag serverat den. Och jag
har skrivit ut receptet manga ganger till
vanner och bekanta.

FELICETTAS RISOTTO.

500 gram opolerade risgryn, 100 gram
smor, ett vinglas rodvin, 225 gram kalv-
filé (kan ersattas med svamp, kottrester
som man har hemma el. dyl.) vatten, salt.
Smoret sméltes i en kastrull, det rda, fin-
skurna kottet ilagges och far bryna, dar-
efter det rda riset, som ej far skoljas, en-
dast avtorkas med torr handduk. Nar ri-
set ar val insmort och grynen bérja hoppa,
slas rodvinet pa och far koka in under
omrdring (franskt och italienskt vin, rott
och vitt, finns pd systemet for 135 kr.
helbuteljen). Dérefter tillséttes en stor
kvantitet kokande vatten, ev. tillsatt med
litet marmite, och risotton far koka fardig
vid sakta eld ungefar 30—40 minuter. Ser-
veras genast i karott med en férsk smor-
klick och bestrddd med riven parmesanost.
| ltalien serverar man ratten pa djup tall-
rik och ater den med gaffel.

Ett fel i det svenska koket &r den Over-
drivna anvandningen av socker och av sot-
rétter och sotsoppor. Sverige torde vara
det enda land i varlden, dar forsta fru-
kosten bestar av kaffe eller te med sott
bréd, medan man till genomsnittsfrukosten
i den dvriga varden serverar vitt matbrdd
med eller utan smér och marmelad. Man-
nagryn servera vi i regel som sotratt. Pro-
va en gang att anratta dem som “romer-
ska kroppkakor”, en omtyckt lunch- och
middagsratt i den eviga staden.

ROMERSKA KROPPKAKOR.

Koka upp en och en halv liter mjélk och
tillsatt 300 gram mannagryn eller néagot
mera, dock sd att gréten ej blir for tjock.
Né&r denna grot kokat tio minuter, halles
den ut pd marmorskiva eller bakbord och
utbredes med ett knivblad till en centime-
ters tjocklek. Den far kallna och skéres
sedan i bitar, som formas till sma runda
bullar. En eldfast form smoérjes med smor
och héri laggas kroppkakorna varvvis med
smor och riven parmesanost (om man fin-
ner parmesanost for dyr, anvénd riven
schweizerost). | sista lagret l&gges mest
smdr och ost. Gréddas i ugn, tills kropp-
kakorna fatt en vacker ljusbrun farg.
Det &r husmddrarnas sak att bibringa sina
mén och soner och bréder stérre matkultur
och bortta den vanforestallningen, att den
som arbetar hart, bara kan bli métt av
kott, som ar bade dyrt och, fortart i stora
kvantiteter, oldmpligt for halsan.

Ellen RYDELIUS

HUSM O DRAR! Barnsksterskor fran sallsk.

Barnavard, Eurenii Minne m. fl. utbildningskurser, husforestan-
darinnor, barn- och hushallsfroknar samt hembitraden m. fl.

férmedlas genom

STOCKHOLMS STADS ARBETSFORMEDLING

Regeringsgatan 79

+ Telefon Namnanrop: Stadens Arbetsformedling

+ Ingen avgift.

HOIU.OV lutlis
DEO.
3

Elisabeth Bergstrand-Poulsen

I>en rika vardagen
| BILDER OCH ORD
Haft. kr. 4:75; inb. kr. 5:75.

Olle Hedberg

Skara, skara havre
ROMAN
Ha&ft. kr. y. 75; inb. kr. 7: 50.

Aino Nordlund

Medan han natt inne
ROMAN
Haft. kr. 4:75.

Knut Stenring

otyg

Med teckningar av Anders Sten.
Haft. kr. 4:25; inb. kr. 6:—

Gunnar Aspelin

Samhalls-
nskadllingar och

partier
Haft. kr. 3: —; inb. kr. 3: 75.

Gosta Attorps

Till Tatra
Med vinjetter av Akke Kumlien.
Hé&ft. kr. 5 —; inb. kr. 6 jo.

Elisabeth Wcern-Bugge
Det omstridda arvet
Haft. kr. 5:25; inb. kr. 6:75.

Winston S. Churchill

Min ungdom

Overséttning av Beatrice Cronstedt.
Haft. kr. 8 — inb. kr. 10: —

IOftSTEDTS



H nymaodrarnas
bankrakning

| hushéallskassan har man i
allmanhetmedel foratttacka
de narmaste dagarnas utgif-

Vid i1al av bostad

i ALSTEN + APPEL-
VIKEN '+ NOCKEBY

radfrdga en vederhaftig och sak-
kunnig byrd, som har lang erfa-
renhet i branschen.

ter, dels ocksa medel for att
verkstalla betalningar, som

skola goras férst om nagon land Eder till

vecka eller annu langre fram.

Denna senare del av fus. BALDERS

hallskassan lampar sig for

insattning pa sparkasserak- FASTICHETSBYRA
ning. Dar aro pengarna | -
sakerhet, dar forranta de sig, IHHOGLANDSTORGET 10
dar &aro de latt disponibla ALSTEN. Tel: Alsten 1000, 1100
BILAR TILL FORFOGANDE
STOCKHOLMS

LXSKXLDA BMK

] STOCKHOLMS STADS
TRADKARDSSTADEB

Appelviken, Smedslatten, Alsten, Ulvsunda, Nockchy, Akesliov,
St. Angby, Enskede ocb Skarpnack

finnes den moderna, sunda och billiga bostaden.
Alla lagenhctsstorlekar fran smastugan om 2 rum
ocb kok till villan om 10 rum och kok.

Upplysningar betraffande tomter och upplatelsevillkor lamnas av
STOCKHOLMS STADS FASTIGHETSKONTOR

liantegemloinsavdelningen. Smastugebyran.
Tel. Stadshuset 54. Direkt linje K. 1122 Tel. Stadshuset »Smastugebyrans.

STOCK Homs STADS
TRADGARDSSTADER
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"ROBUR"

en marklig nyhet fran DUX

SPIRALMADRASS AV HELT NY KONSTRUKTION

5 ar har forflutit sedan Dux-systemet infordes pa
den svenska marknaden, och under denna tid har
det erhallit en ovanllgt snabb och stor marknad.
Fran de mest auktoritativa hall har det erhallit det
hogsta erkannande, och utan tvekan kvarstdr det
fortfarande som idealet for alla spiralkonstruklioner.
Ménga enskilda med begransade inkomster ha emel-
lertid uttalat ett énskemal om framstallandet av en
madrass, som kunde erhallas till ett lagre pris. De
hdga tiIIverkningskostnaderna for Duxmadrassen

ms,

Roburmadrassen i genomskarning.

Liksom i Dux aro spiralerna fristaende, vilket fram-
gar av ovanstdende avbildning, och sammanfogade
medelst langa, tunna spiralfjadrar. Spiralerna kunna
aldrig komma i kontakt med varandra, varfor nagot
gnissel icke kan uppsta. Splralstommen som bestar
av cirka 150 spiraler, ar praktiskt taget outslitlig,
och stoppningsmaterialet &r av allra hogsta kvalitet,
varjamte arbetet ar det mest omsorgsfulla som kan
tankas. Madrasserna behova dérfor, om de ratt an-
vandas, icke omstoppas pa 10 ar. | forhallande har-
till ar priset ytterst lagt.

— framst beroende pa det invecklade cellsystemet —
ha emellertid omojliggjort en prissankning pa denna.
Problemet att kunna framstélla en madrass, jamn-
god med Duxmadrassen, men billigare &n denna,
har ocksa for Dux alltid varit brannande.

ROBUR-madrassen &r losningen pa detta problem,
och kan betecknas som den stbrsta nyheten inom
madrassmarknaden i Sverige sedan Dux-systemets
inforande.

Kostnaden for vilan & ROBUR-madrassen blir icke
2 Ore pr natt.
Robur-madrasserna tillverkas i foljande standard-
storlekar :
190X75 cm Pris kronor 60:—
190X80 a 85 cm w w 051—
190X90 a 95 cm ” 70
For tagelstoppning tillkommer kronor
madrass.
Bestéllningar kunna goéras genom alla vélsorterade
mobelaffarer i landet.

15:— pr

Demonstreras och forséljes dessutom i:

GOTEBORG:
Dax Nederlag

STOCKHOLM:

J>ux Nederlag:
Kungsgatan 9—11

Telefon 75 08. Telefon 193 34'

HALSINGBORG:

MALMO:

Dnx Ottomanlager Holmstrom & Johansson
Kungspass. & Linnég. 3  Adelgatan 2
Telefon 66 90.

NORRKOPING:

Telefon 5414.

Taguborgs Sangutstyrsel

Tagagatan 36

Telefon 27 42, 27 51.

Telefon 21 64.

Madrass-fabriken DUX A.-B., Malmo



OMm wintherlader funnits
da F. V. THORSSON sulade skor

skulle det aldrig fallit honom in
att rekommendera annat an

Wintherlader
Han 37

var ju den store :
finansmannen!

Wintherlader tillhandahéllee
hos de flesta laderhandlare i
riket och tillverkas av Lader-
fabriks A/B Gota, Alingsas.

NAR N BEHOVER

VICH

RING DA V A T

KOOP MINERALVATTEN-
FABRIKEN THOR

HEMSANDES DIREKT
EFTER ORDER

NI XT FORXUFT

m Opolitisk tidskrift i ekonomiska och sociala sporsmal, utgives av
Skattebetalarnas forening med atta nummer om aret, darav ett stort
och rikt illustrerat julnummer. | varje nummer behandlas aven olika
hemekonomiska fragor.

m Foreningen har darjamte inrattat en sarskild ltudgetbyra for
radgivning i hem- och familjeekonomiska spérsmal, dit medlem-
mar utan kostnad kunna hé&nvénda sig vid behov.

VABJE BIBLIOTEK

eller studiecirkel kan efter rekvisition fran Skattebetalarnas For-
ening erhalla tidskriften gratis.

VARJE BEDLEB

av foreningen erhaller tidskriften utan sarskild prenumerationsav-
gift. Medlemsavgift fem (5:—) kronor.

Skattebetalarnal!!; Forening, Stockholm 10
Postgiro 565

MORGOMBRIi
JCLIrmieRr

Gunnar Lundberg: Julen.

Nils Beyer: Ré&dda de sjalssjuka.

Ernst Fall: Kvinnor i ndd.

Johan Danielsson: En hittad blomma.

Eva Wigforss: Kvinnan, barnet och
arbetet.

Astrid Forsberg: Livets blomma.

Birgit Magnusdotter: Sagor for nu-
tidens barn.

Margit Palmcer: Zola och kvinnorna.

Signe Ehrenborg: Ringar, som vénta
pa manniskodden.

Gunnar Lundh: Tankebilder och ka-
merakonst.

Lilly Arrhenius: Saklighet i klade-
drakten.

Anna Lindqvist: Lat flickorna fa litet
mer att séga till om!

S. M.: Markligt struntmuseum.

W. B.: Flickornas rétt.

Willie: Unga Ornar intime.

Helmer Grundstrém: Strofer.

Linnéa Malmlév: Hembitradets jul.

Hertha Wirén: Rostfritt.

Ge.rc_zlaI Marcus: Bjud pa mjolkdrinkar
i jul.

Ellen Rydelius: Varfor sa mycket
kott pa svenska bord.

MORGONBRIS

Tidning fér densocialdemokratiska
kvinnordrelsen.

Utgives av styrelsen for Sveriges
Socialdemokratiska Kvinno«
forbund.

Redaktor: Signe Vesiman.

Redaktion och expedition: Upplandsgat. i,
3 t, Stockholm. Tel. 18886. Postgiro
n:r 50196. For annonserna tel. V. 15838
och 188 86.

Prenumerationspris: Helt ar kr. 3:—;
I6snummer 25 ore. Prenumeration sker
pi posten.

Annonsprts: 40 Ore pr mm.

Eldbegangelsen

vinner med varje dag erk&nnande i allt vidare kretsar
som den bésta formen for forvandlingen av de avlidnas
stoft. Narmare upplysningar om eldbegéngelsen lamnas
avgiftsfritt i

Svenska Eldbegangelsefdreningens
(S.E.Frs) Stockholmsavdelnings Byra,
Sveavégen 25, 2 tr. (hiss),

vid personligt besék eller pr telefon Norr 22 80, var.
dagar kl. 10—4. Loérdagar och helgdagsaftnar kl. 10—2.

Intrddesavgiften &r: for i begravningskassa inekr.
kr., for andra 10 kr. Arsavgift fore*
kommer icke.

Féreningen utg. egen tidskr. »Ignis», oumbarlig for alla
eldbegéngelsevanner. Séndes franko Kr. 1: 50 pr helir.



MORGONBRIS

DECEMBER 1931

»Allting gammalt ar sa nytt
for en liten fattig glytt,
som kom i jans till varldenx.

ar mottot for detta nummers vignett-
sida. Hur blanker inte ocksa babyns
ansikte av forundran vid nyupptackten
av julljuset, som for forfadren tiderna
igenom glimmat som ett 16fte om vin-
termdorkrets besegrande. Barnafrgjden
och julrosornas blida skdnhet hor till
den ljuvlighet, som gor julen till nagot
sarskilt, nagot som ror vid de finaste
strangarna i vart manskliga vasen. Men
vem kan i ar undgd att erfara en un-
derton av smarta i medvetande om de
miljoner beklagansvérda, som under
manader, ar varit slagna av arbetslos-
het och néd. Var bild'" ar typisk for
onsdagarna utanfor Stockholms Folkets
hus, da leden av arbetslésa méta upp
for att hdmta sina knappa understod.



. Julgranen tan-
des.

. Engelska kol-
gruvearbetare.

. Japans kejsare.
. Kinesiska sol-
dater.

. Noden for fol-
ken till avgrun-
den.

JILEIN!

Fyllda kyrkor, ljus och ottesdng — idylliskt familjeliv, skinka och grot,
julgran och gotter, glégg och julklappar...

Vi kanner den gamla bilden. Men den som vet ndgot om svensk historia,
minns ocksa ordet nodjul! F& ord i det svenska spréket ha sd dyster
klang. Fraga de gamla, som &nnu minnas vargavintern 1868, da skorden
slagit fel, den sista gangen sorti barkbrodet var naring for svenska torpar-
och sméabondebarn! De kunna beratta om frosten, som tagit grddan,
om korna, som inte fingo foder — om en nationell katastrof av stora matt.
Nodjul! Det & vad som moter just nu. Men ndden &r inte langre beroende
av skorden harhemma. Det ar varldsnod, s& som aldrig sedan den stora
manniskoslaktens dagar. Ekonomisk ndd, politisk och andlig nodi

1 de svenska ségverkssamhéllena rader dysterhet och beklamning. Hos
Norrlands smébodnder ocksd. Skogen ger ingen skord langre, ty varlden
kan inte kopa. De blomstrande lapplandska samhéllena, déar jarnet i
jamn strom runnit ur fjallens innandéme, sakna den gamla arbetstakten,
och i de mellansvenska gruvfalten gapa gruvhalen i dyster odslighet.
Bilden i andra lander &r densamma — bara mera fruktansvard. De
engelska kolgruvorna ligga stilla — pa sina hall sedan aratal, i Tyskland
véxer standigt antalet arbetslosa, som sta i ko vid folkkoken for att fa
sig en portion soppa och bréd for 10 pfennig — i Forenta staterna det
harliga land, dar lagstiltningen inte berett kapitalismen nagra svarig-
heter och dar borgarklassen varit ljuvligt fri frdn en arbetarrrérelse av
betydelse, dar bekdmpar man néden med polisens battonger och revolvrar.
| denna nodtid betala folken stérre tributer till militarismen dn nagonsin
torr. Och trots folkforbund, Kellogpakt och Locarnoavtal har man en
kansla av att makterna lurpassa pa varandra ndara nog som om intet
véarldskrig varit, inga lardomar inhdmtats sedan julidagarna 1014.

Och den ekonomiska politiken skarper misstamningen. Forst och framst
ma vi klara oss sjalva, siager varje nation. Lat oss inte ge ut pengar
for andras produkter, om det inte ar alldeles nodvandigt. S& sparras
granserna — och exportindustrierna i alla lander std infér &nnu stérre
svarigheter. Misstron mellan landerna stiger, varldshandeln minskas. Och
nar jattedngarna ligga stilla i hamnarna utan alt fora varor frdn miljoner
hem pa ena sidan jordklotet till miljonerna pd den andra, sd skarpes
véarldsnoden oavbrutet. Och tanken pa internationell solidaritet férsvagas.
I denna nddens tid ar det svarl att halla huvudet kallt. De poli-
tiska motsattningarna skarpas. Och ur noden foljer forvirringen: sa
som underliga religidsa farsoter i gamla tider foljde krig och pestilen-
tia, sa foljer i den nutida nodens spar de politiska farsoterna. Lugnet,
humaniteten, respekten for manniskoliv ar i avtagande. | Tyskland sta
armeerna till hoger och vénster redan i harnesk. Det tulas Oppet om
inbordeskrig. Och den nya ungdom, som aldrig upplevat skyttegravarnas
ohyra och likstank, lyssnar till de avlagsna kanonaderna fran Mand-
sjunet och glader sig at att fa klada blodig skjorta for “nationen”.
Fredskrafterna arbeta oavbrutet tor att kalla folken till besinning. Men
de ledande mé&nnen uppleva den ena sdmnldsa natten efter den andra —
de se inte ljusningen i en varld, dar tekniken firar jattesegrar, samtidigt
som den enkla tanken om samarbete till gemensamt val, den enda tanke,
som kan réadda manniskorna synes vara domd till doden.

Det ar latt att hdnga med huvudet och sdga: i denna fruktansvarda tid
kunna vi intet utratta. Det ar stOrre att se svarigheterna séddana de dro
och andd inte ge tappt, anda inte glomma idealen.

Arbetarkvinnorna ha en stor mission att fylla i denna tid. Om de hénga
fast vid tanken pa fred och folkligt samarbete, om de aldrig ett Ggon-
blick glomma ansvaret for det slakte, som vaxer upp, ja, dd kan arbetar-
rorelsen td en styrka som gor den obesegrad. De tusen kvinnorna i sven-
ska arbetarhem, ma de denna nodens jul samla sig till det fasta beslutet
att i alla tider std vid mannens sida, nar striderna komma for fred och
tolktorsoning, for rattssakerhet och folkstyre, for en ny hushallning, dar
de arbetandes valfard &r ledstjarnan for alla strdvanden! En socialism,
som har sin forankring inte bara i organisationer och massméten, utan
i hemmets varld, ar s grundmurad att den aldrig kan besegras!

S& ma den ringa tid av inre samling, som julhelgen ger &t arbetets kvin-
nor betyda att blicken fastare och klarare an nagonsin riktas mot det
mal som evangeliet en gdng formulerade i &nglakorens ord: Frid pé
jorden, manniskorna en god viljal Gunnar LUNDBERG
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”Endast lang-
varigt veten-
skapligt arbete
har kunnat
skédnka mansk-
ligheten kun-
skap om var
kropp”.
Instruktiv bild
pad den intres-
santa utstall-
ningen “Manni-
skan och livet*
i konsthallen pa
Djurgarden.
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Radda de
sjalssjuka !

or de flesta ménniskor existerar det nog egentligen
endast ett slags sjukdomar, de kroppsliga. Som botas med
rent yttre ingripanden i form av medicin, operationer,
sanatorievard eller vad nu lakaren ordinerar. Om den
psykiska ohdlsan, fran de for omgivningen omaérkligaste
nervosa “egenheter” till den fullt utvecklade sinnessjuk-
domen, har folk i allménhet de mest dimmiga forestall-
ningar. Man drar en skarp grans mellan normala och ab-
norma, “kloka” och “darar”, och nojer sig med att de
senare avskiljas fran varlden pa sinnessjukhus. Pa mo-
dernt-vetenskapligt inrdttade sinnessjukhus likvisst.

Alltsd dock ett stort socialt framsteg i jamforelse med
forna dagar, da man laste in psykiskt sjuka i tranga celler,
fjattrade dem med remmar, tvangstrojor o. dyl. Det var
en tortyr, som manniskornas sociala samvete stillatigande
accepterade pa grund av okunnighet om att de psykiska
sjukdomarna voro — sjukdomar. Nu upproras vi Over
denna tortyr pd samma satt som Over héaxprocesserna.
Men hur mycken grym okunnighet av liknande slag, om &n
véaxlande till art och form, existerar inte mitt i var pri-
sade civilisation! Det galler pa detta omrade som pa
manga andra att 6ppna manniskornas 6gon for barbariet
i det, som de dagligen se omkring sig och darfor finna
sjalvklart.

I april anordnades i Stockholm ett upplysnings- och
diskussionsmote rorande den psykiska halsovarden. Resul-
tatet blev en kommitté, som skulle vidta forarbeten for
bildande av en svensk forening for psykisk halsovard, och
denna kommitté har nu utfardat kallelser till ett konsti-
tuerande mote. Den ledande sjalen i foretaget synes vara
psykiatern prof. Viktor Wigert, som nyligen varit i Ame-
rika och dar studerat den psykiska sjukvarden. U. S. A.
ar inte bara jattekapitalismens, hansynsloshetens, korrup-
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tionens, hyckleriets och humbugens férlovade land. Dar
har ocksa utvecklat sig en social hjalpverksamhet pa om-
raden, dar vi svenskar annu sta tvekande i ekonomiska
betankligheter. Just | frdga om psykisk halsovard har
U. S. A. natt langre an Europa, och déarifran har utgatt
den “mental hygiene”-rorelse, som slagit rot i andra lan-
der sasom Frankrike, Schweiz, Belgien, Holland och Tysk-
land, och som synes vara monstret &ven for ovanndmnda
initiativ hos oss.

I en uppsats Om psykisk héalsovard i barnaaldern och
samhalleliga atgarder for dess tillgodoseende meddelar
prof. Wigert, att pa svenska sinnessjukhus intas arligen
omkring 3.000 personer for forsta gangen. Alltsa, under
nasta ar skola intas ytterligare 3.000, under hela 1930-
talet inte mindre &n 30.000. Alla dessa manniskor ga i
nuvarande dgonblick mitt ibland oss! Och hos en mangd
av dem ha redan de forsta sparen av sjukdomen gjort sig
géllande i form av sdregna karaktdrsdrag, anpassnings-
svarigheter, “nervositet” och grubblerier. Dartill komma
de otaliga, vilkas psykiska ohélsa aldrig skall forvarras sa
langt som till full sinnessjukdom men anda skall sned-
vrida och omdjliggéra ett normalt samhélleligt liv. Den
skarpa gréans, som tankldsheten gér mellan ”"normal” och
“abnorm” i psykiskt avseende, ar i sjalva verket orimlig.
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Har har man att rora sig med relativa begrepp. Manga
som normala ansedda “egenheter” och manga sjukliga
symtom aro intimt befryndade.

Det ar dessa forhallanden, som kommit den amerikanska
psykiatrin att inte blott stanna vid forbéattrandet av sin-
nessjukhusen, utan att &ven samlas omkring l6senordet
prevention, forebyggande. Alltsa att inte blott soka bota
sjukdomen, sedan den utbrutit, utan att ocksa och fram-
for allt hindra, att den utbryter. Detta har blivit en av
”mental hygiene”-rérelsens viktigaste principer och upp-
gifter, som man nu vill tillampa dven i en svensk psykisk
halsovard. Det betyder att flytta den psykiska sjukvarden
fran sinnessjukhusen ut i levande livet. Ut i hem och sko-
lor framfor allt. Och att ge de foréldrar och larare, som
ha att géra med nervdsa och oroliga barn, ”problembarn”,
den sakkunniga hjalp, som de behéva i sin uppfostran.
Den psykiska ohélsan, &ven den “normala”, &r utan varje
tvivel sd allman, att den med fog kan betecknas som
ett socialt ont av allvarligaste slag. Aven om den inte ut-
vecklar sig till fullkomlig psykisk invaliditet, tar den
likval pa folkhélsan, pa arbetskraften, pd manniskornas
lycka. Och barndomsaren, betonar prof. Wigert sarskilt,
aro den psykiska halsovardens gyllene alder !

Hur denna psykiska halsovard skall organiseras, kan inte
har utvecklas. Narmast gar tanken till upprattandet av
radfragningsbyraer eller polikliniker, i vilka psykiatrisk
sakkunskap ar tillganglig, och som &ro forsedda med so-
cialt, psykologiskt och pedagogiskt kunniga medhjalpare.
Alltsa skola vi ater harma efter utlandet! Och vad kom-
mer inte allt detta att kosta? Med en slaende motfraga
svarar prof. Wigert dessa ekonomiskt “sunda” patrioter:
vad kostar det att inte skaffa sadana hjalpinstitutioner?
Vad kostar det, att en manniska pa grund av andlig ohalsa
eller bristande sjalsjamvikt ar mer eller mindre oférmo-
gen till sjalvforsorjning under hela sitt liv, vad kostar det
att lata de sjukliga kriminella impulserna obeskurna skapa
vaneforbrytare? De sjukliga kriminella impulserna....
Vad &r det, som gér en ménniska till brottsling i juridisk
mening? Tillfallet gor tjuven, sdger man, men darmed
har man bara antytt en av orsakerna och dartill den ova-
sentligaste. De 6vriga orsakerna kunna, schematiskt taget,
aterforas pd miljon och karaktaren, tva orsaksgrupper,
som ocksa paverka varandra inbordes. Daligt sallskap
uppammar mahanda de asociala instinkterna hos karakta-
ren, men denna karaktar har val ocksa sjalv sokt sig till
dylikt umgénge. Och kanske gjort det darfér att hem-
met var karlekslést och brutalt, en olycklig uppvéaxtplats
for ett barn. Alla brottslingar ha blivit brottslingar i kraft
av samma kausala nédvéandighet, som gor att vargen so-
ker rov, att bolmérten bar giftiga blad, eller att havets
branningar sla fartyget i spillror.

Sakta — olika sakta i olika l&nder, sarskilt sakta hos
oss — arbetar sig ocksa fram den askadningen, att sam-
héllets behandling av brottsligheten inte skall ha karak-
taren av straff, utan av psykisk sjukvard. Motstandet mot
ett humant betraktelsesatt och behandlingssatt pa detta
omrade kommer i forsta rummet fran juristerna, detta
formalistiska slakte, som stdndigt envisas att identifiera
”lag” och “ratt”. Och bakom sig ha juristerna utan tvivel

massan av den stora allmanheten, som lever ut sina
hamndinstinkter i tidningarnas rattegangsreferat.

Denna psykologiskt-humana synpunkt pa brottslighetens
problem har i dagarna aktualiserats av en psykoanalytiskt
orienterad forfattare, licentiat Ebbe Linde. For ett par
ar sedan utvecklade Linde sin tankegang, som mynnar ut
i den radikala parollen Bort med strafflagen! i en liten
skrift, vilken tyvarr gick den offentliga diskussionen spar-
lost forbi. Nu har Ebbe Linde anvant dramats form eller,
som han sjalv riktigt sdger i prologen, gjort “ett scen-
arrangemang av ett verkligt rattsfall, som undersokts av
den framstaende polska psykoanalytikern Alexander”.

Ebbe Linde &ar, som namnts, psykoanalytiker, och pro-
fessor Wigert, som nyss hade ordet, ar ”i avseende
pa psykoanalysens djarva teorier mera aterhallsam” och
tar i varje fall avstand fran “den fantastiska sexualsym-
boliken”. Sjalv har jag, ehuru lekman pa omradet, tyckt
mig finna mycket riktigt och traffande i psykoanalysen,
och den psykoanalytiska lakemetodens manga praktiska
framgangar torde inte kunna fornekas. Huvudsaken i
detta fall ar emellertid att propagera ett psykologiskt be-
traktelsesatt pa brottsligheten i stallet for ett juridiskt
krav pa straff, d. v. s. tortyr.

"Den fantastiska sexualsymboliken” spdkar redan i nam-
net pa Lindes pjas Brudsporre (Bonniers, 3:75). Huvud-
personen ar en ung mordare, Markus, som skjuter sin
bror och dennes van. Rektorn och Radmannen tala om
”ondska” och férhardelse”, populédra klyschor, som inte
betyda nagonting alls. Dessforinnan i scenerna fran hem-
met och genom Analytikerns ingripande visar Ebbe Linde,
hur i verkligheten Markus psykologiskt steg for steg dri-
ves till den desparata skottlossningen. | sitt rum har Mar-
kus haft en séllsynt véxt, en guckusko. Men han glém-
mer namnet, forvéaxlar det med “brudsporre”, vilket fel-
aktiga namn han ocksa glommer. Ty undermedvetet pa-
minner det honom om brudnatt, om sporren som manlig-
hetens symbol. Och han fruktar ké&rleken, han har be-
handlats karlekslést som barn, hans yngre bror har vuxit
om honom i fysisk styrka, i sjalvmedveten sékerhet och
terroriserar honom med moderns goda minne. Mycket an-
nat kommer till, det skulle ta en orimlig tid att till botten
analysera en manniskosjal. Tillrackligt tydligt bevisar
emellertid Linde, att fallet Markus — och samma galler
principiellt, hur de individuella fallen &n variera — kra-
ver ett psykiskt botande, om man namligen vill radda en
ursparad manniska till samhallsduglighet.

Formellt karaktériseras Ebbe Lindes skadespel framfor
allt av intellektuell klarhet. Det vill inte vara ett konst-
verk enligt estetikens lagar, utan &r snarast en dramati-
serad, och en skickligt dramatiserad, diskussionsinledning.
Man onskar, att en teater toge upp det for att stimulera
till en diskussion om dessa fragor. Jag har inte glomt, att
samhéllets viktigaste problem fortfarande &ro av ekono-
misk och politisk natur. Men denna socialistiska Gverty-
gelse strider inte mot, utan sammahanger tvartom med
kravet pa social humanitet dven i behandlingen av psykiskt
sjuka och olyckliga kriminella ménniskor.

Nils BEYER

FORHALLANDET MELLAN NERVOSA OCH

ORGANISKA SJUKDOMAR.
A sjukhus &ro: A privatpraktiserande lakares mottagning
av formenta mag-tarm specialister
w .-.artes sjukdomar o'--‘‘emeHoNwW sjukdomar invértes sjukdomar; nervspecialister

ten nervositet
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Av Arthur Michaelis.

LIVETS BLOMMA A astria 10 Hkseko

et finns manga satt att mota lidandet. Vid sidan av
allfarvagen sitter den indiske vise. Han bdjer sitt huvud
och tar med passiv talighet, utan smarteskrin eller bitter-
het, emot lidandet. Han kdmpar inte, han ror inte ett fin-
ger for att mildra sin egen eller andras smarta. Han éar
den absolut passive. Vasterlandets livssegrare, den hjalte
var tid behdver, gar forbi den indiske vise. De ha intet
gemensamt.

Pa den ryska steppen moter livssegraren Dostojevskis och
Tolstojs bonde. Den fromme ryske lantmannen, som ta-
ligt bojt sig under arhundradens fortryck, har lart sig att
se upp mot stjarnorna och dppna hjartat for sin Gud och
sin broder. Han fattar Kristi ord bokstavligt och sasom
en helig lag: ”Du skall icke std det onda emot”. Den
fromme ryssen ar ocksa passiv men icke pa samma satt
som indiern, ty ryssen lider med och for sin broder. Livs-
segraren har nagot att lara av honom, men pa den passi-
ves standpunkt kan han ej stanna, ty han har ett mal att
hinna, en uppgift att fylla.

Livssegraren ar ingen gottkOpsoptimist, som tycker att
man helst bor dova sitt hjarta eller stalsétta sin sjal emot
lidandet for att sjalv komma sa helskinnad som mojligt
undan. Lidandet ar ingen nattsida, som man utan vidare
kan somna ifran. Livssegraren fattar djupet och oandlig-

heten av det lidande, som — for att tala med diktaren
Jarl Hemmer — “svallar likt ett hett element kring vart
klot och hér och var forsar samman till en brénnande vir-
vel av smarta””----------- ”det lidande, som i tidernas gry-
ning upprann ur livets forsta skote och skall besta till ti-
dernas yttersta stund”. Men med mannamod och glad of-
fervilja gar han lidandet till motes, kampar sig fram, gar
segrande mitt igenom det vérsta, som livet kan hopa pa
hans vag.

Under den dldre medeltiden framstalldes vanligen Kristus
pa korset sasom segerkonungen. Han stod rak sasom den
levande och kdampande med korset endast som bakgrund,
och han héll det kronta huvudet frimodigt uppratt. Sadan
ville de primitiva, friska germanerna se sin Frélsare. Se-
gerjublet klingar ocksa ur deras hymner om “Hjalten pa
korsets stam”. Senare under medeltiden blev Kristus kru-
cifixens lidande Fralsare, fastnaglad, dignande och déen-
de under all vérldens smaérta. Lidandets mysterium och
det storsta offer den storsta karlek ar maktig, blev nu det
centrala i Kristus-framstallningen.

Livssegraren for oss ater till de unga germanernas ideal,
segerkonungen framfor korset, hjalten som bryter sénder
avgrundens och dddens makt, darfor att han inte ryggar
tillbaka for lidandet utan gatt mitt igenom det.
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I den moderna diktningen hora vi livssegrarens rost.
”Du lyfter mig pa unga hjaltearmar,
ditt ljus ar hjalmen som kring pannan valver,
ditt mod ar skolden som av pilar skélver,
— jag fruktar intet, och jag gar mot seger,
ty Gud, min broder, kdmpar vid min sida.”
(Erik Blomberg.)

Ragnar Jandel diktar om lidandets flod, som &r trang och
strid och stortar seglarens brackliga farkost utfor forsar-
na. Manga seglare ga under i de fradgande fallen. Andra
barga sina liv men styra under angestskrin nedfor floden.
Sa bojer sig gladjens flod, lik en lekande silverstrimma,
mot lidandets flod. De bada floderna flyta stilla samman
till en enda, oandligt bred och djup, dér ljus och morker
blanda sig.

Harry Blomberg malar en solnedgang, da varlden famnas
av himlens skdnhet, men ett enda moln vidgar ut sig och
blir en krans, som djupnar till blodigt rétt:

7”0 tornekrona,
som famnar jorden sa langt jag ser.
Du gar ej ur mina blickar mer.”

Var tids diktare vaga se med livssegrarens sanna, modiga
blick pa lidandet, som finns men dock icke ar allenahar-
skande. Vi ha inte rd&d med en romantik, som helt och
hallet flyr verkligheten for “diktens evigt grona 6.

Jarl Hemmer tar upp lidandets problem i sin roman ”En
man och hans samvete”, och han ger livssegraren kétt och
blod i prasten Bros gestalt. Som en stackars ovérdig och
syndig ménniska tar denne livssegrare upp kampen med
lidandet. Han har kallats "den syndiga prasten”, han har
varit nere i last och skam, han har provat fangelset. Inte
ens levande tro och en fast livsaskadning agde han, da
han slog in pa den prasterliga banan. Och han var en da-
lig talare. Men han forstod att lyssna till allt levandes
nddrop, och i hans hjarta bodde karleken till nastan. |
fangelset mognar han for sin hjéltegarning, i de rddas
fanglager pa Sveaborg finner han sin stora uppgift.

Liksom Bro ar daven kyrkoherde Hastig, forr troende op-
timist och religios diktare, sjalasorjare i fanglagret. Men
Hastig ar néra att duka under i det Gehenna av svélt, sjuk-
dom, dodsangest och kval, som fanglagret utgor. En dag
later Hastig den lilla flickan, som passar upp de bada
prasterna, ta in ett fang torra, risiga tornekvistar, flata

dem samman till en krona och placera denna térnekrona i.

vasen pa bordet i stallet for blasippoma. Tornet ar livets
enda blomma, forklarar han. Och han fragar vidare:

— Har du nagonsin, Bro, har du nagonsin kommit att
tanka pa, hur mydket lidande en enda sekund innehaller?
Tusen nddrop, rosslande dodssuckar, ménniskor pa pla-
gans baddar, svultna barns grat----------- alla kval och

smartor rymmas i en enda sekund. A, lyft upp sekunden
som en droppe ur tidens hav och se pa den! Den ar mork
av ondska och blodstrimmig. Torne, térne ar livets enda
blomma.”

Nej, inte den enda, menar Bro, och han ser, att sekunden
rymmer annat an kval och smaérta. Dar finns friska kys-
sar och brollopsbaddar, dar finns unga mdodrars leenden

mot sina sma och trofasta handslag mellan vanner. ”Och
nu, just nu, star kanske pa andra sidan jordklotet en man,
han star dar med huvudet tillbakakastat och ser in i gry-
ningen. En segrare pa toppen av ett berg.”

Livssegraren ar den helige Fransiskus broder, som &pp-
nar sina sinnen for rosendoften, for livsjublet och solstra-
larna. Men det betyder inte, att han vander bort blicken
fran tornet eller tapper till 6ronen for smarteropen.

Bro och Hastig sta en afton ooh se ut genom fonstret, ut
i kvallsljuset over fanglagret. Men de se olika pa bilden
darute. Hastig ser endast de elandiga ménniskotrasorna
pa faltet, taggtrad och bajonetter omkring utmaérglade
kroppar under den bla himlen. Han ser fangarnas dgon
lysa av hat och trotthet. Bro upptacker daremot fangen,
som hjalper sin kamrat pa benen, han ser vaktsoldaten,
som springer efter en bar och den réda ordningsmannens
magra, vackra ansikte. Sa rofyllt och sa modigt. En pan-
na, som vittnar med Mattei ord: "Rédens icke for dem
som drapa kroppen och dock hava makt att drapa sjalen.”
Livssegraren ser ljusstralarna i Gehenna.

Den spada ljusstralen i det stora morkret ar ett barns
offervag. En liten flicka med en gammal manniskas all-
varstyngda anletsdrag passar upp de bada prasterna. Has-
tig har tagit henne med sig fran det kvinnliga fanglagret,
darfor att hon bad sa bevekande att fa félja med till Svea-
borg utan att yppa varfor. Bro, den fule prasten med bull-
doggsansiktet, lyckas vinna detta barns fortroende, och
han far veta, att flickans fader ar bland de réda fangarna
innanfor taggtradsstangslet, och att hon varje dag smy-
ger genom snaren for att kasta ett matpaket till fadern.
Hon samlar ihop smulor, hon far matrester av Bro, hon
tar av sin egen ranson, sa att hon sjélv blir sjuk och un-
dernard. En dag kommer Hastig pa henne, da hon star i
begrepp att snatta mat ur hans skap. Han ser endast for-
darvet och odrligheten i barnasjélen, ty han vet ingenting
om motivet bakom flickans handling. Bro rattfardigar
henne. Och han fragar slutligen den sjuke, olycklige Has-
tig: ”Vad vager tyngre, tror du? Vad &r viktigast, det
stora morkret eller den spada ljusstralen?”

Livssegraren i Bros gestalt ar icke passiv och icke lagisk.
Bland de engelska kvékarna har han sina frander och bro-
der. Som de har han en forstdende och en forlatande blick,
han ryggar ej tillbaka for sanningen, och han har mod
att ga karlekens offervag. Han har kommit bort ifran den
gamla “6ga for o6ga, tand for tand”-moralen, fram till
Manniskosonen, som inte tvekade att ta rovarens skuld-
borda pa sig. Bro ar en handlingens man, och nér han far
sitt mal riktigt klart for sig, iklader han sig fangdrakten
och flyr innanfor taggtradsstangslet till svélt och sjukdom.
Han maste nd fangarna som en av dem, som en broder i
ndden. Med glatt mod ger han slutligen sitt liv for att
radda en kamrat. Och hans avskedsord, d& han hunnit
anda fram till dédens port, aro: ”Sdg att lidandet ar vérst
for den som ser pa. Det ar inte sa obegripligt bara man
sjalv gar tvars igenom det.” Av tornet, livets torra, grym-
ma blomma, har han flatat en segerkrans.

Var tid behover ett hjalteideal. Livssegraren!
Astrid Forsberg.

Vad ar Brt fack? Filosofi, psykologi, spiri- . .
tism, astrol(ggi, teosofi, modgrr)]/ uppgflostrr?:m? Gor ett beSOk / R AKO ST BO D EN
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EN HITTAD BLOMMA

Korgen blev tyngre och tyngre och
Lisa fick byta hand allt oftare, d&r hon
stretade framat pd den gropiga vagen mel-
lan hostplojda akrar och avlévade bjork-
hagar. Nej, nu maste hon nog satta ifran
sig korgen och pusta ut. Hogra armen
var alldeles lam. Holl hon pa att bli gam-
mal och orkeslés redan? Nog hade hon
fatt slita och std i for brodbiten de sista
aren men i alla fall...

Lisa flyttade korgen &ver i véanster hand
och stravade uppfor den sista svara bac-
ken med hart hopbitna ldppar. Uppe pa
kronet stannade hon, satte ifrdn sig kor-
gen och strok svetten ur pannan. Nu hade
hon i alla fall det langsta och drygaste
stycket bakom sig. Harifran sluttade va-
gen ner mot staden. Bakom aldungarna
vid an stodo sagverkets och stolfabrikens
skorstenar som tjocka sotstreck mot den
gra oktoberhimlen. Om tjugu minuter kun-
de hon vara hemma.

Lisa tog nagra djupa andetag och ratade
pad sin seniga kropp. Slut... anej! Inte
an. Hon kom plotsligt att tanka pa dok-
torinnan Moller — unga doktorinnan som
folk kallade henne till skillnad fran dok-
torns mor, som ocksa varit lakarefru. Dok-
torinnan Moller var inte en dag yngre &n
Lisa, fast hon hade armar och hals som
en ung flicka. Men hon skulle vilja se den
lilla dockan sldpa en dryg halvmil pa en
korg med tio kilo potatis forutom en del
annat smatt och gott. FOr resten avunda-
des hon inte doktorinnan hennes fina &rm-
losa klénningar. Fru Moller hade velat
prova en av dem pa Lisa en gang, nar
hon kom till doktorsvillan for att skura.
De hade samma figur, pastod den lilla
tokan. Men Lisa hade tackat nej. Séadant
dér var ingenting for en skurkarring med
tre slitvargar till ungar. Ja, ackurat det
hade hon svarat.

Lisa kunde inte lata bli att dra litet pa
munnen, ndr hon erinrade sig den lilla
doktorsfruns pa en gang sarade och for-
vanade min. N&, de hade inte blivit ovan-
ner for det. Doktorinnan var snall, fast
hon var en smula barnslig. Man blir vl
sddan, nar man inte har annat att goéra
&n att spela piano, ordna med blommor
och kla sig vackert.

For resten... hade det velat sig val kun-
de Lisa ocksd ha varit en fin fru. Var-
enda lantbrukselev hade forgapat sig i
henne de ar hon tjanade som husa pa herr-
garden. Vackra Lisa hade hon kallats pa
den tiden. Det skulle de bara veta i stol-
fabrikens arbetarbarrack, dar hon aldrig
fick heta annat &n Sodergrenskan eller
satkarringen, nar hon haft nagot livligare
meningsutbyte med grannfruarna.

Nej, man tanker sig inte for, nar man
ar ung och dum. Lisa hade bara
skrattat at lantbrukseleverna, som sprun-

go efter henne som stora valpar. Nej, da
var det annan stil pd den unge snickaren
Sddergren. Han hade kommit till trakten
med ett helt gang hantverkare det aret
den gamla sockenkyrkan renoverades. So-
dergren var en grann pojke den tiden
och mer an en flicka med gard och grund
hade varit tokig i hans bruna 6gon och
svarta lockiga har, for att inte tala om
hans spelmanstalang. Det fanns inte en
pojke i hela bygden som trakterade drag-
spel som Sddergren.

Lisa fick ett bittert drag kring munnen
nar hon tankte pa hur flickdrommarna ge-
staltat sig i verkligheten. Hon hade knipit
den vackra snickarpojken mitt for ndsan
pa de hogfardiga bondjantorna, men vad
hade det blivit till. Sédergrens drommar
om egen verkstad hade gatt i stopet. | flera
ar hade han arbetat pa stolfabriken och
nu var han permitterad pd obestamd tid.
Fabriken gick bara for halvt

Nej, da hade Anna, hennes aldre syster,
forstatt att stalla det battre for sig. Hon
hade hallit fast vid sin frakniga klumpiga
Kalle, statarpojken, som flickorna skojade
med for att han aldrig kunde l&ra sig dan-
sa. Men Kalle hade visat sig vara Kkarl
for sin hatt. Nar han gifte sig hade han
Overtagit Bjorktorpet och arbetat upp stél-
let, sd att det fodde tre kor forutom gris
och hons. Nu var det

till syster Anna Lisa

maste vanda sig, nar

de slantar, hon tjanade

som skurhjalp i sta-

dens fina familjer, inte

rackte till. Den tunga

korgen med potatisen

och nagra smakbitar

fran hostslakten kom

frdn Bjorktorpet.

Ett avlagset buller

kom Lisa att rycka

till. Minsann stod hon

inte och drémde som

en toka. Nu kom

bussen fran stan med

lantbor, som varit inne

och handlat. DA var

klockan halv fyra, de

b&gge é&ldsta voro for

lange sen hemma fran

skolan och i huset

fanns inte en matbit.

Lisa lyfte upp sin korg

och tog ut stegen.

Men vad i all vérl-

den var det som lyste

sd rott mot landsvags-

leran déarnere i bac-

ken... bestimt en

blomma. Lisa bdrjade

springa fullkomligt

glomsk av  korgens

JIOHGOUTBRIS
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Av Johan DANIELSSON

tyngd. Hon hann nétt och jamt rycka till
sig det farglysande foremalet och kasta
sig at sidan innan bussen susade forbi.
Anfadd granskade Lisa sitt fynd. En
blomma i kruka. Krukan var spréckt vis-
serligen, men blomman tycktes inte ha ta-
git skada. Lisa hade sett sddana dar blom-
mor pa torget och till och med fragat om
priset en gang. Den var dyr... tvd och
femti hade tradgardsmastaren begart. In-
genting for en kvinna med en arbetslés
karl och tre ungar. Vad var det den hette
nu igen... nagonting pa cykel? Vanta...
nu hade hon det... cyklamen. Ja, sd var
det. Sadana blommor hade inte odlats pa
herrgarden pa hennes tid, men de hade
fatt en ny tradgardsméstare nu.

Lisa rev en sida fran tidningen, som tack-
te hennes korg, och svepte in sin skatt.
Hon hade raddat den fran att bli krossad
av bussen och alltsd kunde hon med gott
samvete behélla den, tyckte hon.

Det k&ndes rakt som om korgen blivit en
smula lattare. Lisa ©kade stegen och var
snart hemma. Pojkarna métte henne redan
i dorren med ett unisont rop pa smorgas.
Lisa packade upp sin korg litet tankspritt,
skar upp ett par duktiga limpskivor och
bredde smor pd. De bagge morkhariga,

(Forts. sid. 44.)

Barnet i mannen.
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Ryska industriarbeterskor.

Ha

Kvinnan, barnet ocli arbetet .. «.wicrorss

ar nuet ter sig sarskilt svart och skrammande blir
det garna framtiden man griper till, nar man vill fa fram
de gladare fargerna. Och till julen vill man ju garna det.
Men de déar utopierna om, hur vérlden skulle kunna se
ut om tusen eller tiotusen ar, har var funktionalistiska tid
inte mycket intresse for. Vad vi vill veta &r, hur den nar-
maste framtiden kommer att te sig for oss och vara barn.
Vi foredra att ge akt pa vad som &r och som vaxer upp
runt omkring oss for att darav mojligen kunna sluta oss
till nagot om de linjer utvecklingen tagit och vart de peka
for framtiden. Och vi ha ingen brist pa studiematerial.

Hur det nuvarande ter sig mena vi oss vél alla ratt bra
kanna till. Om jag har kommer med en liten bild fran den
varld, vars ndrmaste framtid det har galler, mddrarnas
och de spada barnens, sa ar det inte darfor, att den ar pa
nagot satt enastdende. Den skulle sakert kunna bytas ut
mot hundratals liknande. Att den satt sig fast i minnet
berodde kanske mest pa det fraimmande i detaljerna i den
alltfor vanliga tavlan. Och sa ar motivet en madonna, all-
deles som bestéllt for en jultidning. Madonnan fran Mai-
son Louvre skulle jag kalla henne, om jag skulle ge henne
ett namn. Hon var ingen rafaelskt ljuv himladrottning
med ett knubbigt, leende barn i skotet, kringsvévad av
dyrkande skaror. Ack nej. Men s ar Maison Louvre inte
heller den réatta platsen for en sadan. Ar det ett tempel
for nagot, sa ar det for koplystna turister, detta stora
varuhus, som ligger i straket mellan muséer och lyxhotell
mitt i Paris. Min madonna var en mycket jordisk mor
med slitna drag och slitna klader. Men barnet hon bar pa
armen var mycket riktigt ett lindebarn, kanske nagra ma-
nader gammalt. For en nordbo, som inte ar van att se
lindebarn sa oppet exponerade pa gatorna, forefoll det sa

alldeles for spétt, att utsattas for gatans damm och véx-
lande flaktar i sommarhettan. Och troligen var det van-
skott. For hur skulle en mor kunna skéta om ett spadbarn
mitt i denna myllrande passage ? Hon hade stéllt sig i en
nisch i ett av de stora husen, kanske ursprungligen avsedd
att prydas med en av dessa troskyldiga madonna- och
helgonbilder man ser vid vagar och gator i katolska lan-
der. Och kring hennes fotter 1ag det nagra konstlgst hop-
bundna blommor, rosor och liljor, alldeles som kring kyr-
kornas madonnabilder. Men det var inga trogna tillbed-
jare, som lagt dit dem som en hyllning a Gudamodern.
Hejdade sig nagon enstaka turist ur strommen, nagon
dam pa vag till Maison Louvres lockande skyltfonster, sa
var det knappast for att kdpa av de halvvissna blommor-
na utan for att med en slant kopa sig fri fran paminnel-
sen om, att en varld finns, dar behoven inte behdva letas
fram genom lysande expositioner. Som hon stod dar dug-
de hon kanske inte som symbol fér en uppoffrande mo-
derskarlek men sa mycket battre som illustration at vart
kapitalistiska system for vérdering av arbetet, systemet
“fortjansten forst”, som inte kanner nagot pris pa mo-
derns arbete att uppfoda och uppfostra barn, men vl pa
hennes “arbete” att driva geschaft med dem. S&g nu in-
genting om maodrahjalp och barnavard. Den torftiga verk-
lighet, som doljer sig bakom de vackra orden, hor inte till
systemet. Den ar ett ingrepp i den fria konkurrensen, som
man bara allt for fort ar fardig att kasta éver bord, sa
snart systemet ser ut att raka i gungning. Vad som skulle
behovas for att forsona oss med en kapitalistisk produk-
tionsordning vore pa den punkten nagot helt annat.

Lat oss titta pa en annan bild, ocksa den en bild av
mdodrar och spada barn. Sa har heter det i en skildring



fran 1929 ars Ryssland. (Arthur Feiler: "Das Experi-
ment des Bolschewismus™.) “Att vid Oppnandet av en
stor statssovjet, ett festligt parlamentsoppnande alltsa,
kvinnor deltar med spadbarnen vid bréstet, ar en bild,
som tydligen inte forvanar nagon.” Nog vore den synen
ganska otankbar i nagot av vara hogt kultiverade vést-
europeiska staters parlament. Men sa ha dessa ju heller
inte beként sig till programmet “kvinnans frigorelse och
likaberattigande” med nagon namnvérd entusiasm.

Om man likval trots allt, som i Ryssland i vara dagar
gores for att forverkliga det programmet, har svart for
att tanka sig problemet kvinnan—arbetet 16st i detta den
fullkomliga likhetens tecken, sa ar det darfor, att man vid
utformningen av det samhallsliv, som avser att atminstone
i stor utstrackning ersatta familjelivet, tycks ta allt for
lite hénsyn till barnet, till sambandet mellan féraldrar och
barn. Man kan mgjligen med framgang skéta jord och
foda upp djur kollektivt, men om man kan fostra barn
pa det sattet ar mera tvivelaktigt. Och aven om detta
ar tankbart utan allt for stor risk for barnen tack vare
utomordentliga anordningar, sa skar man inte bryskt av
sambandet mellan foraldrar och barn, mellan mor och
barn, utan att de &ldre bli fattigare dérvid. Om man
for narvarande inte kan se ndgon annan vag till obe-
roende for kvinnan &n forvarvsarbetet vid mannens
sida och pa samma villkor som han, sa blir problemet
helt naturligt att i gorligaste man befria kvinnan fran
barnet. Att man bara lyckats delvis darmed, tycks inte
bara ha berott pa otillrickliga medel till alla de barn-
bordshus, krubbor, barnhus, barntradgardar och skolor av
olika slag, som skulle behdvas, utan ocksa pa styrkan av
de band som binda mdodrarna vid barnen och hemmen.
Visst kan det heta, att kvinnorna i Ryssland nu inte langre
bara d&ro mannens hustrur utan sjalvstandiga, men anda
kan det behdvas, som t. ex. vid fackforbundskongressen
1928, att man varnar inte bara mot hasardspel och dryc-
kenskap utan ocksa mot “hard behandling av kvinnor och

Kindergarten i en rysk fabrik.
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andra rester av arbetarens gamla levnadssatt”. P4 samma
satt kan den forut namnda skildraren betyga, att "barnen
saval som mannen och kvinnorna sjalvstandigt leva sitt of-
fentliga liv efter behag, att dnskan efter huslighet och
hem ar i hég grad tillbakatrangd, aktenskapet i hég grad
trivialiserats till ett rent fysiskt forhallande mellan ko-
nen”, for att pd samma sida tala om, att man mast vidta
atgarder for att hindra mannen fran allt for stor god-
tycklighet vid giftermal, eftersom det ledde till ett hejd-
lost exploaterande av kvinnor. Mé&nnen kunde gifta sig
pa varen for att fa en billig arbetskraft och skilja sig pa
hoésten, nar arbetet var forbi. Och bland de i kollektiven
levande kvinnorna &r det inte bara den kécka kvinnliga
traktorkorande bondflickan man traffar pa, som hor till
de bast betalda arbetarna, utan ocksd kvinnor, som lata
méannen fora ordet och trotta sitter dar med barnen ef-
ter dagens strénga arbete. ”Fruktansvart forbrukade och
forgramda sutto de tysta dér, till synes alldeles gamla,
tills man forskrackt upptdckte, att de annu hade spad-
barn vid brostet.”

I en skildring av jordbruket i Ryssland hosten 1930 av
en engelska, Joan Beauchamp, far man en gladare bild
av dessa samhallen. Det heter om barnens liv pa Gigant,
det storsta kollektiva jordbruket, som ocksa ar varldens
storsta: ”Barnen har man sorjt val for. Dar finns en
kindergarten for de minsta med tradgard, sandhdgar,
gungor och atskilliga leksaker pa hjul. Rummen &ro ljusa
och luftiga och utrustade efter fullt modernt kindergar-
tensystem. Smaskolan for barn fran 8 till 12 ar och en
hogre skola for dem fran 12 till 18 ar aro nu i en byggnad,
men nya lokaler byggas. — Som barnen voro pa utflykt
fingo vi inte se dem dar.”
En liten episod som ger de olika kvinnogenerationernas
syn pa problemet ensamma modrar utanfor sovjets kom-
munistiska samhallen i Ryssland, beréttas av en iakttaga-
re i The Round Table, mars 1931. Artikelforfattaren hade
i en by gjort bekantskap med befolkningen och skildrar
(Forts. sid. 3Q)
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Elfr. Thurner: Ung moder.

Paul Eikmeier: Bakgarden

Berlin, november.

Sl yar for ungefar ett halvt ar se-
dan en konstutstallning 6ppnades i
Berlin forebradde den bekante skrift-
stallaren och lakaren doktor Alfred
Doblin de bildande konstnérerna, att
de forlorat varje kontakt med det le-
vande livet och var tid och darmed
ocksa sitt existensberattigande. Om de
fortfarande ville spela nagon roll
maste de, enligt hans asikt, tjana de
stora omvalvande, sociala och politis-
ka idéer, som nu sysselsatta mansk-
ligheten. Dessa yttranden véackte na-
turligtvis en vild proteststorm bland
de borgerliga konstnarerna. Men har
Ddblin egentligen inte ratt? Ha inte
de “vanliga” konstutstallningarna till
en del Gverlevat sig sjalva och &r det
g trostlost att se de tomma salarna,
déar tusentals konstnédrer exponera
sina landskap, portratt och stilleben?
Det var darfér en storartad idé av
den proletariska tidskriften "Weg der
Frau” att ta upp doktor Doblins idé
och véacka forslag om en utstallning
med motto "Frauen in Not”, ”Kvin-
nor i nod”. — P& hela denna utstall-
ning, som &ger rum i "De juryfrias
hus” vid Platz der Republik i Berlin,
star kvinnan av i dag som medelpunkt
i en sociologisk tragedi, i vilken hon
trefaldigt, som arbeterska, kvinna och
mor, ar ohjalpligt insnarjd. P& hen-
ne vilar ocksa trefaldigt den sociala
nodens bordor, svalt, arbetsldshet,
fattigdom, bostadsbrist och prostitu-
tion, vilka under de harda tider, som
nu rada i Tyskland, for varje dag bli
allt mer bekldmmande. | en hand-
vandning hade en kommitté, bestaen-
de av de mest framstdende konstna-
rer, liksom ett arbetsutskott av idel
ungdomar, bildats. Alla konstnérer,
som arbeta i den riktning utstéllnin-
gens motto anger, ldmnade genast
sina bésta verk till densamma och
manga nya skapades for expositionen.
Utstallningen star helt och hallet i en
stor, social idés tjanst, appellerar ej
endast till de estetiska intressena hos
ett fatal manniskor utan vill rycka
upp alla berlinares sociala kénslor.
Darfor ar den manga ganger yttrade
meningen att utstallningen ej borde
ha forlagts till den centrala och rika
delen av Berlin, alldeles i narheten av
Tiergarten och Unter den Linden,
utan till fattigkvarteren, enligt min

asikt fullstandigt oriktig. Ty i Wed-
ding och Berlins Ostra delar ser vart-
enda barn fran fodelsen kvinnornas
nod, vilken daremot manniskorna i
trakten av Brandenburger Tor och
Westen ej ha en aning om. Den
askadningsundervisning de senare ge-
nom utstallningen far, maste ovill-
korligen vécka deras samvete och an-
svarskénsla.

Vad bjuder nu denna utstallning, som
omfattar dver 600 nummer? Vérde-
fullt bredvid vardelost, mycken
”Kitsch” och tomhet bredvid starkt
konstnarligt. Det var ocksa endast
och allenast tendensen, ej det konst-
nérliga utférandet, som avgjorde om
verken antogos eller ej. Fran flera
hundratal dukar stirrar om och om
igen kvinnans genom ndd, fattigdom,
barnséngar och sexuellt utnyttjande
vanstéllda ansikte. Ater och aterigen
ser man samma elandets kvarter,
samma morka gardar och gardshus,
samma usla proletarbostéder, i vilka,
sammantréngda i en enda hérva, unga
och gamla bo tillsamman, prostitue-
rade och forbrytare tillsamman med
ungdomar, som knappt vaxt ur barn-
skorna men dock med fullstandigt
hoppl6sa och vetande 6gon stirra in i
livet. Dessa utmarglade, kraftlosa
kvinno- och barnansikten, med sja-
lar som ej langre ha hopp eller tro,
i vilka inte den allra minsta lycko-
strale intranger, ha ofta vanstallts till
masker, som ej mer se ut som man-
niskoanleten och fran vilka man for-
farad och rysande vénder sig. Aven
om man beténker, att utstallningen
foljer en viss tendens och att man ej
nog hogt och ofta kan skrika de
makthavande i O©rat, att miljoner
kvinnor och barn svalta och ga un-
der, darfor att staten ej sorjer for
att de kunna leva ett méanniskovardigt
liv, maste man dock fraga, om den-
na tendens ovillkorligen behévde
framhavas i fullt sa krassa farger?
Man soker forgaves efter en bild av
kvinnan, som ar foremal for var kar-
leks &dlaste och heligaste kénslor.

Né&r man ser flertalet av de utstallda
verken, ur vilka endast hopploshet ta-
lar, maste man tvivla pa att kvinnor-
na nagonsin skola komma att ga rak-
ryggade. Det ar fragan om dylika bil-



der, som endast skildra den nakna och
hopplésa fortvivlan, dro dgnade att
vacka samvetet. Man bdjer huvudet,
gar rysande vidare, &ven om man har
det varmaste, mest hjalpsamma hjar-
ta och den starkaste vilja att forstka
lindra néden. Infor dessa hjartlosa,
okonstnarliga  skrackbilder  forbli
dock hjartat och forstandet stumma.
Déremot &r jag alldeles dvertygad om
att den oerhdrda ménniskokarlek och
det granslosa medlidande med de pla-
gade manniskobarnen Kate Kollwitz
och Heinrich Zille tolka i sina
verk samt George Grosz' flammande
hat och obarmhartiga cynism kunna
elda och rycka upp manniskorna till
verkliga dad.

Kathe Kollwitz harskar med sin djupt
gripande grafik som en god ande dver
hela utstallningen. Nagot nytt kan
man med bésta vilja ej sdga om de
teckningar denna underbara kvinna
med det snovita haret och varldens
varmaste ogon staller ut. Hon visar
som ingen annan i var tid kvinnans
och moderns lidande ooh smértfyllda
ansikte, som i sin stumhet ar den
fruktansvardaste anklagelse mot den
radande samhallsordningen. Av hen-
nes utstallda verk skulle man halst
vilja beskriva vartenda blad i cykeln
”Proletariat”. Oerhort starkt verka
aven "Asyl for hemlésa” och «’Brod”,
tecknad for en samling bilder konst-
narernas hjalpaktion utger.

En kongenial motsats till Kathe Koll-
witz ar Heinrich Zille, denna enkle
man ur folket, som ocksa in i minsta
detalj kénde till kvinnans néd. Men
det underbara med Zille, som tyvarr
rycktes bort for tva ar sedan, ar att
han, dar andra endast se hoppldshet
och fortvivlan, alltid upptécker en li-
ten hoppets strale. Med sin odver-
traffligt varma och manskliga humor
lyser han upp till och med den dyst-
raste situation. Darfor verka hans
anklagelser sa mycket skarpare. Ett
exempel darpd ar bland andra hans
teckning ”Dddsorsak obekant”. Den
framstéller en prostituerad, som hangt
sig i sitt kala, elandiga rum.

Den bittraste och ob6nhérligaste kam-
pen ar sakert George Grosz, vars
teckningar med motiv fran krigs- och
inflationstiden aro k&nda 6ver hela
varlden. En av dem, framstéallande
Jesus pa korset, forsedd med stal-
hjalm och gasmask, har &samkat
honom arslanga anklagelser for guds-
smadelse. Sedan processen nu gatt
igenom en massa instanser, har
han just helt nyligen frikénts. Nagra
andra av utstdllningens mest be-
markta konstnarer dro framfor allt
Emil Nolde med sina hérliga trasnitt,
“Fangar” och ”Ung moder”, Ernst

Barlach med tio litografier, Werner
Scholz, vars oljefargstavla ”Modern”
val &r utstéllningens mest fruktans-
vérda anklagelse, samt Otto Nagel,
som bland annat utstéller “Potatis-
atare” och ett portratt av konstnarens
mor i alderdomshemmet. En av de
starkaste bilderna ar enligt min asikt
“"En arbeterskas portratt” av Otto
Pankok. Man skulle vilja knabdja
framfor denna bild och bedja kvin-
nan om forlatelse for alla synder, som
begatts mot henne. Trots att detta an-
sikte ar vanstallt av hardaste arbete,
nod och elande anda fran barndomen,
har tusende rynkor och veck, strom-
mar nagot obrutet fram ur den gam-
la kvinnans ansikte, nagot som e la-
ter allt hopp do.

| 6vre vaningen ha utlanningarna pla-
cerats. Henri Barbusse har personli-
gen intresserat sig for den franska
avdelningen. Vidare delta Danmark,
Holland, Osterrike, Tjeckoslovakien
och Belgien med ett stort antal arbe-
ten. Kvantitativt &r dock Sovjetryss-
land starkast representerat med en
rad utmérkta fotografimontager i
stil med filmens. P& dessa lar oss en
massa skrattande, gladjestralande
friska kvinnoansikten att ndden &r en
dvervunnen standpunkt i Ryssland,
att kvinnan dar genom revolutionen
befriats ur all ndd och med frojd del-
tar i uppbyggandet av det kommu-
nistiska samhaéllet. Intill utlanningar-
nas salar gransa ett par andra, som
dock ej lampa sig for envar. Ett pla-
kat varnar sarskilt nervsvaga for att
bese rummen, som redan fatt nam-
net ”skrackkammaren”. Har dro hu-
vudsakligast verk av Otto Dix ut-
stillda, bland annat den beryktade
tavlan “Flicka framfor spegel”, som
for nagra ar sedan vackte oerhort
uppseende pa de juryfrias utstéallning.
Allméanna aklagaren tog da personli-
gen ner tavlan fran vaggen och bar
ut den ur utstdllningssalen. Dix blev
emellertid frikind fran anklagelsen
att ha stort den allménna ordningen.
Har man nagon gnista god smak kvar
kan man dock ej gilla de i dessa salar
utstéllda verken.
Ytterst intressanta &ro dven barnens
bidrag till utstéllningen. Folkskole-
barn &nda fran tioarsaldern ha Iam-
nat ett stort antal teckningar, av vilka
en serie "En dag ur en arbeterskas
liv’ upplyser oss om med vilken sak-
ligt nykter, illusionsfri syn barnen se
pa det dagliga livet. Denna ungdom
tyckes satta sitt enda hopp till sam-
manslutning av alla unga krafter, vil-
ka ha fast vilja att genom egen for-
maga uppna béttre forhallanden och
som ej vilja forlita sig pa de regeran-
des loften.

Ernst FALL
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Kéathe Kollwitz: Lidande moder.

Optimismen foretrddes av ryssarna.



18

70, va' de' & roligt, n&r mamma har tid att beréatta I”

A
-CAdIt forandrar sig, till och med
barnen. Det som var gott for oss, ar
fordarvbringande for dem. Och tvart-
om.

Sa reflekterade den gamle Adrian
Adrianowitz, sedan han upplevat folj-
derna av att beratta en saga fran an-
tiken, for sin sexariga slakting Maja.

Hur det gick till skildrar ryskan
Vera Inber i en novellsamling, sprud-
lande av humor och med atskilliga
ironiska stank oOver Sovjet.

Adrianowitz, den mangarige konst-
samlaren har, sedan revolutionen ge-
nomférts och hans hem blivit muse-
um, "vars vackra saker tillhorde alla
men ingen fick rora vid”, utsetts till
museiforestandare. Som en angenam
omvaxling i tillvaron kommer hans
brl(()rsdotter med sina smabarn pa be-
sok.

Adrianowitz och den lilla flickan sitta
pd tu man hand vid hans flam-
mande aftonbrasa. Han far veta att
hon heter Maja.

— Maja éar ett underbart och ut-
trycksfullt namn, sager han. Pa in-
diska betyder det drém, illusion ...

— Nej, inte drém utan forsta maj,
avbryter Maja. Och sa talar hon om
att hon ar sex ar, tre ar yngre an
revolutionen, och att hennes lilla bror
heter Remus.

— Underbart, svarar Adrianowitz.
Nu behdvs det blott en Romulus.

Maja undrar vad Romulus utgor
forkortningar av. Remus, sager hon,

mlilis

SAGOR FOR
NUTIDENS
BARN

betyder revolution, elektrifiering,
marxism, union och sovjet...

Meddelandet gor Adrianowitz for-
tvivlad, han vill beratta sagor i stal-
let. Han talar om gudinnan Ceres
som blir en kungasons vardarinna.
For att gora honom till en osarbar
hjalte, satter hon honom hemligen i
en glodande kolhdg. Allt gick ut-
markt, gossen kande ingen smarta. —
Men sa uppenbarade sig plotsligt en
gang hans moder — hon skrek till,
da hon sag sitt barn i elden — i och
med detta blev &ven gossen mottag-
Illglzj for smarta. Modern fordarvade
allt.

— En osarbar hjalte, upprepade
Maja, men modern fordarvade allt.

Maja ar ett barn av verklighet och
realitet. Pa natten blir det stor upp-
standelse. D& kommer man Over
Maja, just som hon slanger sin
sprattlande och skrikande lillebror
Remus i den forkolnade brasan.

Det blir férhér och bannor.

— Jag... jag ... ville gdra honom
till en osarbar hjalte, grat Maja, men
modern, modern stérde ... som den
dar gangen.

Forbryllad 6ver den nya tiden, skri-
ver Adrianowitz ett brev till sin vén
i Paris och gor ovan citerade reflek-
tion.

Vilka sagor passa nutidens barn. Pas-
sa for dem inga sagor alls?

N&, det har i alla tider funnits sa-
dana som ansett att barnen ma bast



Sapbubblor. Foto av Bertil Norberg.

Karl Broger sager:

»Ar drommen om paradiset ett narrverk,
s ger den oss likval vingar. Ty bevin-
gade behéva vi vara om vart liv ej
skall bortnétas i vardagslivets trivialitet.»

utan sagor, erinrar den oOsterrikiske
lararen och forfattaren Alois Jal-
kotzy i ett arbete betitlat Marchen
und Gegenwart (Sagor och nutid).
Mohammed forbjod redan pa 600-
talet i koran alla sagor. Rousseau
framholl pd 1700-talet betydelsen av
att sdga barn den nakna sanningen.
Kant skrev i slutet av samma ar-
hundrade, att barnens inbillningskraft
var tillréckligt stor utan sagor, och
att barnen skulle foras in i verklig-
heten, vilken for dem dgde sa mycket
underbart och intressant, att det vore
alldeles overflodigt med nagon sago-
varld. | senare tid forekommer Maria
Montessori som motstandare till sago-
berattandet.

Alla dessa, framhaller Jalkotzy, ga
ut ifran att skapande fantasi ar na-
got medfott som ingalunda behdver
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vardas eller fostras och utvecklas,
utan snarare ddmmas till och under-
tryckas. Osterrikaren anser i stéllet
foljande uttalande av pedagogen
Hender riktigare: “Ett barn som
aldrig fatt hora sagor blir likt en ut-
armad éng, vars vaxtlighet ar utan
véarde.”

Sagan utvecklar barnets fantasi. Karl
Broger sager pa tal darom i ett
arbete om Fantasi och uppfostran:
”Den evigt lockande drémmen om
paradiset, som inte ligger bakom oss
och inte framfor oss utan fastmer mitt
ibland oss, drémmes inte till slut sa
linge jorden béar manniskor. Ar
drdmmen om paradiset ett narrverk,
sa ger den oss likval vingar. Ty be-
vingade behdva vi vara om vart liv
ej skall bortnétas i vardagslivets
trivialitet. (Forts, & sid. 38.)



ZOLA OCH KVINNORNA
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Zola vid tiden for Dreyfusaffaren.

I~Ne stora socialisterna ha aldrig hemfallit at kvinno-

forakt och inte heller at dess komplement kvinnoférgud-
ning. For en Karl Marx betydde hans hustru oerhdrt myc-
ket, Friedrich Engels papekade i sitt verk, Familjens, sta-
tens och privategendomens ursprung: hur intimt kvin-
nans undertryckande i samhalle och familj sammanhanger
med uppkomsten av det privatkapitalistiska samhéllet och
hur hennes frigorelse forst kan forverkligas i och med so-
cialismen. August Bebels mest betydande arbete Kvinnan
och socialismen bygger ocksd pa denna tes, och Lenin
slutligen insag tidigt att utan arbetarkvinnans frigorelse
fran sitt dubbla slaveri i hem och samhalle skulle aldrig
socialismen kunna forverkligas.

Om den store franske diktaren Zola aldrig varit aktiv
medlem av nagot socialistiskt parti och till sin typ val
narmast var vad vi skulle kalla smaborgerlig utopist i Up-
ton Sinclairs stil, betraktade han sig dock sjélv som med-
veten socialist och satte som sin uppgift att skildra det
existerande samhallet med dess korruption och som mot-
vikt mot det stélla upp det fran privat dganderéatt och ut-
sugning befriade socialistiska samhallet. | detta hans ide-
ala framtidssamhalle spelar kvinnorna stor roll, kanske
mindre som sjalvstandiga skapare och initiativtagare én

1 Utkommer om nagon tid i Gversattning for Tidens forlag.

Av Margglf PALMAR

som vardare och uppfostrarinnor, mannens inspirerande
ledsagarinnor. | Zolas vidstrackta kvinnogalleri finns, vid
sidan av rena vamptyper som Nana, manga storslagna och
beundransvérda kvinnotyper, mannen Overlagsna i for-
magan att alska och lida. Det ar framfor allt de s. k.
kvinnliga egenskaperna han forharligar, den 6mma mo-
dern, den uppoffrande systern, den &lskande och alskade
kvinnan, och nagon i modern mening sjalvstandig kvinna,
en kvinnlig lakare, konstnér, socialistisk kdmpe har han
knappast skildrat. Med en viss misstro tycks han ha be-
traktat kvinnor, som &r battre utrustade & huvudets &n &
hjartats vagnar, och sjalv féredrog han utan tvivel en
Angélique i Drommen eller en Josine i Arbete.

Med kdnnedom om denna Zolas installning gentemot kvin-
norna kan det ha sitt intresse att veta vilken roll kvin-
norna spelat i hans eget liv. Och det ar knappt Overras-
kande att finna att det icke ar en lang rad lysande kvin-
nor, som betytt nagot for honom utan endast helt fa, de
tre, som stodo honom néra i livet: hans mor, hans hustru
och hans alskarinna och barns mor, kanhénda slutligen
ocksa hans lilla dotter.

Det &r denna utoméktenskapliga dotter — inom &akten-
skapet hade han inga barn — Dénise Le Blond-Zola, jam-
te sin bror Jaques adopterad av Zolas dnka efter dikta-
rens dod, som nyligen gett ut en intressant och intim
skildring av sin far i hans privata och offentliga liv, Zola
skildrad av hans dotter.

Dottern séger sjélv, att hon och brodern uppfostras i
“kulten av Zola” av sin mor, Jeanne Rozerot, en gang
tjansteflicka i Zolas hem. Nagon kritisk installning far
man darfor icke vénta sig, och dottern accepterar utan
vidare alla den store faderns idéer, d&ven om de ibland
varit henne en smula svarforstaeliga som hans socialism,
och hon nog hellre bemédar sig att pavisa att han i grun-
den (framfor allt i Dreyfusaffaren) var en “verklig pat-
riot”, som alltid kdmpade for Frankrikes heder.

Men med denna reservation maste man erkanna, att hon
med sin grundliga och genomtéankta bok, sékerligen ett
livsverk, astadkommit nagot, som ingen annan varit i
stand till. De, som stodo honom n&ra, hans hustru och
Jeanne Rozerot, foljde honom snart i graven, och f. 6.
hade val knappt nagon av dem de objektiva forutsattnin-
gar som Dénise Le Blond-Zola dock har, att kunna teckna
diktarens livsode. Ty hon har i arv fatt icke sa litet av
sin faders formaga att beharska ett stort stoff och ge liv
at ett intressant handelsefarlopp.

Rent betagande skildras barndomen i den lilla idylliska
sydfranska staden Aix, hos Zola kallad Plassans, och
ungdomsarens svalt och arelystnad i det stora Paris. Hans
narmaste van och kamrat, som delade hans drémmar och
oklara framtidsideal, var den blivande fornyaren inom ma-
leriet, Paul Cézanne, en yngling, som hade lika svart som
diktaren sjalv att foga sig i verklighetens kyliga varld.

Smaningom lyckades det dem dock bada att sla sig fram,
Emile kunde ta sin mor, en fattig dnka efter det nagot
misskanda uppfinnargenit, den italienske ingenjoren Fran-
cois Zola, till sig, han lyckades fa in artiklar har och var
i tidningarna och véackte storm kring sitt namn, da han
gjorde sig till det nya maleriets banérforare.

Hans forsta bocker utkom, hade ingen succes, han fick ett
par pjaser uppforda, de follo till marken — &6verhuvud
kan man knappt tanka sig en motigare borjan pa en dik-



tarbana. Men Zola gav sig icke, han hade foresatt sig att
segra, och han segrade, via arbetet.

Overhuvud &r denna inblick i en diktares verkstad och ar-
betsliv en den mest valgérande dementi pa vanforestall-
ningen att en poet, en forfattare nddvandigt maste vara en
bohem, ett slags instinktvarelse, beroende av inspiratio-
nens ojamnt flddande guldregn. Vad som skapade geniet
Zola var arbetet, det sega, malmedvetna arbetet, det 6d-
mjuka studiet av verkligheten och det talmodiga uppbyg-
gandet av detalj efter detalj i det slutliga verket.

Sékerligen skulle han knappt varit i stand till sitt valdiga
dagsverke, om han icke vid sin sida haft tva kvinnor, som
sjalvforsakande och ofdrtrutet fran hans dagliga vag ploc-
kat bort de manga taggar och stétestenar, varpa de flesta
manniskors liv ar sa rikt. Kanske var det ocksd tacksam-
heten for denna hans mors och hans hustrus standiga, 6m-
ma omvardnad, som kom honom att i sina romaner fram-
for allt apoteosera den gransldsa, kvinnliga héngivenhe-
ten.

Varken modern eller hustrun tycks ha varit sérskilt be-
gavade kvinnor utan deras styrka lag i deras formaga att
alska och uppoffra sig. Och Zolas lyckliga familjeliv blev
nastan en legend. Andock, nagot fattades honom. Han ha-
de sjélv en 'kénsla dérav, han nédrmade sig redan de fem-
tio och hade uppnatt &ra, berommelse, guld, hade en stor
vankrets, tva kvinnor, som blott levde fér honom — och
dock! Han tyckte sig aldrig riktigt ha levat livet, endast
skildrat det fran sitt arbetsbord. Var det kanske redan for
sent?

Da tradde Jeanne Rozerot, ung, stralande vacker, tjugu
ar in i den fyrtidttaarige diktarens liv. Vem kan forebra
honom, om han grep vad livet annu hade att bjuda honom?
Jeanne fodde honom tva barn, dottern 1889, sonen 1891,
och det ar val inte for djarvt att formoda, att dessa bada
spada, ivrigt efterlangtade varelser bidrog att rikta dik-
tarens blickar fran den morka nutiden mot en ljusare
framtid. Efter forbindelsen med Jeanne skrevs de bada
framtidsfreskerna Arbete och Fruktbarhet, den senare
under diktarens landsflykt i England under Dreyfusaffa-
ren. Denna landsflykt delades under nagra manader av
Jeanne och barnen, under den &vriga tiden av fru Zola.
Det ar for 6vrigt bade tragiskt och omkligt att lasa om
hur Zola sokte dela sig mellan hustrun och alskarinnan.
Forhallandet pagick lange bakom hennes rygg, och nar
sonen foddes, fick Zola, som befann sig pa resa med sin
hustru, meddelande h&rom genom en liten &verenskom-
men annons i Figaro om "nyinkomna fasaner”.

Fru Zola, som var en temperamentsfull kvinna, tycks ha
blivit fullkomligt nedbruten av upptidckten, som skedde
genom ett anonymt brev.

Hur Zola sjalv fann sig i sin egendomliga stéllning skild-
rar dottern salunda

— Zolas liv, sonderslitet mellan hustrun och hans nya
lilla familj, blev ytterst vanskligt. Det var ett stort och
kénsligt hjarta, av en ytterlig dmhet, som kom honom att
dubbelt kdnna andras smarta, han kunde icke se nagon
lida utan att alldeles komma ur fattningen. Han beklagar
sin hustru, men han beklagar ocksa sig sjalv, och han tan-
ker fortvivlat pd Jeanne och hennes barn. | hans begar
att gora alla de sina lyckliga, fortsétter han att leva till-
sammans med sin hustru: “jag vill icke att var émhet
skall ha nagot att forebra sig”, skriver han till Jeanne
Rozerot, 16 augusti 1892. Och hon & sin sida lovar ho-
nom att vara stark och icke lata sig nedslas.

Vilken bitterhet i Zolas brev, vilken méktig 6mhet stiger
icke upp darur! Hur lider han icke av att ej kunna leva
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med sina barn! Han namner deras namn, kallar pa dem,
talar till dem som om de redan kunde forsta och svara.
Denna 6mhet, som vi kande strala omkring oss under nag-
ra alltfor korta ar, lever ater upp i brevens blad; den har
Overlevt doden, jag kénner den &nnu ibland omkring mig,
da jag vidror det forflutnas reliker, och da jag minns
min fars milda, sorgsna 6gon vila pa mina. Jag kan icke
tro, att det finns barn, som icke adlska sin far: de veta icke
vilken oéndlig tillgivenhet, som kan véxa mellan dem. Hur
jag holl av honom, denne far, som &gnade oss sina lediga
timmar, hur mycket mer skulle jag &ndock icke &lskat ho-
nom, om jag hade ké&nt hans hemliga sorg! Den 30 aug.
1892 skrev han fran Lourdes till min mor: “S&g lilla De-
nise att om hon icke ser sin pappa ar det for att han har
mycket att gora, och att han i alla fall haller mycket av
henne. Han tanker pa henne och pa er alla varje kvall och
varje morgon. Ni ar min bén.” —

Det ar egendomligt att Zola, som sjalv slets sonder i kam-
pen mellan &ktenskapet och karleken, icke sjélv skildrat
ett dylikt drama eller blivit en den fria kérlekens banér-
forare. | stallet har han alltid havdat den livslanga tro-
heten och gemenskapen i det "lagliga” eller "olagliga” &k-
tenskapet. Kanske sammanhénger det med hans typ som
diktare: hans motiv utgjordes icke av hans inre upplevel-
ser utan av den yttre verkligheten, vilken han intrangde i
med vetenskapsmannens skarpsinne och skildrade med
konstnarens gestaltningsférmaga.

gM*§j

EMILE ZOLA Karikatyr av André Gill.



ar, som vanta pa

EIEn glittrande och skimrande guldhdg i
ett stort skyltfonster drog till sig min blick,
nar jag en gra vardag gick bland myllret pa
en affarsgata.

En hoég av guld! Jag stannade. Guldet var
foradlat, guldet var ringar, massor av vigsel-
ringar, som vantade pa méanniskooden.

Och jag kunde pa lange icke fortsatta min
vardagsvandring — guldet forhaxade mig. —
Varje liten rund tingest darinnanfér glaset
blev till ett livsode och en strdm av manniskor,
av ansikten och hander dok upp for min inre
syn.

”Som ett vardtecken giver jag dig denna
ring” — prastens ord vid altarrunden 1jod dovt
i mitt 6ra och ett ungt brudpar skymtade forst
fram. Hans stora starka hand som holl en
liten ring — hennes smala behandskade fram-
strackta hand. Jag horde orgeltoner brusa —
brudparet gick ut och guldet hade lankat dem
samman. Hans forpliktelser och hennes gingo
nu i samma fara — ringen var tecknet pa
lyckan, pa modan.

Jag sdg ett blekt forgratet ansikte hoja sig
fran sin nedbdjda stallning, sag en kall, dar-
rande fastméhand hélla en ring: “Han har
sant tillbaka ringen”, hérde jag en fortvivlad
stdmma. Onskningar, férhoppningar i spillror
och tron pd den alskade krossad. Ett stort
sar i ett levande hjarta. Livstron hade fatt
en stot.

Jag sag langa tag av grableka, tarda hustrur
kampande en fortvivlad kamp att halla lyckan
kvar i hemmet. Men jag sag ocksa henne, den
starka, som befriade sig fran bojans band, da
alla illusioner brustit befriade sig fran
bojan, som forst var sa lockande.

Jag sag akta makar ga skilda vagar med
vrede och sorg och bitterhet kring fast slutna
lappar. Jag sag flockar av ensamma, franskilda
hustrus, svaga, resignerade eller stlta, be-
friade i kampen for tillvaron.

Jag sag en dod mor i sin vita badd, en for-
krossad make omgiven av en barnskara. Jag
sdg honom bdja sig ner och forsiktigt taga
ringen av hennes arbetsmarkta i déden slapp-
nade hand.
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manniskooden

Jag sag gamla skrumpna hander med smala,
notta ringar. Sag morka bilder ur nodens
vérld, glimtar av guld, som forbyttes i brdd,
pantbank, hunger och tarar. —

Sag unga, livliga vita hander med nya blanka
ringar, lyx och tanklést jakt efter noje.

Lidande, gula, nervosa hander, som hander
bli pa dem, vilka sjukdomen lange provat, med
ringen vid och stor och tung.

Sag fasta, stora, moderliga hander omsluta
dibarnet vid brostet — lillen lekande med gul-
det pa mors finger och mors alla modor och
sorger glémda nar hon en stilla stund syss-
lande med barnet later sig gripas av frojden
att &ga ett eget barn, del av henne sjalv —
outrannsakligt, oslitligt férbunden med henne
sjalv for all tid. —

Stojande horde jag skolbarn skyndsamt
sidga farval till far och mor. Guldringarna
bundo fordldraansvar och tunga uppfostrar-
krav vid valkiga, flitiga hander.

Guldet ar lockande! En ung liten hand utan
en slat ring langtar att béara den gyllene bojan
fascinerande ar den symbolen for lyckan. Den
smala guldringen skimrar liksom hoppet. Den
ar slat, rund, utan boérjan, utan slut. Lankar
sig omkring ett vitt litet finger; ger och ftar.
Ger fastmostolthet och hustruvardighet, men
tar — tar hela personen, allt av hjarta och
kraft. Den kraver sjalvuppgivelse, sjalvfor-
glémmelse, ansvar. Den kraver renhet, styrka,
mod. En slat liten ring ar en obetydlig tingest.
Den vager endast nagra gram. Och dock ar
den forbunden med allt vart gérande och Ia-
tande. En underpant pa lycka eller olycka, ett
vardtecken! Och den &r skimrande som lyckan.
Det galler att halla den ren och blank i var-
dagslivets graa allvar.

E n liten ring ar kanske en manniskas livs-
lycka, ar kanske tva langa livs gemensamma
vandring — ar kanske tre livsddens besegling.

En stor skimrande hog av splitternya, obru-
kade guldringar ar en hel stor flod av man-
niskodden — maktig, fascinerande och oand-
ligt gripande.

Gladje, sorg och kval.
Signe EHRENBORGH-LORICHS
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Tankebilder
och
ka merakonst

Kaseri med foton av
Gunnar LUNDH

Varlig symfoni. “Ett trédd, vars skira gronska kommer dig att langta efter en storskog“.

u sitter vid havet och njuter av din
frihet. Anblicken av vattnet, av de faran-
de faglarna, av de mjuka, glidande mol-
nen, ger dig den vila och ro, som du sokt.
OsoOkt paminner du dig en melodi, som du
tycker om, en melodi, som stdimmer &ver-
ens med naturen, med dina tankar och ditt
sinne nu for tillfallet. Plotsligt dverraskar
du dig sjalv med att liggande utstrackt pa
en solvarm klippa, drémma med halvslutna
6gon. Tankarna maste ha en smula syssel-
sdttning, dock ingen anstrangd och ingen
patvingad, ty det var icke darfor du reste
ut till havet, men du vill sysselsatta dem
sd dar lagom lekfullt, som det behagar
dig just nu.

Molnen strdla vita mot den blda luften.
Det vore allt en tapet for mig, tanker du,
en bla botten, solar och vita dunmoln. Du
drojer vid andra bilder, andra tankar, och
det slar dig plotsligt hur ofta bild och
tanke &ro synonyma. Egyptierna skrevo i
bilder, enar de saknade vart alfabet. Vi
dromma i bilder, ofta s& starkt koncentre-
rade, att de ge dessas tydare atskillig hu-
vudbry. Nér tankarna dro som enklast, ro-
ra de sig pd samma niva som klichéerna
av skéligen enkla amatérbilder, men mera
komplicerade kunna vi tidnka oss dessa
analoga med nagot vi ha erfarenhet utav,
namligen film. Film med &n snabb, &n lang-
sam motivvaxling, rytm, verklighet, fan-
tasi. Men manniskans sjél och hjarna ar-
beta mera sinnrikt &n nagon kamera i
vérlden och behdva inte skydda sig genom

patent. Nog ké&nner man till denna "hjarn-
kameras” konstruktion, men hur mycket &ar
oss inte gatfullt och oférklarligt. Hur in-
dividuellt arbetar den inte, paverkad av
sin &gares temperament.

Lat oss forestalla oss att ett dussin per-
soner promenera utmed en hamn. De &ro
forsedda med kamera och kndppa nagra
bilder har och dar. Troligen blir resultatet
ganska torftigt, med all sannolikhet finns
det en bild av séllskapet, dar detta domi-
nerar och bakgrunden &r ett enda trassel
av otydliga master, och en vattenlinje, som
star betankligt pa kant. Detta kan ju trots
allt vara en tillfredsstallande minnesbild
av de nadrvarande men knappast mycket
mer. Mdojligen ger den vederbdrande vissa
fornimbara associationer fran hamnprome-
naden. Daremot &ro forutsattningarna for
att en dylik bild skall kunna ge en neutral
person en starkare och utan svarighet
framtvingad minnessensation av hamn och
hav ganska sma. Det vore ju tankbart att
just denne persons starkaste intryck av
hamnen var ett stort fartygs uppdragha
ankare, som tecknade en forstorad skugga
mot det vita skrovet och att just detta
frammanade en hel kedja av tankar och
syner. Fotograferade han nu detta anka-
re, dd fanns inom honom konstndrens
gnista, ty han lydde sitt temperament och
inget annat. Hur han sedan fotograferade
sitt motiv &r en annan sak och endast av
intresse vid beddmandet av graden utav
hans skicklighet.

Vi se sdlunda att hjarna, kansla, tempe-
rament ha en del att betyda, nar det gal-
ler att uppfatta och kanna ndgot. Det Gv-
riga bestammes av kén, ras, alder, erfa-
renhet.

Nu kunna tankarna motas i diskussion,
upplyfta av den speciella varme eller hetta
alltefter d&mne, som de olika temperamen-
ten foranleda eller ocksa finna sig rérande
eniga, vilket kan vara underbart vilsamt
eller outhardligt trakigt, det beror pa om-
standigheterna. Visa av erfarenheten tycks
manga ha tréttnat att diskutera, nar na-
gon exempelvis sager: jag ar sa fortjust
i den hér vasen, vad tycker du? Den till-
frdgade har nu en helt annan mening —
det vet man mycket vél, eller ocksd inte
alls. 1 vilket fall som helst ar tillfallet inte
lampligt for ndgot meningsutbyte, och det
ar sa bekvant att saga: naja, det ar ju
en smaksak.

Smaksak ar visserligen till ”syvende og
sidst” allt, och allting rdkna vi ju som
relativc — nar vi finna det bekvamt eller
lampligt, eller nar var sinnesstaimning &r
lagom filosofiskt mediterande. Men det
finnes tillfallen, da vi ingalunda erkanna
ndgon som helst smaksak. | manga sada-
na fall &r det utan tvivel var sjalvbeva-
relseinstinkt, som ar pa vakt. Det ar ingen
smaksak for oss, nar vi vilja genomga en
skola, resa till utlandet, nar detta ar av
betydelse for var framtid. Moter det da
mothugg kommer nog lejonklon fram, om
det finns nagon. Detta ar kamp, om 3asik-
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Resultaten av en forbattrad kamerateknik
ha alltid kommit langt efterdt. Pa senare
ar har dock bildbedémning och kamera-
seendets konst forbéttrats till det gladjan-
de. Héar har filmen med sina andra och
stérre  mdjligheter gjort ett betydande
pioniérarbete. Filmen ger oss i motsats mot
enkelfotot sjélva rorelsen, sammanbinder
detaljer och handelser, aterger verklighet
pa ett suggestivt satt.

Men! Bild efter bild glider snabbt forbi
och ger ingen tid till eftertanke fbrrén
efterdt, och dd kan mycket redan vara
glémt. Ett foto, en bild, kunna vi betrakta
sd lange vi ha lust. Det tvingar oss till
en valgdrande koncentration, som kan
medfora att en hel kedja av associationer
vélla fram genom vart medvetande. Skon-
het och realitet kunna koncentreras sa

S&j> *tm.
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Vad ger inte enbart anblicken av en blidnkande vattenyta for sensationer?

Arbetets hjalpare

roXe W

Meditationer vid metspoet.

havsbottnens manga hemligheter. Vad ger
inte enbart anblicken av en blédnkande vat-
tenyta for sensationer.

En kamera som anvéndes med fantasi och
kénsla kan har ge oss ett utomordentligt
vardefullt kompletterande material till vara
egna sjalsliga eller reala upplevelser och
minnesbilder, eller vara skonhetens och
kunskapens forkunnare och férmedlare. |
nyare tid har film och foto fatt en stor
uppgift att fylla, av ldrande och under-
hallande betydelse. Det dokumentariska
vérdet blir alltmera insett. Men det tar
tid for manniskor, bundna av sd mycket,
tradition och inrotad vana, forestallning
och h&nsyn att uppfostra sig sjélva och att
folja sina egna, inte andras intentioner.
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Kajen.

starkt i en bild, att vi ofta dverraskas med
att upptacka nagot helt nytt, nagot som vi
kanhianda sett aktlost tusentals ganger i
verkligheten.

Vi veta alla att skdnhetsbegreppet varierar
och foréndras, och att det i senare tid un-
dergatt en verklig revolution.

Ar det sant, att en fabriksskorsten &ar ful?
Den kan l&mna dig likgiltig, men den kan
ocksad betyda nagot for dig, en kansla, ett
begrepp, som kan slutdefinieras i en av
skénhetens manga former.

En skorsten, rék, moln — en virvel av
tankar. En skorsten — din herre, din hjal-
pare. En industri, ett arbete, ett hem, en
kvinna, barn, skratt, gladje, lycka.

N&val, om du nu stdr med din kamera
framfor en fabrik, inrikta den d& som din

Linjespel.
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kansla sager dig och Overlat banalitet at
andra. Vid fotografering och vid bildbe-
domning skola vi fordra, liksom vi gora
det ifrdga om tankar och kanslor, att san-
ning och é&rlighet, fantasi och friskhet
komma till heders. Bort med banala, hyck-
lade, trdkiga och artificiella tankar och
bilder!

Kan inte en bild av till exempel ett par
grova arbetshander i arbete vid tvéttbal-
jan ge dig mera utav din moder, &n en
bild i helfigur, som &ar uppfattad trakigt
och konventionellt? Och trakigheten, 14t oss
slippa den!

Alla goda ting aro tre.
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Saklighet i kladfragan

O et skulle vara roligt att veta, om en

modekung i Paris kunde hitta pa ett dam-
mod sa idiotiskt, att kvinnorna végrade
folja det. Om plotsligt det forklarades
vara fint att aka diligens i stallet for
jarnvag, skulle folk finna forslaget dar-
husmassigt. Och om nagon av estetiska
skél avvisade bruket av telefon for att i
stallet lata en budbéarare springa andan
ur halsen, skulle vi ocksa finna det 16j-
ligt. Men i fraga om moder tycks damer-
na acceptera vad som helst. P4 det om-
radet ar den omtalade moderna “saklig-
heten" stdndigt hotad av alla mdjliga osak-
liga extravaganser.

Modernas véxlingar aro ekonomiskt sett
betingade av det kapitalistiska systemet.
Det géller for textilfabrikanterna och
modekungarna mindre att tillfredsstélla
behovet av klader &n att locka kvinnorna
att kopa nytt sd ofta som mgjligt. Och
att samtidigt for profitens skull lancera
sd tygrika, tillkranglade och dyrbara mo-
deller som mdgjligt. Och den som vill ”félja
med sin tid” maste folja med i dansen och
intala sig sjalv att det ar vackert. Lyck-
ligtvis fér modekungarna ar smaken sub-
jektiv och allménheten kritiklés. Liksom
forr drottningarna gingo i spetsen for nya
moder, stéller sig nu filmen — medvetet
eller omedvetet — pd motsvarande satt i
reklamens tjanst. Drottning Eugénie har
som reklamfigur eftertratts av Greta
Garbo.
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God konfektion. Klanning till Kr. 39: 50

Lat oss inte inbilla oss, att detta endast
har tillampning pd o6verklassens kvinna.
Arbetarklassens forborgerligande &r ett
problem, som man inte av nagot slags
social sentimentalitet far blunda for.
Néstan varje liten fabriks- och kontors-
flicka stravar efter mattet av sina knappa
ekonomiska tillgdngar att efterharma de
rikas lyx. Sa dragas ocksa de in i mode-
véxlingarnas virvel. Sekunda varor, som
endast racker ndgon manad, foredrages
framfor en gedignare, varaktigare. Ty en
sddan blir snart nog omodern, och det
galler att inte bli efter sin tid. P& det
sattet skapar kapitalismen — i férening
med kvinnornas beryktade fafanga — &ven
pa detta omrade en falsk skenkultur.

Har maste kvinnorna géra revolution ! Re-
volution mot modekungarnas tyrannil Som
alla revolutioner kommer &ven denna att
ha till mal att skapa ordning, dar det ratt
anarki. De av privat vinstbegar framkalla-
de modevaxlingarna maste ersattas med
praktisk funktionalism, som tar sikte pa
kvinnornas behov och héansynen till det
nyttiga.

Sadana stravanden &ro inte nya i kvinno-
dréktens historia. De gamla landskaps-
drakterna, som varade generationer ige-

nom, voro lange uttryck harfér. En an-
nan sak ar att de, i den man de fore-
komma pa restauranger, husmodersfester
och annorstades, verka meningslés maske-
rad. Overallen for den arbetande kvinnan
ar en radikal l6sning av kladfragans pro-
blem och markerar samtidigt likstéllighe-
ten mellan man och kvinna.

Men overallen passar inte Overallt. Vi
kvinnor bora efterstrdva en enkel, gedigen,
praktisk drakt, framforallt i vart arbete.
Dar bor en viss uniformering kunna réada.
Liksom ménnens kostymer i allménhet ha
samma snitt, ehuru de goras av olika ma-
terial, bor var drakt ha en grundmodell,
som man sedan kan ge en personlig pra-
gel genom detaljer. Jag tanker mig da en
rak klanning med veckad nederdel, skérp
i midjan, langd ndgot nedan knana. Det
skulle vara en drakt, i vilka kvinnan kunde
kénna frihet och arbetsglédje. Ty kléader-
na gdra ménniskan — inte bara andra man-
niskors uppfattning av manniskan. Liksom
den ovan n&mnda i860—70-tals drékten
symboliserar och uppammar en reaktionér
kvinnouppfattning, &r en modern saklig
drékt ett kvinnans frihetstecken. Ett yttre
frihetstecken, som ocksd bidrar till att
alstra en inre sékerhetskansla.

(Forts. sid. 34.)



LAT FLICKORNA
FA LITE MER ATT
SAGA TILL OM!

Det socialdemokratiska ungdomsforbundet invalde pa sin
nyligen avslutade kongress for forsta gangen i styrelsen en
kvinnlig kamrat Anna Lindqvist, Ostersund. Froken Lindgvist
meddelar har nedan sina intryck frdn det stora ungdomsmotet.

M Lan har talat och skrivit, diskuterat och
debatterat valdeliga om Socialdemokratiska
Ungdomsférbundets nyligen héallna kongress.
Over hela vart land har den foljts med le-
vande intresse inte bara av de 65.000 egna
medlemmarna och de &ldre partivdnnerna
utan &ven av meningsmotstandare till hoger
och véanster. Och intet underligt i det, ty vart
ungdomsforbund ar dock inte bara Sveriges
utan hela Internationalens stérsta ungdoms-
organisation och man torde val kunna saga,
att det representerar sjalva karnan av vart
lands ungdom. Ma det, till alla de mang-
skiftande presskommentarer, som hitintills
blivit gjorda, tilldtas mig att s& har post
festum komma med nagra sma randanmaérk-
ningar ur speciellt kvinnlig synpunkt.

Med bara en enda liten kongressepisod skulle
jag kunna uppenbara det, som for oss kvin-
nor inom ungdomsférbundet var och ar mest
patagbart och anmarkningsvart — det nam-
ligen, hur litet vi annu forstatt att géra var
stamma hord. Det enda kvinnliga ombud, som
deltog i debatterna & kongressen, mottogs vid
sitt forsta framtradande med applader
innan hon annu hunnit séga ett enda ord!
Det var alldeles riktigt, nar hon d& anmarkte,
att hon naturligtvis inte kunde kanna sig det
minsta smickrad darav; det var ju den allra
tydligaste illustration till hur langt vi annu
ute i klubbarna aro fran likstalligheten. Men
det var ju vanligt av de manliga kamraterna
att uppmuntra henne: — Kanske sag hon lite
radd ut?

Med detta vill jag alltsd belysa det faktum,
att vi kvinnliga férbundsmedlemmar allt fort-
farande &ro i hég grad bakom” de manliga.
Man kunde konstatera det &ven av det fak-
tum, att det kvinnliga inslaget i kongressen in-
skrankte sig till knappa 2.5 % av samtliga om-
bud. Med ratta beklagade partiets kvinnliga
sekr. fru Hulda Flood i sina halsningsord till
kongressen detta foérhallande,som jag kraftigt
maste understryka. Det ar rent markligt, hur
litet man réaknar med oss &ven i klubbarnas
dagliga, praktiska arbete. En av kongressdel-
tagarna blottade sig vid ett tillfalle, alldeles
ofrivilligt med orden: “’jag tankte jag skulle
gora pojkarna ute i klubbarna glada!”
Birgit Hedstréms protesterande: ”an flickor-
na da?” uppfattades tyvarr inte av talaren.

Anna Lindqgvist. Forsta kvinnan i ungdomsfdérbundets ledning.

“Vi vill inte bara vara fest-
kommitteradel”

Detta kan tyckas vara smasaker, men sma-
sakerna ha stor betydelse i det langa loppet.
Och man har sannerligen rika tillfallen att
ute i klubbarna finna bekréaftelse p& flickor-
nas i allmanhet passiva installning till klubb-
arbetet. Vad kan nu detta trakiga forhallan-
de bero pd? Av vara manliga kamrater fa vi
ofta hora, att vi flickor aro likgiltiga i arbe-
tet, ndjeslystna och okunniga, varfér man ej
vagar anfortro oss nagra viktigare uppdrag.
Nagon sanning ligger nog i detta, det maste
erkannas, men mycket maste dock tillbaka-
visas sdsom ”lost prat”. — Bestamt maste jag
protestera mot talet om att flickorna i all-
manhet aro mera likgiltiga och mera nojes-
lystna &n pojkarna. Harvidlag tror jag, att
vi nog kan ta varann i hand” och erkédnna
oss vara lika goda. Men det skall villigt er-
kannas, att vi annu inte &ro lika kunniga och
dugliga som vara manliga kamrater. Om vi
vill vara arliga kan vi inte komma ifran den
saken. Men det foéreligger dock “féormildran-
de omstandigheter”; vi ha inte ensamma
skulden for detta. Anej, vara manliga kam-
rater fa allt ta sin del av ansvaret, darige-
nom att de, antagligen rent omedvetet, ofta
hindra oss i var utveckling till kunnighet och
duglighet. Jag menar med detta, att flickor-
na ute i klubbarna sé sallan ges tillfalle att
i lika stor utstrdckning som pojkarna delta i
arbetet pa olika omraden. At oss éverlamnas
kaffebestyren, forsaljningen av ”Frihet” och
mojligen programkommittén, men resten sko-
ter pojkarna om. En och annan klubb kanske
har en kvinnlig sekreterare; men det skulle
vara mycket intressant att exempelvis veta
hur manga kvinnliga ordféranden det finns
inom vart forbund. Genom att under eget an-
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svar f& vara med i det praktiska arbetet
skulle ocksd vi s& smaningom kunna repre-
sentera vart forbund lika bra som vara man-
liga kamrater nu gor. Darfor skulle jag gar-
na onska, att nar nu kongressen slog ett slag
for likstalligheten genom att i férbundssty-
relsen invalja en kvinna detta ocksa skulle
medfora, att klubbarna runt om i landet
ginge in for att lata vara klubbflickor fa litet
mera att saga till om.

For ovrigt har ju kongressen och dess for-
handlingar kommenterats i sd gott som hela
den svenska pressen och det mesta &ar val
vid det har laget valbekant for en och var.
Det &r darfér meningslost att orda om de
olika fragor, som behandlades. Vad man
emellertid frapperades av, var det djupa all-
var, varmed frdgorna diskuterades. — Ett
allvar, som man riktigt kédnde att det bott-
nade i en lidelsefull langtan att s& langt moj-
ligt ar finna de rattaste och sannaste ut-
trycken for vart forbunds stravanden. Man
motte dar en ungdom, som riktigt ropade
efter ljus och klarhet en ungdom som li-
der under det nuvarande kaotiska tillstindet
och som brinner av iver att f& vara med och
gora ndgot for att uppna en battre samhalls-
ordning. 1 kanslan av detta forstdr man sa
innerligt val, hur svart det maste kannas for
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Delikat och halsosamt,
drygt och hallbart.
Bevarar sin fina smak
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Obs.! Undvik efierapningar —

sista skivan.

“avrustarna” att nodgas slappa kravet pa
klara linjer.

Nog skulle man onskat att det inom parti-
lojalitetens granser givits moéjligheter for den
socialdemokratiska ungdomen att klart och
tydligt ge tillkédnna sin stéllning.

Det ar val inte alldeles riktigt att bara ge
ros, ett och annat ris skadar nog inte heller.
Sa t. ex. var ju inte alla debatter fria fran
demagogiska fraser — nar ar val en debatt
det forresten. En sak retade dock mig all-
deles sarskilt, detta att man da och da for-
sokte “fria” till landsortsombuden. Och att
man sokte spela ut landsorten mot stockhol-
marna genom att insinuera att den vore mera
”sund” och idéelit inriktad an de senare. Att
anvanda sig av sadana sma trick var ju det-
samma som att betvivla landsortsombudens
intelligens och omdomesférmaga, och det
gjorde oss forargade.

Som helhet var emellertid kongressen helt
enkelt imponerande. Kongressdagarna voro
naturligtvis mycket larorika och bli sakerli-
gen liksom de hogtidliga festligheterna ett
minne, som man sent glommer. For forbun-
det maste den komma att betyda nya impul-
ser, nytt mod och ny kraft i arbetet for det
stora gemensamma malet — socialismen.
Anna LINDQVIST

maagsaagres?;

BILLIGA OCH BEKVAMA
TURISTRESOR

TIDTABELLER
OCH TAXA | SVERIGES KOMMUNIKATIONER

begar uttryckligen Uplandskubben.
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till en battre lefuadsstallniiig

borjar i Ert eget hem. Hemma t lugn och ro studerar Ni
Hermods praktiska undervisningskurser.
kunskaper, Ni behover for att komma fram i livet och
vinna en oberoende stallning. Hermods skola bju-
der Er mycket, som andra skolor ej kunna bjuda.

Ni satter varde pa:

Att Ni ej behover forsumma Ert arbete och
darigenom berdva Er alla forvarvsmojligheter

under studietiden.

Att ni ej behover kostapa Er ett dyr-

bart uppehall pd annan ort.

AL Nigjbe

hover erlagga kurs-

avgiften pa en gang.

Studerar Ni hos Her-

mods, kommer Ni over-

ens med institutet om 1amp-
liga avbetalningsterminer

Ni far sd de

ALt ni rar atnjuta en god
och omsorgsfull undervisning — her-
rmodskurserna aro bekanta for sin

Rakna utforlighet och grundlighet.

over, hur mycket vanliga skolstudier

skulle kosta Er: resa fran och

skolan, logi, inackordering, even-

tuellt extra kladutrustning, ter-
minsavgifter, larobocker, dess-
utom en del smautgifter, som
kamratlivet alltid medfor.
Jamfor sedan den summa,Ni

far, med avgiften for sam-

ma kurs hos Hermods.

till
Att Ni lar Er arbeta effektivt och
sjalvstandigt. Hermods kurser aro sa lagda,
att de inspirera Er till sjalvstandigt arbete —
Ni arbetar pa egen hand, dock under lararens
kontroll, i det att de uppgifter, som Ni utar-

Q

betar, granskas och réttas a institutet

Har nedan rékna vi upp en del av vara kurser. Utvélj den
kurs, Ni vill l&sa och skriv efter prospekt redan i dag!

IEIIMOUS, =T 0% Me

Fur Pinland &r adresssen: HERMODS - S. Esplanadgatan 24 A - Heising! ors

Sénd mig gratis och utan forbindelse & min sida Er tidskrift ‘Korrespondens” for 112
drjamteprospekt 6ver den bransch eller den kurs, under vilkenjag dragit ett streck.

Fullstandiga kurser for Bokforing for detalj- Affarsjuridik (Kop
kopmén, detaljister,  affarer och avtal)
forsaljare, —affarsan-

Kontorister Kurs for detaljhandlare Nationalekonomi

stallda,
m. fl.

Svenska: rattskrivning,
grammatik, uppsats-
skrivning

Tyska, engelska,
franska, spanika och
ryska

Namn

Fllst, adress

Amerikansk bokforing
Stenografl (svensk och
tysk%

Maskinskrivning
Handelskorrespondens
Forsaljningskonst
Skattelagar o. sjalv-
deklaration

Studentkurser
Realskolekurser
Teckningskurser
Malningskurser
Kurs i textning
Lantbrukskurser
intradeskurser
Kurs 1 musikteori

M.«bris 78 jul. 31



32

Skyddsangeln. Popular porslinsfigur.

Ko som reseminne och graddkanna.

ETT MARKLIGT "STRUNTMUSEUM”

<< ommer Ni ihdg, att vi i Morgonbris novembernummer berattade om den "Strid

om strunt” lararen Stemmle behandlade i sin teaterpjas "Kampf um Kitsch”, som vackt
sd stort uppseende i Berlin? Det var i talet om skolbarnens kamp sdval mot allt
instangt och omodernt i skolan som mot alla fnoskiga, dammgémmande prydnader ,

vilka annu bevaras i hemmen som reliker fran gangna tiders dallga smak. Man skrattar
hejdlost &t barnens infall att i skolan Gppna ett “struntmuseum” till vilka de sjdlva
skaffade bidragen. Vid asynen av dessa horribla ting |nsago &ven de mest konservativa
foraldrar att barnen hade ratt att i var funkisbetonade tid ar det battre med inga prydna-
der alls dn gipskattor och konstgjorda blommor i bjérkstammar av malat porslin. Askad-
ningsundervisningen &r nu ett av de bésta larosystemen, vare sig det géller barn eller vux-
na och den goda smaken uppodlas inte blott genom att visa smakfulla fdremal utan ocksa
genom att fasta uppmarksamheten pa stilvidrigheter, som vi &nnu i véra dagar ha mer
an tillrackligt av. Det avskrackande exemplets makt har darfor ocksd varit ett av
motlven da Landes-Gewerbe- Museum i Stuttgart Gppnade en avdelning, som innehaller
idel strunt” och som visar pa vilka obeskrivligt rysliga avvagar smaken kunnat
forirra sig. Man finner visserligen i manga konsthantverksmuseer och samlingar saker,
som ej ha ndgot som helst konstnarligt berdttigande, utan endast utstdllas som prov
pa vad en viss nation eller tidsalder astadkommit i olika material. Dessa formal kunna
sakerligen, sedda tillsamman med konstndrliga ting, verka ganska avskrackande. Men
da det ej har ar tal om att undervisa om eller exponera saker fran vissa perioder eller
nationer, har ndmnda museum fornuftigt nog ordnat sina samlingar efter olika fel,
som begatts vid anvandande av materialen, fel mot teknik, mot farger och sa vidare.
For att ytterligare forklara varfor foremalen upptagits i samllngen ha de forsetts med
paskrlft darom. Man skall ha en ganska forddrvad smak for att inte genast forvanas
over, att de utstillda sakerna Overhuvud taget kunnat fabriceras och till pd kopet
under generationer raknats som hemmens vackraste prydnader. Men vi skola for all
del ej foxh&va oss. Man behdver bara sticka nédsan utom dorren for att &ven i stdrre
affarer i Sverige f4 se snedsprdng frén den goda smakens vag, som &ro ganska fasa-
vackande. Vi behdva bara erinra om en del av vara svenska “reseminnen”

”Struntmuseet” i Stuttgart &r dock en verklig skrdckkammare i den végen, men
en skrackkammare, som litet emellanat lockar fram forlosande gapskratt. N&r man far
se huden fran kvmnobrost garvade som lader och krysantemumbuketter av fingernaglar
samt alla mojliga sma foéremal gjorda av manskoben och har undrar, man nog_ ett
slag om det verkligen ar europeiska “konstalster” och e gjorda av nagon kannibal-
stam. Men néar skalar, bokmérken, askkoppar och allt mdjligt annat under mdodosamt
arbete kndpats ihop av fiskfjall, torkade kryddor och fjarilsvingar, forstar man att
det behovts tusendrig europeisk kultur for att kunna frambringa dessa floskler. Och
vilken missbrukad kvinnokraft har inte lagts ner pd de minutiost utarbetade féremalen,
kuddarna, skrivbordsmattorna, askarna och halsdukspasarna av tandsticksaskar, cigarr-
band, frimarken och S|Iverpapper Alldeles obeskrivliga aro alla de foremal som i
miljontal tillverkats av keramik, gips, porslln och glas och som spritts s gott som
over hela jorden i form av “reseminnen”. Dar finns kor med underbara malningar
och "Halsning frén Skrdkoping”. Ser man litet nogare pa kon, upptécker man att den
ar en graddkanna. Hindenburg i alla former och farger far bland annat tjana till spar-
bossa for att inte tala om alla hans inkarnationer som “prydnadsfigur”. Zeppelin har
ocksa fatt std modell till allt mojligt fran dockor till tandsticksstall, och kejsar Wilhelm
finnes naturligtvis i alla material fran forgyllt tenn till choklad och socker. Alla sport-
grenar, alla ménniskans smé passioner och egenheter ha tagits pa entreprenad av fore-
tagsamma fabrikanter, som gjort termometrar i form av piskor, mobler av radjurs-
och andra horn, klockor i speltarningar, blackhorn i revolverform och dylikt. Black-
hornen och pennhallarna ha forresten nastan de flesta gréasligheter pd sitt samvete
och man valsignar i dubbel matto uppfinnaren av reservoarpennan, som gjort blackhornen
overflodiga. Glasindustrin har ocksa utmarkt sig pa ett satt som verkligen ar exempla-
riskt vad délig smak betraffar. Men det sorgligaste av allt &ar att koparna tyckte om
dessa grésligheter, annars hade fabrlkanterna ju inte tillverkat dem. Man skulle kunna
fylla spalter med beskrivningar pa all den “strunt”, som pa ett mycket energiskt satt
samlats och ordnats i museet i Stuttgart. Men vi behova kanske inte Qa over an efter
vatten. Se sjalva efter, om ni inte har massor av dylika "konstféremal”. Har ni det,
sd gor er av med dem. Men skank for all del inte bort dem till basarer eller fattiga
vénner, ty de forddrva smaken lika val i andras hem som i ert eget. G. M.

Gift Hr aldrig

forran Ni besokt var utstallning av

Mobler, Mattor, Gar«liner.
(Stockholms stérsta.)

Broderne Ljunggren
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Unga 6rnen Hild Andersson haller fore-
drag om sin vistelse pd Barnens .

nOBeONBRIH
DKC.

33

UNGA ORNAR INTIME

nar Mansson sa till att Soders
Ornar skulle hem, reste vi oss, & d& blev
bara sju kvar i salen.”
Det har varit stor orn-fest pd studie-
hemmet. ”Sdders ornar”, d. v. s. Sofia-
Katarinakdren av Socialdemokratiska ung-
domsforbundets pionjarer, ha slagit pa stort
och rest till festen i egen, abonnerad spar-
vagn. Men en abonnerad sparvagn later inte
vanta pad sig utan maste passas precis pa
minuten. Soder-Ornarna maéste darfor ga
ifrdn festen i fortid. Den forsakelsen vag-
de dock fjaderlatt mot den stolthet som
fyllde varje Soder-6rns brost nér studie-
ledare Mansson forkunnade att nu maste
Soder-6rnarna bryta upp, “for att hinna
passa sin abonnerade vagn”.
Resan i ”abonnerad vagn” var Soder-
Ornarnas stora upplevelse. En forstaende
och godmodig konduktor later pojkarna
héllas, och dessa taga ocks& fullstandigt
befdlet. En "tar upp avgifter”’, en annan
ger stopp- och kdrsignaler. Vid Tegelbac-
ken ropar man “Hoétorget”, vid Slussen
”Vasterds”. Anna-Britt, tio ar och poj-
karnas forklarade gunstling, blir hela va-

gen uppvaktad pa& ett tamligen hardhant
satt. Hon bollas formligen fram och till-
baka i vagnen, tills hon fullstandigt ut-
mattad av skratt och skuffar sjunker sam-
man i truppledaren Virans kna. Men bara
ett dgonblick. |1 nasta ar hon redan oppe
igen pa en ny vadlig fard runt vagnen.
Den resan har redan blivit legendarisk
bland Soéder-Ornarna. Till legendbildnin-
gen hor uppgiften om att det endast blev
sju kvar, nar denna Orn-grupp lamnade
festen pd studiehemmet. Ty det var for-
visso flera Ornar kvar &n de som gingo.
Men Soders Ornar vilja garna gilla for
att vara varst — och det &r inte nagot
klandervart.

Hild och Gull &ro de basta kamrater. In-
genting inom Sofia-Katarinakdren undgar
deras pigga 6gon. Jamt gora de sallskap,
och jamt samtala de om karens forhal-
landen. Hild och Gull &ro bada elva ar
och ha den &lderns hela sédkerhet. Ingrid,
som ar sekreterare, ar fjorton ar och inte
fullt s saker. Hon ar en duktig sekrete-
rare, men rodnar nar hon skall lasa opp
protokollen. Hild och Gull ha samtalat om
detta.

Gull: D& & hemskt synd om Ingrid,
som ska' rodna nar hon léser protokollen.
Hild: Ja, du forstar, da goér man i borjan.
Men nar vi nu f& vara med i Ornarna
& lara oss, s bli vi sakrare. Nar vi bli
16 ar kan vi gora va’ som helst utan att
rodna.

Sedan det samtalet forts, har ny styrelse
valts. Hild och Gull kommentera valut-
gangen: Sa nedrigt, bara killar i hela sty-
relsen. Inte en enda tjej. A da & vi andd
lika manga tjejer som Killar.

Nasta gang skall missforhéllandet andras,
det ha Gull och Hild beslutat!

*ke ool

Jojje ar en ung 6rn med det réatta gryet.
Han ar rasande stolt 6ver att f4 vara med
och han vet, att det foljer forpliktelser
med medlemskapet. En ung 6rn begéar inte
uppassning i onddan, men han tjanar gar-
na. Dock skall inte heller hans narmaste
vara begivna pd for mycket uppassning.
Jojjes moster ber om hjalp till ett par
saker. Jojje verkstaller. Men néar det tred-
je onskemalet om att hamta n&got fram-
stalles, tycker Jojje, att mostern ocksa
skall veta nagot om ~6rnplikterna”.
”Horrudu, en ung 6rns moster hamtar sitt
stickgarn sjalv”, kommer det.

ornarna aro pd marsch. Det ligger ett
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bananskal pa trottoaren. Flera sparkar rik-
tas mot detta for att fa ned det i rann-
stenen. Men uppsatet misslyckas. Till slut
gor en av pojkarna sig extra omak for
att fa bort bananskalet, sa att ingen skall
halka pa det. En kamrat, som inte riktigt
hunnit fatta “6rnpiikterna” &nnu, tycker
“bry dej inte om de’ dar”.

D& kommer det forkrossande fran den
andre

"A, man & vil en 6rn!”

*

Hild ar karens stolthet och det &r hon
vard. Hild lider inte av mindervérdighets-
komplex. Tvartom. Allt vill hon géra —
for drnarna och for mamma. Sofia-Kata-
rinadrnarna ska ha sin forsta foraldrafest.
Det ar stor spanning. Kvéllen fore &r det
gymnastik. Det syns tydligt, att Hild har
ndgot extra pa hjartat. Till slut maste hon
fram till truppledaren Majken.

"Kan ja inte fa tala med dej, Majken, ett
tag."

”Joda, va vill du?”

”Jo, hor du Majken, kan ja' inte fa tala
pad motet i morron?”

"Kanske de’, du. VVa' ska du tala om?”
”Som feriebarn pa Vaddo. Ja’' har skrivit
hela foredraget & mamma har hjalpt me;j.
Mamma har skrivit i Socialen, nar hon
var ung, sd hon vet, hur de ska vara.”
Hild fick halla sitt foredrag. Det ar ly-
riskt och piggt. Hild fick valdiga applader

STROFER

Av allt det vackra jag minns fran byn
med de sma och torftiga husen,

minns jag bast en vinterlig kvall

d& mor tande juleljusen.

Ansiktet rynklgt och handen strav
av slit och tralalik méda
— hur kunde ljusskenet over dig
sd vackert, forklarat floda?
Helmer GRUNDSTROM

av hela auditoriet och véldigt med "grattis”
av sina kamrater. Ty vad en Sdderdrn lyc-
kas med, det hedrar hela karen. Mest glad
var dock Hilds mamma. Som ung till-
hérde hon det socialdemokratiska ung-
domsforbundet och hon dromde stora
drommar om allt hon ville gbra for sin
kdra ungdomsrorelse. Livet blev inte lika
drommen for henne. Men nu ska Hild
gora, vad Mor en gang ville...

Det ar ordférandeval. Gosta vill ocksa ar-
beta for Unga Ornar. Ordférandeposten
ger ju vissa tillfallen till arbete, det vet
Gosta. Men ingen kommer att tinka pa
honom, né&r kandidatnomineringen sker.
Gosta, ivrig och tjanstvillig:

"Jag ska be och fa foresla Gosta.”

Hild vill férmana brodern

”Inte kan man foresla sig sjalv.”

Sif F

NORD OST ar en svensk delikatessost med
smidig, smorliknande konsistens.

Séljes i 1/4 kgs originalkartonger.

Priset icke halften s& hogt som ior liknande

utlandsk vara.

Kop ett paket Nord Ost i dag som

prov —

och Ni

blir belaten.

Gosta: Det kan man vélan.
Gosta rostade ocksd pa sig sjalv vid va-
let. Det var for att han ville gdra sin in-
sats i Ornarnas arbete.
Rekryteringen till Unga 6rnar &r omgar-
dad med vissa bestdmmelser. Det fordras
foraldrafullmakt. En ornflicka kommer be-
kymrad fram till Majken.
”Majken, & de' bara socialistungar som
fa vara med i Unga 6rnar? For (namn)
pappa & kommunist. Far hon inte vara
med da?”
”Joda, om hennes pappa och mamma ger
sitt 16fte.”
Mamman och pappan ifrdga gavo lov &t
sin tds och tva ungflickshjartans bekym-
mer voro lattade.
Hild har inte bara forstand, hon har ock-
sd ett hjarta, som sitter pa ratta stéllet.
Kéren dryftar mojligheterna for pingst-
lagret. Det kostar ju ndgra kronor for
varje deltagare. Hild &r fostrad i solida-
ritetens anda och hér har hon ett tillfalle.
Hon foreslar, att de som kunna skola be-
tala litet mera, &n vad vistelsen vid pingst-
lagret kostar, ©Overskottet skall anvandas
till att hjélpa dem som eljest inte kunna
fd vara med. Forslaget gar igenom med
den enhéllighet, som alltid boér vara ut-
mirkande for Unga Ornar, nér det galler
inbordes-hjalp, nar det géller solidaritet.
Willie.

Saklighet i . + . (Forts. fr. sid. 28.)

I var tid har ju konfektionen gjort en
hel del for att nivellera smaken och slunga
ut samma modeller i stora upplagor. Men
— konfektionen arbetar oftast med daligt
material, och maste for att dolja detta,
styra ut klanningarna med alla médjliga
onddiga ornament. Det blir ofta en sladd-
rig, 16s stil.

Nyligen hade ett par av vara stérre sven-
ska konfektionsfirmor uppvisning i P. U.
Bergstrdms varuhus. Den var avsedd hu-
vudsakligast for att framhalla, att kvin-
norna, ocksd nar de kopa klader, bora
“kdpa svenska varor”. Det var till storsta
delen lyxklader. Nagra mycket vackra
raffinerade  svarta  sammetsklanningar.
Ljusa spetskléanningar. Kécka kappor med
mycket skinn pa. Allt utan storre intresse
for vanliga arbetande kvinnor. Men dess-
utom ett par raka, enkla, anvéndbara bruna
klanningar till 39:50 och 45 kr. De flesta
kvinnor maste nar de kopa klader fram-
forallt tanka pa att fa valuta for sina
pengar. De kunna darfér endast gynna
svensk industri, i den man den for sam-
ma pris ger battre kvalitet och utférande
&n den utléndska.

Darfor borde man ocksa kunna begara, att
den svenska konfektionen iramfor allt
lade an péa enkla billiga vardagsklader, ef-
ter en standardmodell, som inte alltfor
mycket férandrades.

Lilly ARRHENIUS
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ROSTFRITT EN FUNKTIONALISTISK OVERRASKNING

— Han &r odraglig, tankte fru Ellen
och vénde sig demonstrativt mot vaggen.
Om han nu inte kunde se hennes fuktiga
d6gon i det morka sovrummet, skulle han
i alla fall forstd att hon var sarad. Hade
det inte varit for att barnen kunde bli
storda skulle hon nog talat ut just i kvéll,
det var hon i stdmning till — det k&nde
hon. Hon besvarade inte hans godnatt.
Han kunde gott ligga vaken en atund och
pinas. Men efter ett par minuter forkun-
nade djupa andetag att den odraglige sov
den rattfardiges somn. D& torkade hon sina
tarar och log at hans lojliga somnighet.
Drog ner tdcket och lade armarna Over
huvudet och borjade allvarligt skarskada
orsaken till tararna.

Alltsd: de hade inte rdd att gora den
dar turistresan, som de planerat s3 manga
ar. Det stod fast och at det fanns ingenting
att gora, det insdg hon mycket val. Men
att han ville neka henne och barnen att
resa till systern och svagern, dar de fingo
bo fritt, det kunde hon inte fatta. Visser-
ligen var biljetten ratt dyr och nagot i
presentvag maste hon ha med till kusinerna
och lite pengar att réra sig med var ndd-
vandigt, aven om dar inte var sa manga
tillfallen till rummel i den trolska obygd,
dar systern bodde men &nda----------- det
var inte bara for pengarnas skull han gjor-
de s3 madnga invandningar. Det var hon
nastan saker pa.

Alla hans skdl hade hon latt och ledigt
smulat sénder och han hade inte kunnat
riva ner ett enda av hennes argument.
Och nér han till sist hade kommit att
tanka pad att han ju inte at gratis och att
hyran och annat maste klaras som vanligt
paminde hon honom om »hur billigt hans
ogifta kamrater ato och san rafflande mat
sen. P4 samma gang fick han veta vilken
egoist han var, som inte unnade sina bleka
ungar farg pa kinderna och henne sjélv en
smula omvéxling och en horisont som
strackte sig nagot bortom grytkanten. Och

forresten, slutade hon, saknar du minsta
tillstymmelse till inbillningskraft !

— Jag gor s, instamde han helt lugnt. Jag
saknar ocksa dramatiska anlag och har
svart for att ge repliker och jag avskyr
scener, sérskilt vid sangdags. Godnatt!
Vad det harmade henne detta retliga
sétt: att han sjalv behdll sista ordet och
utan vidare avklippte diskussionen just som
hon var férdig till en glad nerskallning av
den foregdende &arade talaren. Och &nda
maste hon skratta at den lojliga situatio-
nen — tills tararna kommo — och vénde
sig mot véggen och ténkte »han &r odrag-
lig»!

Och han! Han lag och gruvade sig Gver
hur gra och solfattig en hel sommarmanad
utan henne skulle vara. »Hon med sin in-
billningskraft och kvicka tunga», log han
och kysste omarkligt den yttersta fliken av
hennes tdcke. Bek&mpade sin lust att lyfta
bort técket och ta henne i sina armar och
réja det verkliga skalet — han ville inte
undvara henne — och teg med sina inner-
sta tankar och somnade.

P& morgonen nar han stod fardig att
ga och hon lamnade honom frukostsmor-
gasarna sade han hastigt —

— Jag skall forsoka ordna med pengar,
sd ni kan resa.

Hon stod handfallen. Far vi resa!

Ja, det ar val bast, s& har kan bli lugn
i huset.

Sedan han gatt tog hon morgontidningen
och slog sig till ro. Men hon uppfattade
inte det lasta. Hennes tankar arbetade med
problemet: varfor blev hon inte jublande
glad, nér han sade att hon fick resa?
Hon tog emellertid itu med forberedel-
serna, sydde och ordnade med barnens kla-
der och borjade ater gladja sig at resan,
inte minst at sjalva tagresan. Bara det att
stiga upp pa ett tdg, att sl igen kupédor-
ren, vinka farval at det gamla och resa
bort mot nya platser, se nya manniskor
och hus och tdnka andra tankar, hade all-

tid haft sin sérskilda tjusning for henne.
Men den har gangen holl hon pa att fa
nog av tagresan. Dagen var het. Kupén
fullsatt med svettiga, argsinta manniskor.
Barnen tycktes dverallt vara i végen, bra-
kade och fragade i det odndliga: nar kom-
mer vi till kusinerna? Just som det holl pa
att bli outhardigt somnade de sma hand i
hand. Hon vagade inte rora sig ur flacken
men hon slét dgonen och svalkade sig i
sjon och vilade sig i skogen langt innan
tdget narmat sig den underbara skogstrakt,
dér systern bodde. Men &ven den l&ngsta
resan har ett slut och nar man natt malet
ar vagen glémd.
Efter tre dagar sande hon honom ett brev-
kort:
Resan gick bra, har ar ljuvligt. Barnen
ar duktiga, lillan fragar efter pappa. Skot
val om dig och glém inte vattna blommorna.
Din Ellen.

Och tredje dagen darefter skrev han:
Blommorna se ut att trivas med mig
och jag reder mig bra med bilans docka
som séllskap om kvéllarna.

Halsningar av

Gustaf.

Det korta meddelandet gjorde henne en
smula besviken. Varfoér skrev han inte ett
ordentligt brev. Vad tog han sig manne
till om kvéllarna? Den andra veckan tog
det vackra védret slut. Regnet silade ner
som om himmelen varit ett enda jattesall.
En hel vecka gémde solen sig bakom en
lugn gra sl6ja. Barnen blevo brakigare for
varje dag de inte kunde vara ute och leka.
Systern var forkyld och till rdga pa allt
telegraferade svagern att det drojde &nnu
en vecka innan han kom hem. En sidan
héar vecka var livet pa landet inte mycket
att hurra for, da var staden att foredraga.
Dar hade man &tminstone inte en halv
mil till ndrmaste granne.
Den sjunde dagen — det var en sondag
— nadde trakigheten, stillneten och ovad-
ret sin kulmen. Nu maste ndgot handa om
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hon skuile std ut, det kdnde hon. Grannar-
nas hogtalare och grammofon, som alltid
gick henne pad nerverna dar hemma skulle
varit henne en lisa att lyssna till denna
kvall. Kanske Gustaf satt ensam ikvall.
Satt hon inte och langtade efter Gustaf,
hon nastan skamdes, men sd var det. For-
resten, vem vet om inte det var likadant
stallt med honom. Han satt kanske ocksa
ensam och tankte pd henne — och langtade.
Naturligtvis gjorde han det, log hon varm
och glad i hjartat. Hon skulle genast skriva
det riktiga brev han gick och véntade pa.
Hon fyllde ett par skrivark med sin 6ppna
klara stil. Berattade just som det var. Om
regnet. Om stillheten. Om hur hon ként
just i kvall att han satt och ldngtade efter
henne, att hon saknade grannens hdgtalare
och mycket annat. P& slutet namnde hon i
forbigdende om en skadespelare som hyrde
av systerns ndrmaste granne. Han var en
fortjusande ménniska, mycket intressant att

ImmM

Oberoende av guldmyntfoten
haller sig vardet pa vara pia-
non och flyglar i generationer.
De skanka lika stor tillfreds-
stallelse i goda som daliga
tider och utgdra alltid en var-

defull kapitaltillgang.

Over 1000 pianon av Var nya
modell Ostlind & Almquist
N:r 20—24 ha salts pa kor-
tare tid an 2 ar, ett topp-
resultat, som endast kunnat

nds av ett toppinstrument!

Gynna Edert land;
Kop ett

samtala med. (Det visste hon bara pd om-
végar, men det skrev hon ingenting om.)
Med ett litet leende av beldtenhet Kklist-
rade hon igen kuvertet. Sdg upp och fann
att ocksd himlen gillade hennes handling
— regnet hade upphért, himlen var stjarn-
klar. Hon 6ppnade fonstret, lutade sig ut
och andades in doften av spirande liv fran
nytvagna Orter och trad. Att bo vid skogen
och sjon var det enda rdtta sommartid.

Dagarna efter regnet voro sa underbara
att det riktigt stack till inom henne av
samvetskval nér hans svar kom. Han hade
inte mycket gladje av skogen och sjon.
Men han beklagade sig inte. Han hade det
bra, skrev han och tackade for hennes
brev — sa likt henne sjalv sa han tyckte
riktigt hon satt vid sidan om honom och
pratade. Trakigt att chefens tillstallning
ute pd hans sommarndje skulle ga av sta-
peln redan om io dagar — for sa fort
kom hon vl inte hem? Nej tack, hon

FORENADE

PIANO- 6- ORGELFABRIKER
ARVIKA.
Forséljningsmagasin:;
STOCKHOLM - GOTEBORG - MALMO

NORRKOPING - GAVLE - HALSING-
BORG - OREBRO - LINKOPING.

Gynna Eder sjalv!
-piano N:r 20__24.

tankte visst inte resa hem i forvég for den
dar tillstallningens skull.

Efter tre dagar fick hon ett nytt brev.
Vad nu dal Hon slet upp kuvertet med
nervos iver och sdg — sag forundrad och
brast i skratt med tarar skimrande i 6go-
nen: brevet var skrivet med rott black. —
Han fragade om barnen. De hade val
gléomt sin pappa nu. Men han hade det
visst inte bra, eller kanske han bara glomt
att skriva det. Och langst ner pa sidan stod
det lite for sig sjalv: »Ar inte skadespe-
lerskan snart utvilad. Hemma véntar en
Overraskning !”

Hon tryckte brevet mot sin kind. Hen-
nes store gosse som saknade inbillnings-
kraft och inte visste sig ndgon annan rad
an att skriva med rott black. Ack, jo, ska-
despelerskan var utvilad och skrev ett litet
brevkort:

Mot oss i 6vermorgon, torsdagskvéll Kl.
9.21. Din Ellen.

Vad han hade magrat. Hon sdg oroligt
pd honom. Madde han inte bra? — Jo,
nu ndr ni &ro hemma hos mig igen. Bar-
nen som klangde upp p& honom hindrade
henne fran att se uttrycket i hans 6gon.
Men Overraskningen? Var hade han den?

— Ligger darhemma pa kokshordet. Na-
got som du Onskade dig innan du reste,
svarade han hemlighetsfullt och skrattade
som en pojke och sdg henne forskande i
ogonen. Var det svart att lamna skade-
spelaren?

— Ah nej. Jag traffade honom aldrig.
Hon avskydde kolleger géckade hon och
lade i detsamma sin hand pa hans rock-
arm: Gustaf, du trodde det vél inte pa
allvar. Han svarade inte. Bara sag pa hen-
ne med sd varm glans i Ogonen att hon
rodnade.

Han hjélpte henne att ldgga de ddds-
trétta halvsovande barnen. Slackte ljuset
i sovrummet och drog henne intill sig.
Antligen--------- -

Hand i hand, smbgo de sig ut i koket.
Pa koksbordet lag ett langt smalt paket.
— Var forsiktig, uppmanade han, den bits.
Hon vecklade upp papperet och stirrade.

o en brodkniv.------------
— Ja, det var ju det sista du Onskade
dig innan du reste. Den gamla var allt
utom funktionalistisk, sa du. Den ddg inte
ens att skdra smalt smér med — han tyst-
nade generad, var hon besviken?

Hon lutade sig ner &ver kniven for att
dolja tarskimret i 6gonen. Fick syn pa en
liten stampel och laste: Rostfritt stal. Da
sdg hon upp leende och sade en smula dar-
rande pa rosten:

— Vet du, vad det ar for likhet mellan
var karlek och den har kniven?

— Nej.

— Jo, de &ro rostfria bada!

For en gangs skull fann han ett svar, som
behagade henne:

— Och den ar lika blixtrande som dina
repliker! Herta WIREN




Hembitradets julafton

JT ulen, denna hemmets speciella hogtid, framhaver starkare

ensamheten och hemlosheten for dem, som std utanfor ett hems
krets. Det far hembitradet inte minst smartsamt erfara. Jul-
helgen apostroferar om ndgot hur horribla hennes arbetsforhal-
landen aro och motiverar ett sarskilt kapitel i den nu pagaende
utredningen i hembltradesfragan Morgonbris’ medarbetare har
sokt tillstind att f& fotografera prov pd de trista kok utan
jungfrukammare eller ens alkov, som utgdra bostad for hundra-
tals hembitraden. Julaftonen skola vi finna flickorna dér i dessa
kyffen nu uppfyllda av matos och diskangor, brukade tallrikstra-
var och knivhogar, under det att man hor glam och jubel fran de
feststamda rummen pa andra sidan dorren. De tillfrdgade ha
givetvis ként sig traffade och végrat fotografen intrdde, men
daremot har monsterhemmet beredvilligt givit 0ss illustrationer
till hur &ven hembitradet kan beredas en angendm helgafton
efter val forrattat varv. Nagra av de vanlottade skildra emeller-
tid i ord sina bittra erfarenheter.

"Min forsta julkvéll som hembitrade var forfarlig”, sdger Anna.
“Jag var bara sexton ar och hade pa hosten kommit fran mitt
hem for att i Stockholm tjana mitt brod. En hér bosatt gift
syster, var min enda anférvant och da jag visste att mitt herr-
skap var bortbjudet, hoppades jag att f& fira julafton hos henne.
Men dérav blev intet. Jag fick istéllet folja med herrskapet till
den familj de skulle gasta for att hjélpa till med arbetet hos den-
na. Den dar anstdllda flickan och jag arbetade som slavar till
klockan ett p& natten. Vardinnan kom da ut, och se'n hon noga
sett efter att vi fullgjort vart arbete, tillsades vi att ga in i salen
for att fa vara julklappar. Ingen kan vl forvanas over att vi
végrade, trotta och forbittrade som vi voro. Det traditionella
bomullstyget jamte tvélen och nésdukarna lémnades se'n ut till
oss |1 koket. Ja, som jag langtade hem den kvallen, jag glémmer
det aldrig!”

"Den forsta julen var vérst for mig ocksd”, sager en av Annas
medsystrar. “Kanske mest darfor att jag hade mitt hem s& nara
Stockholm och &nd& ej kunde f& komma dit en enda av jul-
dagarna. Familjen jag var anstalld hos hade frammande hela ju-
len. Det var fullt upp med arbete sd jag hade inte s& mycken tid
over att tanka pd, men nar jag éntligen om kvéllarna fick krypa
ned i kokssoffan, grat jag mig till somn. Ja, man var ju bara bar-
net. Sen dess har jag fatt prova pa atskllllgt som hembitrade.”
"Vi hembitrdaden ha ju till yrke att gora livet bekvamt for
andra”, sager en tredje. "Men till julen f& vi arbeta Iangt mera
4n annars. D3 ar det inte frdga om arbetstiden. Att fa en kvall
for sig sjilv veckorna fore jul &r nara nog omdjligt. Hus-
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modrarna ta det som en sjalvklar sak, att dessa kvallar skall
man arbeta till elva och tolv, ja ibland Jlangre anda. Vi knoga
och std i och man far forldta oss om vi pa julafton vanta oss
en skalig ersattning for allt Overtidsarbete. En del fa det kan-
ske, men det stora flertalet fa nog vara tacksamma for ndgra
smasaker for ett par kronors vérde. Jag for min del tycker att
det vore battre om vi fick ordentligt betalt for vart arbete.
Bomullstyg kan jag kopa sjélv.
Man kan forstd att det kannes bittert for dessa unga ensamma
flickor, som helt aro hanvisade till husmoderns godtycke, ty
fastdn de arbeta i ett hem, kdnna de sig hemldsa och overgivna.
Tanken pd det langt avlagsna hemmet gor det ej heller lattare.
Julen i foraldranemmet var kanske ej alltid fri fran sorger
och bekymmer, men i kretsen av foraldrar och syskon blev den
dock hemmets gemensamma hdgtid.
Men hembitradet far ej vara kanslosam. Sadant finns det inte
plats eller tid for i hennes arbete och s& smaningom lar hon
sig att resignera. | ménga fall blir det nog ocksa battre med
aren, hennes Okade kunskaper i yrket medfor forbattrade Ione-
villkor och hennes sjalvkansla starkes. Bara hon far en egen
bostad staller sig det hela helt annorlunda. Julen kan ocksa
for henne medfora litet gladje och trevnad och da vi kom-
mit sd langt att hembitradet har sin bostad forlagd utom
arbetsplatsen, kan hon dartill verkligen kanna sig fri frdn sina
arbetsplikter, nar hon tander julljusen i sin lilla_kammare. Hon
som i flera veckor stréavat for att goéra julen s& angendm som
majligt for andra, kan nu ocksd ordna det trevligt for sig sjalv
och i lugn och ro njuta darav. Det har hon arligt fortjénat.
Linnéa MALMLOV
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Sagor for nntid. (Forts. fr. sid. ig.)

Sagan ger kanslolivet dess forsta
och viktigaste naring, den ger estetisk-
litterér uppfostran, dekreterar Jal-
kotzy vidare. En undersokning fran
Centraleuropa ger dven vid handen
att dess barn alltjamt aro mycket for-
tjusta i sagor och att dessa utgora
den forndmsta lektyren for barn upp
till io-arsaldern. 1 den verkliga sagan
forefinnes alltid sambandet mellan
vardagen och det underbara. | den
skildras vardagens hjélte, vilken for-
flyttas in ett fortrollat land, som han
genomvandrar och ur vilket han, trots
manga svarigheter, aterkommer till
vardagslivet som segrare. Med honom
segrar det goda. Kérlek och optimis-
tisk livssyn foretradas av sagan, vil-
ken &r en ursprunglig och internatio-
nell form for prosadikten.

Efter att ha konstaterat detta kom-
mer emellertid Jalkotzy med en in-

gaende kritik betraffande en del sa-
gor. Det ar gamla folksagor som bl. a.
intagits i Broderna Grimms sagor och
salunda inrangerats bland barnalekty-
ren. Under det somliga Grimms-
sagor dga en sallsynt skonhet, och
hora till det basta i sagolitteraturen,
finns det andra, som maste raknas till
det mest oldmpliga som barnberéttel-
ser, ehuru de naturligtvis ha sitt obe-
stridliga vérde ur litteraturhistorisk
och kulturhistorisk synpunkt. Det
finns t. ex. sagor, i vilka barnamord
och manniskoatande férekomma. Det
ar ohyggliga, hemska och ruskiga sa-
ker, om man borjar skarskada dem.
I ”Den trogna Johanna” heter det:
”Om du med egen hand avhugger
dina bada barns huvud och bestryker
mig med blodet, sa blir jag ater le-
vande.” | ”De tolv bréderna” sager
kungen till drottningen: ”Om det
trettonde barnet blir en flicka sa

FORSAKRA

| kooperationens
anstalter

FOLKET

Liv-,
Studie-,
Barn-,
Arvs-,
Kapital-
forsakring.

SAMARBETE

Brand-,

Bil-,

Olycksfalls-,

In brotts-,

Garanti-

m. fl. forsdkringar

maste de tolv gossarna do.” Han lat
ocksda gora i ordning tolv Kistor. |
”Tre mén i skogen” sénder styvmo-
dern flickan ut i snon i det hon tan-
ker: ”Dérute skall hon hungra ihjal
och forfrysa.” | "Hans och Greta”
blir Hans godd av héxan for att se-
dan slaktas och atas upp. | "De sju
korparna” &ta sol och mane upp sma
barn. 1 ”Rdédluvan”, ”Vargen och de
sju killingarna” upptrader vargen
som manniskoatare. Det &r en stark
medeltidsstamning med inkvisitionens
tortyrmedel i dessa sagor, vilka inga-
lunda kunna vara till gladje och gagn
for sma kansliga barnasinnen.

Friedrich Karinthy &r en annan
som nyligen i en artikel, Der Unfug
der Kindermarchen (Barnasagornas
ofog), gatt till storms mot alla moj-
liga ohyggligheter han hittat i barn-
bdckerna. Han utbrister slutligen for-
tvivlad: ”Lé&s hellre Zolas Nana och
beratta darom for barnen det ar en
moralisk historia i vilken synden blir
straffad.”

Aloid Jalkotzy ar emellertid en stor
van av sagor. Vad han onskar ar, att
de sagor, som beréttas eller lasas for
barn, skola goéras lampliga dartill.
Det sker genom att nya sagor an-
passade efter tidens forhallande skri-
vas for vara barn eller att de gamla
omarbetas sa att de bli lampliga. Det
sker, menar han, genom att utsovra
alla bloddrypande handlingar, genom
att moralisera och demokratisera sa-
gan, sa att prinsar och prinsessor
ersattas av ynglingar och jungfrur.
Vidare vill han flytta in den moderna
tiden, genom att ersatta t. ex. spinn-
rocken med symaskinen. Den, som
upplevat spinnrockens poesi, ifraga-
satter nog huruvida inte det sist-
namnda ar att ga lite for langt.

Sagan skulle fa uppleva sin renas-
sans, genom att i den nya kladnaden
komma till heders, inte bara i hem-
met utan i kindergarten och skolan
och framfor allt — genom radions
formedling.

I andra lander tycks alltsa intres-
set for barnasagan vara synnerligen
stort.

Hur &r det i vart land mantro?
Har det inte — trots den moderna
och nyktra tid vi leva i — hant dig
mer an en gang, att en liten parvel
eller tos krupit upp i ditt kn& och be-
vekande bett: “Berédtta en saga!”
Och du har mahanda kant dig for-
bryllad, oviss om vad du i hastighe-
ten skulle komma med — om du ens
haft nagot att komma med.

Ha vi nagra sagofortéljare, nagra
sagodiktare i vart land som kunna
bjuda sagor at nutidens barfl?

Birgit HEDSTROM



Kvinnan, barnet... (forts, frdn sid. 15.) . ..
de samtal han for dels med en mor, hennes tjugoariga

ogifta dotter, dennas vaninnor och en mormor, dels vid
en stilla pratstund pa bygatan, som urartar till stormig
diskussion mellan kollektivens unga entusiaster och sma-
bonderna, som upprorts av 6vergrepp mot kulakerna dér.
Moderns stora bekymmer é&r, att dottern fast tjugoarig
fortfarande inte visar nagon lust att gifta sig. Hon med-
ger att valet ar svart, da hon inte tors vélja en kulak och
inte vill ta en fattig man. Och all den vackra hemgiften
som hon vavt och sytt! Flickorna ta saken latt. "Vi ga
till staden och fabrikerna.” — Till alla frestelserna dér.
Sa blir du gammal och pojkarna har komma att fa yngre
och vackrare flickor att ga med.” ”Sa ga vi med andra
man. Vi ga till kollektiven. Dar har man klubbrum, teater,
bio.” ”Dar ater man, arbetar, sover efter en klocka och
jag tror, om klockan stannade, skulle

man inte veta vad man skulle gora. M. 2

Forr vill jag d6™, sager nagon. Och sa S
kommer gamla mormor med beskar-

melser dver ungdomens fordarv. "Nu

kan en flicka ga pa dans och pa spinn-

gillen, fast hon véantar barn, en ensam
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fodelsetal.” Och Lydia Dan intygar, att den ensamma mo-
dern inte heller ar en séllsynt foreteelse trots dessa mojlig-
heter att undvika barnet. | ljuset av sadana fakta forefaller
var radsla for varje lattande pa preventivlag och abortens
kriminalisering kanske nagot 6verdriven, atminstone sa till
vida, som den grundar sig pa fruktan for folkminskning.
Ocksa den som kanner sig pa vissa punkter skeptisk ifra-
ga om de ryska vagarna till malet, kvinnans och barnets
frigbrande ur det allt for stora beroende den patriarka-
liska familjen annu innebar for dem, maste sdga sig, att
av allt att doma ar det fran Gstern som ljuset ska kom-
ma snarare an fran det stora landet i véaster, som en gang
ansags som frihetens forlovade land och som fortfarande
i mycket ar framtidslandet framfoér andra.

Eva WIGFORSS

flicka. Och Boris, som kom med en KfM a 11 \\i

flicka, som han séger &r hans hustru

utan att ens ha gatt till sovjet och fatt IS*I10 cen Frosi

aktenskapet registrerat !I” Det ar som
vi se inget nytt sedeférdarv man har

>7?

att klaga over. Det &r gamla former
for fri karlek, bara att de unga nu
inte kdnner det som nagot att skam-
mas for. Den ensamma ogifta modern
har ratt att utkrava bidrag till barnets
uppfostran upp till en tredjedel av
mannens inkomster. Det kan natur-
ligtvis intraffa, att detta blir lite nog,
om han har manga barn, men a and-
ra sidan dro de yrkesarbetande kvin-
nornas l6ner ju jamforelsevis hdga.
Barnkrubborna ha tydligen blivit
oumbérliga. En tysk-ryska, Lydia
Dan, som tydligen inte malar i for
ljusa farger som socialdemokrat, pa-
star dem vara alldeles otillrackliga
och att modrarna ofta fa lamna bar-
nen utan vard eller i gamlas vard.
Men nar man i denna skildring fran
den ryska byn hor allting kalfratas
och Oppet kritiseras och nagon nam-
ner byns krubba, heter det genast:
”Krubborna séger vi inget ont om.”
Metoden att driva fram vad man vill
ha &r densamma gamla beprévade,
att grala sig till det. Men det &r inte
mer den rattsléses opposition mot
overmakten. Man kraver sin ratt.
Och man kraver den inte bara som
medborgare utan som mor. En
ratt kvinnan har i full utstrack-
ning ar ratten att valja, om hon vill
foda barn eller inte. | Feilers bok
heter det likval: ”Det ar sallsamt,
hur karleken till barnet och 6nskan
att fa barn finns tillsammans med
sa vittgaende upphavande av familje-
livet och hemlivet, trots den officiellt
tillatna och i sjukhusen genomforda
aborten och trots den lika offentliga
som legitimt bedrivna upplysningen
om fodelsekontroll och dokumenterar
sig i bestéaende utomordentligt hoga

Vaderleken har en skad-
lig inverkan pa Edra
hander. Huden spric-
ker latt sénder — blir
narig och rod. Dessa
vanprydande obehag
avlagsnas och all na-
righet och hudspric-
kor botas med Gahns
Manio 1—ett sedan ara-
tal beprévat preparat.

Gnid in handerna, d& Ni
kommer in, med litet Ma-
niol, som helar skador-

na och gor huden
spanstig, vit

och vacker.
CJHNS
UTS A LA
HANDERNAS
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En av “riksmj6lksutskottets" trevliga affi-
scher som spritts i miljontal exemplar.

ar jag i hostas vandrade i de bayer-
ska alperna, fick jag till min forvaning se
en turisthydda med stora bokstéver gora
reklam for “Schwedenmilch” och ”“Rote
Schwedensahne”, — svensk mjoélk och rod
svensk grddde — som sarskilt uppfriskan-
de laskedrycker. Plakatet upptog dessutom
stora saftglas, i vilka den “svenska mjol-
ken” lyste forférande réd och bla. Nagra
halmstran visade tydligen att “mjolken”

199

mm*-

Bjud pa "mjolkdrinkar" i jul!

skulle drickas s som vi bruka fortara
iskylda drycker eller cobbles. Naturligtvis
maste jag ta reda pa vad i all varldens
dar det var for underlig svensk mjolk och
grddde som serverades hér och bestéllde
genast ett glas ”Schwedenmilch”. Inom ett
dgonblick fick jag en verkligt delikat och
ytterst uppfriskande dryck, som jag dock
aldrig traffat pa hemma. Efter litet parla-
menterande fick jag ocksa receptet. Guda-
drycken heredes av en blandning av jord-
gubbar, vinbar, hallon, blabar, sénderskur-
na krusbér och persikokétt, vilket allt be-
stros med socker och far std ett par tim-
mar. Dérefter fyller man atta rdgade mat-
skedar av blandningen tillsamman med en
liter mjolk i en vanlig omskakare for drin-
kar och skakar det val. Har man ingen
omskakare, kan man eventuellt anvanda en
termosflaska, eller en vanlig glasburk, som
man val tapper till eller ocksa vispa det
hela.

Den bla svenska gradden var anda enklare
att tillaga och ar kanske ej alldeles okand
hemma. | en liter sur grédde vispar man
atta matskedar sockrade blabér, tills béren
mosats och saften alldeles blandats med
gradden. R6d svensk gradde fas genom att
i i liter sur gradde blanda atta matskedar
strosocker och lika mycket osockrade jord-

illtHwy::

gubbar eller fyra matskedar hallon och
fyra matskedar rdda vinbér. Blandningen,
som noga skakats, hdlles opasserad i Vél
iskylda stora glas.

Nagra andra “svenska mjolksorter”, vilka
alla voro variationer med olika bartillsat-
ser, serverades dven och voro enligt vard-
innans utsago av de allra mest omtyckta
laskedryckerna. "Men varfor i all vérlden
kallas alla dessa drycker svenska? Det fin-
nes ju intet sarskilt svenskt i dem, da de
anvanda baren saval som mjolk och sur
gradde lika mycket anvandas har i Tysk-
land som hemma hos oss?” fragade vi.

Svaret blev, att recepten utlamnats fran
”"Reichsmilchausschuss” i Berlin och att
uppgifterna om deras svenskhet kommit
darifrén.

Alltsd vandrade jag i Berlin till riks-
mjolkutskottet”, for att ordagrant over-
sitta det svaruttalade ordet. En alldeles
fortréfflig institution, vars hela namn &r
”Reichsauschuss zur Férderung des Milch-
verbrauchs” och motsvarar var svenska
”Mjb6lkpropagandan”.

Jo, for all del, recepten voro rent sven-
ska, forklarade en av institutionens am-
betsmén, och hdrde till de populéraste bland
den massa laskedrycker med mjoélk som

goda

middaaar

Sveavagen 68

konsum—
restaurant
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Det &r ofta kvinnan som avgor

fragan om vilken tidning som skall hallas i hemmet.

Den intelligenta och vakna husmodern valjer givetvis

Social-Demokraten

som i alla avseenden fyller anspraken pa en

reklamerades. Och sa fick jag en hel liten
foreldsning om det utmérkta i laskedryc-
ker beredda med mjolk, om hur nérande,
billiga och omtyckta de wvoro och hur
utomordentligt anvandbara saval under
sommaren som pa bjudningar, sarskilt for
barn, under vintern. Efter grundligt av-
smakande maste jag instamma och pa det
allra varmaste rekommendera en hel del av
de tyska recepten. Tank sa trevligt att vid
julbjudningar kunna bjuda pa nagot annat
&n det evinnerliga kaffet! For dvrigt ha ju
manga barn och &ven vuxna svart att
dricka vanlig mjolk, varemot det gar ut-
markt bra att fortara ndgon av de val-
smakande “mjolkdrinkarna”.

Har &ro ytterligare ndgra goda recept.

Tvafruktsaft: En liter mjolk, 3/4 liter
tjock korsbarssaft och saften fran 3 citro-
ner blandas vél och serveras i iskalla glas.

"Skicklighetsmjolk™ kallas foljande recept,
som ju kan ge barn och ungdomar litet
att skratta at. Man tar bort karnorna ur 8
matskedar sura korsbar (inlagda kunna na-
turligtvis anvéndas) 6ser 8 matskedar
korsbarssaft over dem och later dem sta
litet, varefter man noga blandar det hela
med 1 liter iskall mjolk. Serveras med
halmstran, tva till varje glas. Gasterna fa
préva sin skicklighet i att pa nattaste satt
med halmstraen fora korsharen fran gla-
set till munnen.

Hallon- och chokladmjolk later litet un-
derligt, men &r sérskilt omtyckt av barn.
8 matskedar hallonsaft, 1/2 liter kall, stark
choklad och saften fran 2 citroner blan-
das med i liter kall mjolk, passeras och
serveras i kalla glas.

Ingefarsmjolk ar ocksd en mycket pikant
och uppfriskande dryck. Man blandar 4
matskedar honung, 4 matskedar ingeféars-
essens med 1 liter mjolk och skakar om
det sérskilt val. Ingeférsessens lagar man
till genom att trycka sonder 125 gr kan-
derad ingefara i 8 matskedar mjélk och
lata det dra en timma. Man kan &ven riva
ingefaran val och lata den dra i mjélken,
som sedan silas innan blandningen gores.

Kanelmjolk bestar av 2 matskedar stro-
socker, saften av 4 citroner och 1 liter
mjolk, som blandats vél, varefter 2 teske-
dar malen kanel tillsittes. Skakas ater
grundligt. Drycken silas genom fin sil och
serveras mycket Kkall.

Anda finare blir det om man till en del
drycker anvénder mineralvatten, vichy el-
ler dylikt. Vit apelsinselter &r exempelvis
utmarkt uppfriskande och gott. Man river
8 matskedar apelsinskal pad socker, blandar
de rivna skalen med saften fran 4 citroner,
8 apelsiner, 2 matskedar strésocker och en
flaska vichyvatten samt 1 liter kall mjolk.
Vill man ha drycken skar, tillsdttes litet
hallonsaft.

MODERN DAGLIG TIDNING

Detta &r ju blott ett litet urval av de verk-
ligt goda och narande mjolkdryckerna, som
sarskilt i dessa dagar, da det galler att
spara, men dock bjuda bade goda och na-
rande forfriskningar, fatt oerhord stark
spridning i Tyskland. De skulle sakerli-
gen ocksd hemma vinna stor anklang.

Gerda MARCUS
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PROPAGANDA
OCH AGITATORER

galltl

Ett lyckat uppslag

i agitationen for Morgonbris iscensattes pa initiativ av forbunds-
kassdren Gulli Bergman vid Stockholms sodra kvinnoklubbs se- i
naste samkvam, dar man i form av tablder gav en revy av
Morgonbris’ vignettsidor under de gangna tjugofem aren. Har
nedan ses jubileumsnumrets forsta sida levandegjord — kvinno-
skarorna fylkande sig kring socialismens idé. Kvéllens talare fru
H. Flood star bredvid och lamnar kompletterande historiska data.

Den nyaste agitatorn

i kvinnoférbundet &r fru Annie WMen-
theim — gift med ungdomsférbundets ord-
forande aktuarie Wallentheim — som i da-
garna haft en forsta lyckad turné i Skara-
borgs lan. Som ordférande i den synner-
ligen aktiva och framgangsrika Nacka-
i klubben ar hon trots sina unga ar en val
beprovad kraft, vilken sakert torde na langt.

Fru Anna Johansson, Lysekil,

har fyllt 50 ar i dagarna. Inom den socialdemokratiska
kvinnordrelsen har hon nedlagt ett mycket gott arbete i
det att hon i en foljd av ar varit kassor i Lysekilsklubben,
vilken syssla hon skdétt och skoter till allman belatenhet.
Alltid glad och gemytlig och aldrig radd for att sla ett
slag for vara idéer har jubilaren forvarvat en stor van-
krets bade i och utom klubben, som ocksd hyllade henne
pa hogtidsdagen genom att anordna en fest till hennes ara.
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FLICKORNAS RATT

T™en kvinnliga ungdomens ratt till samma utbildning

som den manliga var ett av de grundldggande krav, som
skulle forverkligas vid 1927 ars stora skolreform. Det
var arbetarpartiet, som trots hogerns sega motstand,
bondeférbundets antipati och den borgerliga vansterns
bekymmer, lyckades fa grundsatsen knasatt och nagor-
lunda konsekvent tillampad. Samlaroverk pa de allra
flesta orter, flicklaroverk pa nagra fa, det var vagen. Av
de senare blev det fyra med detsamma och ytterligare
ett tre &r senare, i Orebro.

Fullt lika bra gick det inte med det andra socialdemo-
kratiska kravet, det som tog sikte pa att jamna vagen
organisatoriskt for de fattiga hemmens barn, enhetssko-
lan. Visserligen hade vi den framgangen, att sa gott som
allestades den demokratiska ordningen med 6vergang fran
den obligatoriska folkskolans hogsta (sjatte) klass till
laroverket blev foretradd. Men nar det géllde var natur-
liga och snart fyrtioariga fordran, att enhetsskolan ome-
delbart skulle konsekvent genomféras, nddgades vi for
tillfallet sluta fred pa det villkoret att den demokratiska
ordningen skulle galla alla nya laroverk och nagra till,
dar olika mojligheter samtidigt ej voro tdnkbara. Vid de
andra skulle — fransett ett par speciellt motiverade un-
dantag — bdgge formerna av anknytning finnas. De

Svensk faltspat gor det mojligt for en med
generationers nedarvda skicklighet utrus-
tad arbetarstam att i férening med erkanda
konstnarer skapa det varldsberémda

ROSENTHALSPORSLINET

fFMifsji
(fyoiCisiJifMd

rXc

Rosenthals Specialaffar a/
NORRLANDSGATAN { + HAMNGATAN 10

Telefon; 8993 + Telegramadress: Specialaffar
STOCKHOLM

borgerliga betraktade den ordningen som definitiv, men
vi pa var kant havdade bestamt och utan omsvep, att vi
godtogo denna vanskapta halvmesyr till skolreform endast
som ett provisorium, som en station pd vdgen mot en
fullstandig enhetsskola. Resultatet blev som bekant, att
alla de nya laroverken, 5 flicklaroverk och 54 realskolor
samt 8 av de aldre, tillsammans 67 byggde uteslutande pa
folkskolans sjatte klass (4-arig realskola eller lyceum,
medan 12 byggde uteslutande pa fjarde folkskoleklassen
(5-arig realskola), aterstaende 57 pa bade sjatte och
fjarde. Nar darjamte ett fyrtiotal kommunala mellansko-
lor voro organiserade som den forsta gruppen, blev denna
ju i tillampningen den talrikaste. Enhetsskolorganisatio-
nen blev alltsd huvudtypen.

Hogern rasade over den demokratiska skolpolitikens
seger. Sarskilt forbittrad var man 6ver utsikten att icke
framdeles kunna fa skotebarnet, den femariga realsko-
lan, utvidgad. | denna punkt ha standiga strider statt de
foljande aren. Ecklesiastikministern Lindskog framkalla-
de 1929 en héaftig revolt inom hogerpartiet, da han fore-
slog nya flicklaroverk organiserade i lojal anslutning till
riksdagens standpunkt tva ar tidigare. Han fick uppleva,
att socialdemokratien ensam som enhetligt parti stodde
honom. Sjalv sokte han gora det basta mojliga av den
pinsamma situationen genom att karakterisera sig som
“jubeldare”, om han holle pa sitt eget och Kungl. Maj :ts
forslag! Foljande ar foreslog ocksa herr Lindmans rege-
ring, att de nygrundade flicklaroverken i Stockholm, Go-
teborg, Malmo och Halsingborg samt ett till upprattan-
de foreslaget i Orebro skulle organiseras med anknytning
till folkskolan enligt det kénda hogerreceptet. Det lycka-
des verkligen den gangen for var riksdagsgrupp att sam-
la en del av bondeférbundet och huvudmassan av den
borgerliga véanstern kring 1927 ars standpunkt. Riksdagen
anslot sig salunda till den socialdemokratiska partimotio-
nen och fastslog att “dessa laroverks organisation slut-
giltigt faststallts av 1C27 &r riksdag” och fann icke skal
“att for Orebro-laroverkets del tillimpa en annan an-
knytning till folkskolan &n den for Ovriga laroverk av
denna typ redan faststéllda”.

Vi ha alltsa hittills lyckats havda var stillning pa va-
gen mot en fullt enhetlig skola. Nu sporjs det, att hoger-
kvinnorna — vilka helst icke velat ha nagra flicklaroverk
alls — &ro ute och fria, for att med éberopande av flickor-
nas ratt, fa flicklaroverkens redan tre ganger av riksda-
gen prévade organisationsfraga pa nytt framford. — Det
borde efter vad som hant inte vara tankbart, att fran
vart hall vinna understod for ett sadant krav. N&r man
har byggt nagot nytt efter framtidens ideala linjer gar
man inte garna och “reparerar” det i syfte att det skall
bli likt det, som ar domt att rivas! Nar hogerns kvinnor
soka stod for sin skolpolitik pa vart hall under foregivan-
de att flickorna bdra hava samma ratt som pojkarna till
overgang fran folkskola, kunna vi svara dem, att den
onskade likstalligheten med langt storre fordel skapas efter
vart recept pd grundvalen av ett konsekvent genom-
forande av enhetsskolan och inbjuda dem att hjalpa oss
med ett snart forverkligande av detta vart gamla krav.
Formodligen borjar man genast tala om nagot annat,
darest fragan stalles sa som den bor stallas!

W. B.
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med Over 400 olika forslag till jul-
klappar sédndes gratis om Ni nu
skickar in nedanstdende kupong i
Oppet kuvert, frimarkt med 5 odre.

PAUL U. BERGSTROMS A-B
Stockholm 3

Var god och sdnd mig gratis Eder
julkatalog.

Namn:

Yrke eller titel:

Postadress:

En hittad . . . (Forts.fr. sid. 13.)

brundgda vildbasama — fadern opp i da-
gen — rusade ut pa backen ivrigt mum-
sande och Lisa fick en stunds andrum. Be-
stamt fanns det nagon hel kruka i ved-
boden ... jo, mycket riktigt. Lisa hittade

en passande kruka bakom en hég gammalt
brate och planterade om sin skatt med
snabba sékra handgrepp.

Det var rent mérkvérdigt vad den granna
réda blomman lyste upp, men du min
skapare sd har sdg ut for ovrigt. Lisa
hade inte haft tid att stdda pd morgonen
innan hon gav sig ut pd sin langvandring.
Sodergren var da ocksd ett krak. Han
tyckte om allt som var fint och vackert,
men att halla en smula ordning i hemmet
var han inte karl till, fast han inte hade
ett dugg att géra pad hela guds langa dan.
Nu satt han forstds och hangde over boc-
kerna pa arbetarbiblioteket. N&ja, hon fick
vara glad att han inte slagit sig pa att
dricka. Det fanns de som hade samre kar-
lar. Det vdarsta med Sddergren var att han
hade for litet ruter i sig. Han talde inte
vid motgangar.

Bestamt maste hon skura, fast det borjade
bli sent. Lill-Lisa, som anfortrotts at en
grannhustru, gick det ingen nod pa sa
lange.

I en fart fick hon pa sig skurkjol och
sdckvavsforkladet och ténde i spiseln. Lisa
var kénd for sin rivande arbetstakt och
det stod inte lange om innan golven bade
i kok och kammare voro renskrubbade. Sa
dar ja! Nu kunde man atminstone se att
det var en bostad for folk och inte nagot
svinhus, konstaterade Lisa, rod och varm.
Men &nda sag det trist och fattigt ut. Det
var inte bara det att méblerna voro notta
och medfarna. Det var ndgot som fatta-
des... vad? Jo, nu sdg Lisa. Koksfonstret
hade ingen gardin. De dversta rutorna sto-
do svarta mot hdstmdorkret och de nedre
tcktes nodtorftigt av en solblekt och flug-
smutsad tidning. Lisa bérjade nervist leta
i sin byrd. Bestamt fanns dar ett eller an-
nat som kunde duga. Den dér vita som-
markjolen till exempel. Den hade legat
obegagnad i flera ar, den passade inte
for en fabriksarbetares kérring. Lisa sat-
te resolut saxen i reliken fran flickaren.
Det hade varit modernt med vida kjolar
den tiden... det kom till pass nu. Kvickt
fram med hammare och nubb. Jo, nu sig

I julmanaden

med vintermorker, rusk och kyla behover Ni nagot,
som piggar upp och héller forkylningen pa avstand.

Folj Lakeroliusrradet:
»Kop Lékerol, nar Ni star framfor disken
— den hindrar hosta, och Ni undgar risken
att hes, forkyld och snuvig méta julen,
ty Lakerol ar alltjamt lika kul, den!»

F. AHLGRENS TEKNISKA

FABRIK, GEFLE

aaijcs  OveruUt t
a=-3a AA och
A0 Art tamt « lyx-
Mtkar a 60 ore

det mest ut som i ett herrskapskdk. En
snyggare gardinkappa fanns minsann inte
i hela baracken.

Lisa borjade gnola for sig sjalv, medan
hon sysslade med forberedelserna for
kvéllsvarden. Sa val tillfreds hade hon in-
te kant sig pa lange. Nagot hade férand-
rats... hon kunde inte riktigt reda ut
vad det var. Sddergren var arbetslds och
sjalv fick hon nog fortsitta med att sku-
ra och tvatta at stadens fina fruar. Men
Lisa fann till sin forvaning att hon inte
langre kénde sig bitter och upprorisk. Hon
hade visst sett for svart pa saker och ting.
— Vad i alian tid... ska har bli kalas?
Sddergren hejdade sig i koksdorren och
stirrade med en komiskt forbluffad min
pa den idyll som belystes av fotogénlam-
pan i taket. Koksbordet var dukat med
vit duk och déar fanns bréd och smér
framfor husfaderns tallrik. Pojkarna hade
tydligen redan &tit och héngde né&sorna
Over sina laxor. | ett horn lekte den ljus-
lockiga Lill-Lisa med sin docka och rakt
under lampan satt hans hustru, ivrigt sys-
selsatt med att stoppa en barnstrumpa.
— Har luktar stekt flask och kaffe langt
ut i forstun, fortsatte Sodergren. — Har
du fatt arva eller vunnit pa lotteri? For
resten... vad har du gjort med dig, flic-
ka? Jag kanner knappt igen dig.

Det skot en het blodvag upp pa Lisas kin-
der. Det hade visst gatt ar sedan han kal-
lade henne flicka.

— Ar det s& markvardigt att man snyg-
gar upp sig en smula pa lordagskvallen?
Fradgan kom i den korta, tvarhuggna ton,
som Lisa lagt sig till med under senare
ar, men hennes patagna stelhet smalte
snart for den varma blicken i mannens
bruna dégon.

— Sétt dig och &t nu! bjéd hon. — Du
har val inte fatt ndgon ordentlig middag,
stackare.

— Jag kan tala om en nyhet, sade Sdder-
gren, ndr han stillat den varsta hungern.
Jag har fatt jobb... bara lite tillfalligt,
men det ska bli roligt i alla fall att fa
arbeta i sitt riktiga fack igen. Det ar at
bankdirektér Alm... en gammal fin mo-
bel i Karl Johansstil, som jag ska reno-
vera.

— Nej, men sa roligt.

— Och det basta, forstdr du, ar att néar
bankdirektorn far se vad jag duger till,
sd kanske... ja, du forstar... Har finns
ju inte en riktig mdbelsnickare med verk-
stad i hela samhéllet.

Barnen hade gatt till sangs men Lisa satt
fortfarande bojd Over sina strumpor.
Mannen hade tént sin pipa och betraktade
henne fundersamt &ver rokvirvlarna.

— Jag vet inte vad du gjort med dig,
flickan min, sade han med den smeksam-
ma rost, som Lisa aldrig kunnat motsta. —
Du ser faktiskt tio &r yngre ut.

Lisa lade bort strumpan och krop upp i
mannens knd.

— Jag har hittat en blomma, mumlade hon
och gémde huvudet vid hans axel.



Petjka och klockan
av L. PANTELEJEW

_____ det bor genast sagas ifran att
det ar en fulltraff.
En sa frisk och trevlig pojkskildrin
har jag inte last pd lange, — — — sa
befriande muntert och naturligt, men
pd samma gang sd manligt och arligt,
att det maste gora intryck pa ett akta
pojkhjarta, Oversattningen &r av allt
att doma fortrafflig.

Doktor Erik Blomberg i Soc.-Dem.

Realistisk, osentimental, frisk och ro-
lig bok. Dessutom briljant skriven. En
bok som bor roa alla ldrar. En lyckad
borjan till en ny litteratur for ung-
domen. Hasse Z. 1 SondagsNisse-Strix.

Den &r rolig och masterligt skriven.
Den torde utan Overdrift kunna rak-
nas till en av de b&sta ungdomsbdcker,
som utgivits i Sverige. Arbetaren.

Har ar &ntligen en ungdomsbok, som
man utan reservation kan rekommen-
dera. Nu till jul kan man inte fa tag
pa nagon battre julklﬁf)psbok at de unga.

orrlands-Kuriren.

Rikt illustrerad. Pris kartonerad I:75-

Petjka och klockan erhdlles i varje
bokhandel samt i Pressbyrans kiosker.
Klubbar och bokforséljare fa 25 % ra-
batt nar minst 5 ex. rekvireras pr post-
forskott direkt fran

AXKI, IIOLLtKSTKO 1IS FOKIIAO
1'6belnseatan 67 R. Sto< kholm.

ARBETARNES HOG,
SKOLA

E=n av de storsta svarigheterna for ett

rationellt bedrivande av studier, sarskilt
kanhénda i landsorten, &r studieledarfra-
gan. Hur manga ganger har icke bildan-
det av studiecirklar mast slopas pd grund
av brist pd lampliga studieledare. Arbe-
tarnas Bildningsforbund har till arbetare-
organisationerna utsént inbjudan om del-
tagande i specialkurser sommaren 1932 &
Brunnsviks folkhogskola. Dessa varje som-
mar aterkommande kurser &ro upplagda
for att utbilda studieledare. Det kan ma-
hénda verka litet vél fortdnksamt att re-
dan nu planera for kommande sommar,

Socialdemokratiska Kvinno-
forbundets 3:je kongress

kommer att hallas i Stockholm den
12—15 mars 1932.

Organisationerna &ga rétt att sidnda
ett ombud for varje paborjat 50-tal
medlemmar. Resekostnaderna, som
berdknas enligt resefordelning, be-
strides av organisationerna sjalva,
avensom dagtraktamente. De avdel-
ningar, som insant avgifter till kon-
gressfonden, uppbéra sin andel av
fordelningen vid kongressen. Kon-
gressavgifien, 5:— kr. insdndes sam-
tidigt med uppgiften om valda ombud.

Fullmakter fér ombuden insandas till
forbundsstyr. senast den 30 jan 1932.

Beso

Emil Wallln.

Modellkassér har ndgon traffande karak-
teriserat den socialdemokratiska parti-
kassoren Emil Wallin, som i dagarna dver-
raskat med att fylla femtio ar.

Efter olika befattningar inom ungdoms-
rorelsen och partiet blev han ar 1925 par-
tiets kassor, vilken befattning han for nar-
varande med nit och omsikt skoter. Det
var Wallin som tog det betydelsefulla ini-
tiativet till stiftandet av Branting-fonden.

men da kurserna bygga pa ett under vin-
tern forberedande studium av &mnena,
torde detta vara val motiverat.

Cirkuldr har darfor redan utsénts till
kvinnoklubbarna med angivande av alla de
kurser, som A. B. F. planerar till ndsta
sommar i Brunnsvik, varfor har endast
sarskilt pdpekas att kursen i socialpolitiska
fragor (kvinnokursen) halles den 4—5 juli
och kvinnokursen i hemmets fragor 15—
26 augusti 1932.

Avgiften pr kurs &r 60 kr. i ett for allt.
A. B. F. betalar da bostad och kost vid
skolan samt jarnvégsbiljett i 111 klass till
och fran kursen, dock ej sovvagnsbiljett.
Samtliga deltagare skola under vinterma-
naderna idka forberedande studier i sitt
&mne, antingen genom att fore kursens
borjan genomgd K. F:s korrespondens-
kurs, eller, dar sadan kurs ej star till for-
fogande, enligt sérskild plan av respektive
kursledare. Kostnaderna for denna studie-
ledning (med undantag for litteraturinkdp)
bestridas av A. B. F.

Kursernas huvudsyfte &r att utbilda stu-
dieledare. Varje kursdeltagare bor darfor
kanna sig forpliktad att, savitt majligt, i
sin hemort leda en studiecirkel inom den
&mnesgrupp, deltagaren tillhort.

Tillse allts, d& den av A. B. F. utsidnda

inbjudan behandlas a klubbarnas moten,
att allt gores for att allt skall kunna vin-
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Ivar Vennerstrom.

Ledamoten av forsta kammaren Ivar Ven-
nerstrom har &ven under den gangna ma-
naden passerat halvsekelgrdnsen. Han &r
icke blott en uppmérksammad parlamenta-
riker och tidningsman utan &ven en ut-
markt skriftstillare. Han star i blomman
av sin alder och ar spéanstig som fa, var-
for det &nnu &r att vanta och hoppas myc-
ket av lvar Vennerstrom.

nas. Undersok stipendiemdjligheternal
Klubbar och distrikt bora i storsta méjliga
utstrackning bevilja stipendier och déarvid
tillse, att intresserade och for studiearbe-
tet lampliga kamrater komma i &tanke.
Kvinnoférbundet utdelar stipendier a 30
kr. till inom rorelsen aktiva medlemmar.

Under sistlidna sommar bevistade in
kvinnor specialkurserna pa Brunnsvik.
Det vore gladjande, om deltagareantalet
Okades ndsta sommar.

Erforderliga upplysningar ldmnas av
A. B. F:s samtliga lokalavdelningar samt
av A. B. F:s Centralbyrd, Sveavagen 52,
Stockholm.

Nya lankar till forbundet.
Under senaste manaderna ha fol-
jande kvinnoklubbar bildats: Lar-
bo, Gotlands l&an — Buras, Go-
teborgs stad — Handdl, Stugun,
Jamtlands lan — Hjo, Uddagarden,
Skaraborgs lan — Bastad, Kvarnby,
Malmdéhus 1&n — Sémmen, Jonko-
pings 1an — Bromsten, Danderyd,
Rasunda, Saltsjobaden, Stockhoms
lan — Bured, Vasterbottens lan.

BAGERI OCHKLARA N' kyk SGn 14056

KAFFERUM HANTVERKAREGATAN 7

Tel. K. 8705
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CARLA ERMANSSONS

BLOMSTERHANDEL

KAPTENSGATAN 7

MALMO Telefon: 4861,10510

»NORREGRAND>»

NORREGATAN 5 1 TELEFON 157 79
Extra gott kaffe,
gott hembakat brod.

Servering av: Kaffefrukostar samt A la
carte hela dagen.

Hogaktningsfullt Matilda Pettersson
MALMO

Lycklig familj
blir det om inkdp gores av
vara sjukvardsart. Priskurant pa beg.

J. JONASSONS SJUKVARDSAFFAR
Skolgatan 21 MALMO  Telefon: 31 77

Solidar

M jolkcentralen
Kolkoks
ha
15,000

husmodrar

som medlemmar.

FOoreningarnas Sparbank I Haimo

Huvudkontor: Féreningsgatan 31.

Expeditionstid

Vardagar kl. 10—13,30 och 17-18.

(Lordagar ingen kvdilsexpedition).
Hemsparbdssor utlanas.

Ar av prima rotting, inuti
0. nedtill stoppat o. klatt m.
siden. Storlek 34X24, héjd 70
cm. Kladds. : rott, blatt, lila,
gront m. fl. farg. Priset &r nu
endast kr. 18:50, detsamma
runt, 28 c¢cm, kr. 1:50 billigare.
Skrin f. barn, 6—10 ar, klatt
m. satin, kr. 2:— och 2:50.
Insand kr. 2:— erhaller ni en
oval torgkorg rymmande 5 1

Sybord n:r 36

YNNA
MORGONBRIS'
ANNONSORER

Spara pa slanten aven vid behov av
forsakring.

FOLKET och SAMARBETE
giva fordelaktigaste villkor vid alla for-
sakringsbehov.

Ombud C. A. BJORK
Mollevangsgatan 35 « MALMO » Telefon 12311

Avdelningskontor:
Moéllevangstorget 4
Linnégatan 36, Limhann.
Trelleborgsvagen, Kulladal.
Lomniavagen 13, Arlov.

Fatolj nr 605 Med kudde i sits o. rygg.
Kladsel, brun skinnimitation.
Fatoljen saljes till det ena-
stdende billiga priset av kr.
23:50. Bif. kr. 3:50 1 sv. fri-
mérken el. insand beloppet pr
post, jamte frakt. Fem kr. for
ord. fr. Finland, adr. KORG-
AGENTUREN, Fdreningsga-
tan 13, MALMO.

Sil

llegar Alltid

vatten och laskedrycker
fran
Kooperativa Léskedrycksfabriken SK ANE
ASTORP

Olsson&Gustatsson

MODEAFFAR

FLODGATAN | C

SODRA FORSTADSGATAN 102
Telefon 5806

KONRAD JOHANSSONS

Bageri- och Speceriaffarer

REKOMMENDERAS

Sveagatan 56 + Tel. 50547

LIMHAMN
Fotograf

OTTO OHMS ATELIER
RUNDELSG. 23 . MALMO

Rekommenderas.

Nya moderna lokaler i egen fastighet.
Modern elektrisk atelierbelysning.
Grundad 1883. Telef. 2518.

Malmo stads kostnadsfria
radfragningsbyra

for fragor rorande slaktlivet halles 6p-
pen alla mandagar 12—! & Halsovards-
ndmndens lokaler, Master Niisgatan 6.

Social-dem. Kvinnoklubbens
medlemmar kallas att kopa sina
strumpor m. m. hos

Amiralsgatan 17 + Telefon 11 52

CIGNE
JVENSSONS

GARN- OCH TRIKAAFFAR

REKOMMENDERAS
SKOLGATAN t, INTILL FOLKETS HUS

OM QHLSSOM

KUR3NAR
TtLW nALDO 3CRG3G.»
Tel. 5666 Halsingborg  Soderg. 99
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FOLKETS PARK

VINTERSASONG
OKTOBER-APRIL
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STA DENS FORNAMSTA ETABLISSEMANG

Fenix
Druvan
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an bullrande reklam

har ARBETET vunnit affars-
vérldens fortroende ocli 6kat
sin annonstillforsel. Tidnin-
gens annonsinkomster ut-
gjorde i netto:

ar 1898 ... kr. 20,664:-
» 1908 ... » 93,330:-
» 1918 ...>> 158,874:-
1808 1908 1018 1008 » 1928 . .. »373,318:-

16-dubMade siffror

I en av Sv. Tidningsutgivareféreningen foranstaltad exempel-
samling over tidningspressens utveckling i Sverige under 25 &r
visade Arbetets exempel starkast 6kning av alla landets tidningar.

Standig och solid lasekrets, fasta och relativt bil-
liga annonspriser, god och tilltalande annonsupp-
stallning, redbar och human betjaning av kunderna
ha varit de havstanger pa vilka Arbetet hojt sig till
ett av landets basta annonsorgan, som
alltjamt ar framst i 6kning av upplagan.

Kungsparken

EN MALTID PA DESSA
RESTAURANGER GOR EN

GLAD - GOD - NOJD

Aktiebolaget

Malm drestauranger
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Bliv medlem

av Sveriges socialdemokratiska
kvinnoférbund !

Pa omkring 275 platser i landet
har forbundet avdelningar.

Narmare upplysningar for vinnan-
de av medlemskap erhalles & férbun-
dets expedition. Upplandsgatan 1,
3 tr., Stockholm. Tel. 188 86.

Ordf. fru Signe Vessman besvarar
skriftliga forfragningar.

Stockholms  soc.-dem. kvinnoklubbars
samorganisation: Ordf. och korresp. fru
Sigrid Lundin, Grondal. Tel. Gréndal
i 16. Kassor Fru Anna Larsson, Mittel-
vagen 8, Enskede. Tel. Enskede 183-

Sthims Allm. Kvinnoklubb sammantra-
der forsta torsdagen i varje méanad kl. 7.30
e. m. Lokal: Vastmannagatan 1, 1 tr.

Ordférande fru Anna Carlsson, Jung-
frugatan 41 B, 3 tr. Tel. 6. 1450.

Stockholms sodra kvinnoklubb  (soc.-
dem.) héller ordinarie sammantrade 2:dra
torsdagen i varje manad kl. 8 e. m. &
lokalen Kocksgatan 24, sal C, i. p. g. n. b.

Ordf. fru Beda Janson, Blekingegat. 65,
3 tr., Stockholm.

Stockholm: Kungsholms soc.-dem. kvin-
noklubb sammantrader 2:dra fredagen i
varje manad kI. 7.30 e. m.

Ordf. fru Vilma Iskull, Lindhagensga-
tan 69, Tel. Kungsh. 6700.

Stockholm: Vasastadens soc.-dem. kvin-
noklubb har ord. mote 1:sta onsdagen i
varje manad i férsamlingssalen Vastman-
nagatan 63, kl. 7.30 e. m,

Ordf. fru Hanna Lundin, Hagagatan 20.
Tel. V. 62 82.

Stockholm: S:t Gorans soc.-dem. kvin-
noklubb haller méte 2:dra onsdagen i
manaden kI. 7.30 e. m.

Ordf. fru Jenny Larson, Arbetaregatan
21. Tel. Kungsh. 9789.

Stockholm: Sdédra Forstddernas soc.-
dem. kvinnoklubb har ord. méte 3:dje
onsdagen i manaden kl. 7.30 e. m.

Lokal: Liljeholmens férsamlingshus.

Ordf. fru Sigrid Lundin, Grondal.
Tel. Grondal 116 fore kl. 11 f. m.

Stockholm: Enskede soc.-dem. Kkvinno-
klubb haller ord. méte 1:sta mandagen i
varje manad kl. 7.30 e. m. i Folkets Hus,
Kéllvagen.

Ordf. fru Anna Larsson, Mittelvagen 8,
Enskede. Tel. 183.

Foreningen for hembitraden i Stockholm
haller mote 1 :sta torsdagen i varje manad
(utom juni, juli och augusti) i Studiehem-
met, Bryggaregatan 12 b.

Stockholms  lans soc.-dem. kvinno-
distrikt: Adr.: Ordf. Sara Andersson,
Igelboda, Saltsj6-Duvnés. Tel. Ektorp 18.
Kassor fru Gerda Bergstrand, Bromsten.
Tel. Bromsten 1 46.

Bromstens soc.-dem. kvinnoklubb haller
ordinarie méte forsta tisdagen i varje ma-
nad kl. 7.30 e. m. i Municipalhuset.

Ordf. Gerda Bergstrand, Bromsten, tel.
Bromsten 1 46.

Hasselby soc.-dem. kvinnoklubb héller
mote 2:dra onsdagen i manaden KkI. 8e. m.
i Folkets Hus B-sal.

Lidingd soc.-dem. kvinnoklubb haller
mote 3:dje mandagen i varje manad Kl
8 e. m. Torsvik och Skarsatra omvax-
lande. Ordf. fru Anna Johansson, adr.:
6Sé;ius 3,2tr. Torsvik, Lidingd 1. Tel.

Nacka soc.-dem. kvinnoklubb haller ord.
mote i:sta onsdagen i varje manad KI.
7.30 e. m.

Ordf. fru Annie Wallentheim, Skuru,
Ektorp. Tel. Skuru 359.

Nynashamns soc.-dem. kvinnoklubb hal-
ler mote 2:dra méand. i varje manad KI.
7.30 e. m. i Folkets Hus A-sal. Ordf. fru
Elsa Eriksson, Centralgatan 68. Tel. 292.

Solna soc.-dem kvinnoklubb haller méte
i :sta tisdagen i varlje manad kI. 8 e. m. i
Huvudsta och Hagalunds Folkets Hus om-
véxlande. Qrdf. fru Sigrid Svérd, Ulriks-
dal. Tel. Rastahem 48-

Spanga soc.-dem. kvinnoklubb héller
ordinarie mote 1 :sta torsdagen i varje ma-
nad kl. 8 e. m. i Folkets Hus.

Ordf. fru Alma Herlin, Solhem, Spénga.
Tel. 492.

Sundbybergs soc.-dem. kvinnoklubb hal-
ler mote 2 :dra mandagen i varje ménad
kl. 8 e. m. i Nya Folkets Hus C-sal.

Ordf. fru Tora Zetterstrom, Sturegatan
26 B. Tel. 993.

Sodertalje soc.-dem. kvinnoklubb héller
ordinarie mote tredje tisdagen i varje
manad kl. 7.30 e. m. i Folkets Hus. Ordf.
fru Anna Ericsson, Folkets Hus. Tel. 2.37.

Turebergs soc.-dem. kvinnoklubb haller
mote 2:dra méandagen i varje manad Kl
8 e. m. i gamla skolan. Ordf. fru Anna
Ahlzen, Tureberg.

Vasby soc.-dem. kvinnoklubb haller
ordinarie mote 2:dra_ tisdagen i varje
manad kl. 8 e. m. i Folkets hus.

Ordf. fru Karin Enstrom, Box 81, Uppl.
Vasby.

Eskilstuna soc.-dem. kvinnoklubb héller
ordinarie mote 1 :sta onsdagen i varje ma-
nad kl. 7 e. m. i Folkets Hus lilla sal.

Géteborgs soc-dem. kvinnoklubb héller
mote 2:dra tisdagen i manaden kl. 7.30
e. m. Lokal: A. B. F:s studiehem, Puster-
viksgatan 15.

Goteborg: Lundby soc.-dem. kvinno-
klubb haller méte 2 :dra mandagen i varje
manad kl. 7.30 e. m. i Samarbetets lokal,
Bramaregarden.

Goteborg: Majomas soc.-dem. Kkvinno-
Klubb har mote 2:dra mandagen i varje
manad kl. 7.30 e. m. a lokalen, Bang. 24.

Goteborgs ostra soc.-dem. kvinnoklubb
haller méten 1 :sta onsdagen i varje manad
i lokalen Gotaholmsgatan 1 :sta och 3:dje
Eifdﬁgegn i manaden 1 lokalen Bondegatan

.8 e m.

Broderna Lageretrdm, Boktryckare, Stockholm 1931.

Malmé soc.-dem. kvinnoklubb héller
ord. mote forsta torsdagen i varlje manad
kl. 7.30 e. m. i Folkets Hus, sal 7. Ordf.
och korresp. sekr. fru Mathilda Martens-
son, Jorgen Ankersgatan 8, Malmaé.

Malmoé ostra soc.-dem. kvinnoklubb
haller ord. méte andra tisdagen i varje
manad kl. 7.30 e. m. & Stjarnans sallskaps-
lokaler, Porslinsgatan 1. Ordf. och kor-
resp. sekr. fru Mathilda Petterson, Freds-
gatan 11 Tel. 10640.

Mjolby soc.-dem. kvinnoklubb héller or-
dinarie méte 3 :dje mandagen i varje ma-
nad kl. 8 e. m. i Folkets Hus. Ordf. Hanna
Nygren, Box 31, Mjélby.

Tillberga soc.-dem. kvinnoklubb haller
ordinarie moten 1 :sta och 3 :dje mandagen
i varje manad kl. 8.30 e. m. i Folkets Hus.

Doktor HANS OHHAN
Invartes sjukdomar.

Mottagning Norr Malarstrand 78 efter overens-
kommelse per tel. Kh. 1555. Tel.-tid vard. helst
8-8,30 samt 13-14.

Polikliniktnxa for mindre bemedlade.

WESSLINGS

nar det géaller basarer.

Alla fOr arbetarrorelsen

intresserade kvinnor
bora lasa Landsorganisationens
tidskrift

Fackforenings*
rorelsen

Den utkommer med
ett 24=sid hafte varje
vecka och kostar, for
helt ar Kr. 6: 15 for

halvt ar Kr. 3: 15.

Prenumerationen kan ske antingen
genom postverket eller direkt hos
tidskriftens exp. adress: Landssek»
retariatet, Barnhusgatan 18,
Stockholm.

Kommissionare!*!
SPRJD Morgonbris i alla hem, pa
alla fabriker, verkstader och kontor!
VARVA prenumeranter &ven inom
skoll&rarekaren och andra grupper av
socialt intresserade!



FORR

3 timmar

N U

20 minuter
tar det att laga
middag tack
vare FRUCO-
GRYTAN
FRUCO kokaroch
steker all mat pa
5—20 minuter.

liter 3 5 7 9 12

Kr. 28: 50 30: 75 36. — 41: 25 50; 25
Fritt Stockholm. Postorder exp. omg.

Undertecknad, som sedan i december 1930 anvant
migt av Frucoigrytan och darunder ménga génger
haft anledning att prisa dess goda och tidsbespas
rande egenskaper, vill gdrna rekommendera den &t
varje husmor och sjélvforsorjande | savél staden
som pé landsbygden SIGNE WESSMAN

Ordf. i Sv, Soc,*dem. Kvinnoférbund.

A-B FRUCO

Tunnelgatan 20 B., Telefon 186 90
STOCKHOLM

Kvinnopolikliniken
I Lundby, Goteborg
for havandeskapsundersokningar
och kvinnosjukdomar samt rad«
fragningsbyra for foraldrar.
Mottagning: torsdagar kl. 6—7 e. m.

Ett besok
I6nar sig vid val av

KONSTSAKER

for hemmets pry-
dande.
OIJEMALNINGAR
ETSNINGAR
BRONS- och
MARMORSKULPTUR
SKRIVSTALL
LAMPOR
PRYDNADSSAKER

HAUAR och sPEGLAR  husmManskost

FARGREPRODUKTIONER efter kénda

svenska och utlandska maélningar. ko r‘
STORSTA URVAL
ALLA PRISLAGEN

CLAES HULTRERG A-B
KUNGSGATAN 9

Telef.: 3957, N. 298 Smakar Sam Smor
S:t Gorans Begravningsbyra En socialistisk julflagga
Jenny Larsson i varje arbetarhem!
Fleminggatan 60 Saljes i minst 10 ex. & 25 Ore.
Tel. K. 4724. 20 % provision for kommissionarer.

Socialdemokratiska Kvinnoforbundet

* Upplandsgatan 1, Stockholm.

Ombesorjer allt vid dédsfall
Eldbegangelser ) ‘T
Balsameringar For mycket av detgoda
brukar man saga om allt for

barnrika familjer. Lagom
ar bast for lyckan och hars
monin i aktenskapet. Rek«

- - virera var fria Litteratursats MB som
Sodermanlands Enskilda Rank cu 1. G forsegiad mot 45 ore till porto,

Kontor i Stockholm:

Regeringsgatan 18 Norrlandsgatan 2
Hornsgatan 66 A Slussplan 1—3
morgongroten

hor en mesosismorgas,
men del skall vara

CJa«tU»yosL,

Den rena, svagi sola
smaken sélter *‘piff’
pa groten

I alla
Matvaruaffarer

Humlegardsgatan 7 Barnhusgatan 18 NILS ADAMSSON
Kungsgatan 60 Odengatan 52 [ Jakobsgatan 22, Stockholm 1. z
Aktiebolaget
Arbetarnes Tryckeri

folkets HUS, Stockholm, tel.. 2276, N. 4043 # MOderna Stilar1
POSTGIRO 4739
e Snabbt utforande!

Rekommenderar sig till utférande av alla slags trycksaker. ® Moderata priser!

ARBETAR-BODENS
DAMEKIPERING

Ho it andaregatan 7

saljer till lagsta pris Dam- &. Barnkoftor.
Dam« 6. Barnunderklader. +« Extra starka barnstrumpor.



A.-B. BAHAIT- KOMPANIET,
Stockholms Brihamn.

Den ay Eder onskade lilla receptsamlingen har
jag harmed gladjen kunna oversanda. Den utgodr ju
endast en ringa del av allt det forstklassiga i
matvdag, som kan astadkommas med denna narande,
lackra och lattsmalta frukt, som kallas Eyffes-

bananen! . . . Men kanske att just denna ringa
del kan sporra till nya forsok! Det & mycket
att gora av och mycket att vinna ... men det

ska vara Eyffes!

Eder

A,-B. BANAN-KOMPANIET, Stockholms Frinomn

Sand de nya recepten gratis och franko till:

fy ko

Léas vad Bullen sjélvskrivér'(

om s!na bananrecept. Rek- *
virera dem. De kosta Er

inte mer dn besvéret att )
sanda in kupongen nedan. jlillAF





